
दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 1 of 124 
 

महाÂमा गांधी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय 
(ससंद Ĭारा पाåरत अिधिनयम 1997, øमांक 3 के अÆतगªत Ö थािपत क¤ þीय िवÔ विवīालय) 

Mahatma  Gandhi  Antarrashtriya Hindi Vishwavidyalaya 
(A Central University Established by Parliament by Act No. 3 of 1997) 

नैक Ĭारा 'A' úेड ÿाĮ / Accredited with 'A' Grade by NAAC 
 

मÅयकालीन िहÆदी काÓ य 
िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक 

 
 
 

एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम 
िĬतीय सेमेÖ टर  

ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)  
पाठ्यचयाª कोड : MAHD – 07 

 
दू र िश±ा िनदेशालय 

महाÂ मा गांधी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय 
पोÖ ट – िहंदी िवÔ विवīालय, गांधी िहÐ स, वधाª – 442001 (महाराÕ ů) 

› 

1 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 2 of 124 
 

   
मÅयकालीन िहÆदी काÓय (िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक) 
 
ÿधान सÌपादक 
 

ÿो॰ िगरीĵर िम® 
कुलपित, महाÂमा गांधी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवĵिवīालय, वधाª 
 
सÌपादक 
 

ÿो॰ कृÕण कुमार िसंह 
िनदेशक, दू र िश±ा िनदेशालय एवं  िवभागाÅय±, िहंदी एवं  तुलनाÂमक सािहÂय िवभाग 
सािहÂय िवīापीठ, महाÂमा गांधी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवĵिवīालय, वधाª 
 

पुरÆदरदास 
अनुसंधान अिधकारी एवं  पाठ्यøम संयोजक – एम. ए. िहÆदी पाठ्यøम 
दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂमा गांधी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवĵिवīालय, वधाª 
 
सÌपादक मÁडल 
 

ÿो॰ आनÆद वधªन शमाª 
ÿितकुलपित, महाÂमा गांधी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवĵिवīालय, वधाª 
 

ÿो॰ कृÕण कुमार िसंह 
िनदेशक, दू र िश±ा िनदेशालय एवं  िवभागाÅय±, िहंदी एवं  तुलनाÂमक सािहÂय िवभाग 
सािहÂय िवīापीठ, महाÂमा गांधी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवĵिवīालय, वधाª 
 

ÿो॰ अŁण कुमार िýपाठी 
ÿोफेसर एडजं³ट, जनसंचार िवभाग, महाÂमा गांधी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवĵिवīालय, वधाª 
 

पुरÆदरदास 
 
ÿकाशक 
 

कुलसिचव, महाÂमा गांधी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवĵिवīालय, वधाª 
पोÖट : िहदंी िवĵिवīालय, गांधी िहÐस, वधाª, महाराÕů, िपन कोड : 442001 
 
© सÌपादक 
 
ÿथम संÖकरण : जून 2018 
 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 3 of 124 
 

 
पाठ्यøम पåरकÐपना, संरचना, संयोजन एवं पाठ-चयन 
आवरण, रेखांकन, पेज िडज़ाइिनंग, कÌपोिज़ंग ले-आउट एवं  टंकण 
 
पुरÆदरदास 
 
कायाªलयीय सहयोग 
 
®ी िवनोद रमेशचंþ वैī 
सहायक कुलसिचव, दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂमा गांधी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय, वधाª 

 
टंकण कायª सहयोग  (केशवदास, सुÆदरदास एवं  भूषण कì िनधाªåरत कृितया)ँ 
 
सु®ी राधा सु रेश ठाकरे 
दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂमा गांधी अंतरराÕůीय िहंदी िवĵिवīालय, वधाª 
 
आवरण पķृ पर संयुत िवĵिवīालय के वधाª पåरसर िÖथत गांधी िहल Öथल का छायािचý               
®ी सुरेश कुमार यादव िनÌन ®ेणी िलिपक, ÿकाशन िवभाग, महाÂमा गांधी अंतरराÕůीय िहंदी 
िवĵिवīालय, वधाª से साभार ÿाĮ 
 
हम उन समÖत सािहÂयकारŌ के ÿित हािदªक कृत²ता ²ािपत करते ह§ िजनकì कृितयŌ का उपयोग ÿÖततु 
पाठ्यपुÖतक म¤ िकया गया है । हम उन समÖत रचनाकारŌ, अनुवादकŌ, सÌपादकŌ, संकलनक°ाªओ,ं 
सवाªिधकारधारकŌ, ÿकाशकŌ, मुþकŌ एवं  इटंरनेट ąोतŌ के ÿित हािदªक आभार Óयĉ करते ह§ िजनकì 
सहायता से ÿÖतुत पाठ्यपुÖतक म¤ संकिलत रचनाओ ंके पाठ उपलÊध हòए ह§ । 

 
http://hindivishwa.org/distance/contentdtl.aspx?category=3&cgid=77&csgid=65 

 

 यह पाठ्यपुÖतक दरू िश±ा िनदेशालय, महाÂमा गांधी अतंरराÕůीय िहं दी िवĵिवīालय Ĭारा संचािलत 
एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम म¤ ÿवेिशत िवīािथªयŌ के अÅययनाथª उपलÊध करायी जाती है ।  

 इस कृित का कोई भी अंश िलिखत अनमुित िलए िबना िमिमयोúाफ अथवा िकसी अÆय साधन से पनुः 
ÿÖतुत करने कì अनुमित नहé है । 

 इस पाठ्यपुÖतक को यथासÌभव ýिुटहीन łप से ÿकािशत करने के सभी ÿयास िकए गए ह§ तथािप 
संयोगवश यिद इसम¤ कोई कमी अथवा ýुिट रह गई हो तो उससे काåरत ±ित अथवा संताप के िलए 
सÌपादक, ÿकाशक एवं  मुþक का कोई दाियÂव नहé होगा । 

 िकसी भी पåरवाद के िलए Æयाियक ±ेý वधाª, महाराÕů ही होगा । 
 

http://hindivishwa.org/distance/contentdtl.aspx?category=3&cgid=77&csgid=65


दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 4 of 124 
 

अनुøमिणका 

ø.स.ं किव पķृ øमांक 
01.  कबीर 05 – 23 
02.  मिलक मुहÌमद जायसी 24 – 33 
03.  सूरदास 34 – 38 
04.  तुलसीदास 39 – 68 
05.  केशवदास 69 – 80 
06.  िबहारी 81 – 93 
07.  सुÆदरदास 94 – 103 
08.  भषूण 104 – 114 
09.  घनानÆद 115 – 124 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 5 of 124 
 

कबीर 

साखी 

(1) 

सतगुर कì मिहमा अनंत, अनंत िकया उपगार । 
लोचन अनँत उघािड़या,  अनँत िदखावणहार ॥ 

शÊदाथª –  मिहमा = मह°ा, बढ़ाई । उपगार = उपकार (‘क’ Åविन का ‘ग’ म¤ पåरवतªन ÿाय: देखा जाता है; 

यथा – कंकण = कंगण । काक = काग ।) अनँत लोचन = ²ान-नेý, ऐसे नेý िजनका कभी अÆत 

न हो । अनँत = परमाÂमा ³यŌिक वह अिवनाशी है, उनका कोई अÆत नहé है ।        

िदखावणहार = िदखलाने वाले । 

(2) 

सतगुर लई कमाँण कåर, बांहण लागा तीर । 
एक जु बाĻा ÿीित सू,ँ  भीतåर रĻा सरीर ॥ 

शÊदाथª –  कमांण = धनुष । कåर = हाथ म¤ । बांहणलागा = चलाने लगा । बाĻा = चलाया, (तीर) छोड़ा । 

भीतåर रĻा = िवधंकर रह गया , Öथायी ÿभाव डाला । 

(3) 

दीपक  दीया  तेल भåर,  बाती दई  अघĘ । 
पूरा िकया िबसाहóणँां, बहòåर न आवँŏ हĘ ॥ 

शÊदाथª –  दीपक = िच° का ÿतीक । तेल = भगवत् ÿेम का ÿतीक । बाती = ²ान कì ÿतीक । अघĘ = 

  कभी न घटने वाली, अनÆत । िबसाहóँणां  = खरीददारी, øय । हĘ = बाजार (संसार का ÿतीक) । 

(4) 

भगित भजन हåर नावँ है, दू जा दु ³ख अपार । 
मनसा वाचा øमनां,  कबीर  सुिमरन  सार ॥ 

शÊदाथª –  दजूा = दसूरा , अÆय । मनसा = मन से । वाचा = वचन से । øमनां = कमª से । सार = तßव,  

  वाÖतिवकता । 
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(5) 

लÌबा मारग दू åर घर, िवकट पंथ बहò  मार । 
कहौ संतौ  ³यू ँ पाइये,  दुलªभ  हåरदीदार ॥ 

शÊदाथª –  िवकट = भयंकर । मार = लटुेरे । दीदार = दशªन, सा±ाÂकार । 

(6) 

िबरहिन  ऊभी  पंथ  िसåर,   पंथी  बूझै  धाइ । 
एक सबद किह पीव का, कब रे िमल§गे आइ ॥ 

शÊदाथª –  िबरहिन = आÂमा का ÿतीक जो परमाÂमा से िबछुड़ने का अनुभव करती है । ऊभी = खड़ी हòई । 

  िसåर = िकनारे । बूझ = पछूती है । एक सबद किह पीव का = िÿयतम (परमाÂमा) का एक शÊद 

  (संदेश) ।  

(7) 

िबरह भुवंगम तन बसै, मÆý न लागै कोइ । 
राम िवयोगी ना िजवै,  िजवै त बौरा होइ ॥ 

शÊदाथª –  भवुंगम = भुजगं-सपª । मÆý न लागै कोइ = िकसी मंý का ÿभाव नहé होता । िवरह जाúत ्होने 

  पर यह उसी ÿकार नहé जाता जैसे िकसी सपª पर मÆý का ÿभाव न हो । बहòत से सपŎ के िवष 

  गाŁड़ी अपने मÆý-बल से उतार दतेे ह§ । परÆतु  िवरह-सपª ऐसा नहé है । राम-िवयोगी = राम से 

  िबछुड़ी आÂमा, परमाÂमा से िवयुĉ होने का अनुभव करने वाला भĉ । बौरा = पागल । ‘राम 

  िवयोगी ना िजव,ै िजवै त बौरा होइ’ – राम का िवयोगी यिद जीिवत रहे तो पागल हो जाता है । 

  वÖततुः संसार कì ŀिĶ से उसका Óयवहार पागलŌ जैसा रहता है, ³यŌिक वह राम के िवरह म¤ 

  उÆम° रहता, दीन-दिुनया कì सुध-बधु भलूा रहता ह ै। 

(8) 

अंषिड़याँ  झाँई ं पड़ी,    पंथ  िनहाåर  िनहाåर । 
जीभिड़याँ छाला पड़् या, राम पुकाåर पुकाåर ॥ 

शÊदाथª –  अंषिड़ याँ = आँखŌ म¤ । झाँई – धुँधलापन, ºयोितहीनता । जीभिड़ याँ = जीभ पर । 
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(9) 

इस तन का  दीवा करŏ,  बाती मेÐयू ँ  जीव । 
लोही सéचौ तेल ºयू,ँ कब मुख देखŏ पीव ॥ 

शÊदाथª –  तन का दीवा करŏ = शरीर को दीपक बनाऊँ । बाती मेÐयँू जीव = ÿाणŌ कì बाती उसम¤ डालू ँ । 

  लोही सéचौ तेल ºयँू = रĉ के तेल से ÿाण łपी बाती को िभगोऊँ । मुख देखŏ पीव = ऐसे  

  दीपक के ÿकाश म¤ िÿयतम (परमाÂमा) के मुख का दशªन कłँ । 

(10) 

कै िबरहिन कँू मéच दे, कै आपा िदखलाइ । 
आठ पहर का दाझणां, मोप§ सĻा न जाइ ॥ 

शÊदाथª –  मéच = मÂृयु  । आपा = Öवयं  को (परमाÂमा-िÿयतम को) । आठ पहर = रात-िदन (एक ÿहर 3 

  घं टे का होता है) । दाझणां  = दµध होना, िवरह म¤ जलना । मोप§ = मुझ से । 

(11) 

अगिन जू  लािग  नीर म¤,  कंदू  जिलया झाåर । 
उ°र दि±ण के पं िडता, रहे िवचाåर िवचाåर ॥ 

शÊदाथª –  अगिन = अिµन, ²ान-िवरह कì अिµन । नीर = जल, भगवद-्ÿेम łपी जल । कंद ू = कìचड़, 

िवषय-वासनाओ ं łपी कìचड़ । जिलया = जल गया, भÖम हो गया । झाåर = पणूªतया ।    

पं िडता = कोरे शाľ² । ‘अगिन ज ूलािग नीर म¤’ = पानी म¤ आग लग गई, ईĵरीय ÿेम कì 

अवÖथा से ²ान-िवरह का उदय हòआ । ‘कंद ूजिलया झाåर’ = कìचड़ पूणªतया जल गया । ²ान-

िवरह के उदय होने से िवषय-वासनाओ ंके संÖकार तक नĶ हो गये । ‘उ°र दि±ण के पिंडता’ = 

सभी िदशाओ ंके कोरे शाľ² तकª  और िववाद ही करते रह गये । ताÂपयª यह है िक ईĵरीय ÿमे 

और ²ान-िवरह कì अवÖथा साधना का िवषय है िजसकì अनभुिूत साधक को होती है । कोरे 

शाľ² पिÁडत साधना के अभाव म¤ िवचार ही करते रह जाते ह§ । शाľ-²ान माý से इस 

अवÖथा कì ÿािĮ सÌभव नहé है । 

(12) 

समÆदर लागी आिग, निदया ँजिल कोइला भई । 
देिख   कबीरा  जािग,   मंछी  łषाँ  चिढ़  गई ॥ 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 8 of 124 
 

शÊदाथª –  समंदर = माया अथवा संसार łपी सागर । आिग = ²ान łपी अिµन । निदयाँ = िवषय-वासनाएँ 

  अथवा बिहमुªखी िच°विृ°याँ । जािग = जाग कर, ²ान म¤ जाúत ्होकर । मंछी = जीवाÂमा łपी 

  मछिलयाँ (ÿतीक) । łषाँ = łख पर, व±ृ पर (सुषुÌना नाड़ी का ÿतीक) । 

(13) 

अÆतåर कवल ÿकािसया, āĺन बास तहाँ होइ । 
मन भवरा तहां  लुबिधया,  जाँण¤गा  जन  कोइ ॥ 

शÊदाथª –  अÆतåर = भीतर, अपने ही शरीर के भीतर āĺाÁड म¤ – शीषª Öथल म¤ । कवल = कमल –  

  सहąार चø से ताÂपयª है िजसे सहą दल कमल भी कहते ह§ । ÿकािसया = िखला हòआ है । 

  मन-भवरा = मनłपी भŏरा (łपक अलंकार) । लबुिधया = लÊुध है, मु µध हो रहा है । जाँण¤गा = 

  जानेगा । जन = भĉ या साधक । ‘अÆतåर कवल ÿकािसया’ = मेरे (शरीर के) भीतर ही (सहą 

  दल) कमल िखला हòआ है । ‘āĺन बास तहाँ होइ’ = वहé सहąार चø म¤ āĺ का वास  

  (िÖथित) है । ‘मन भवरा तहां  लबुिधया’ = उस सहą दल कमल (सहąार चø łपी कमल) पर 

  मनłपी भŏरा लÊुध हो रहा है । 

(14) 

पाणé ही  त§  िहम भया,  िहम  Ľै  गया  िबलाइ । 
जो कुछ था सोई भया, अब कछू कĻा न जाइ ॥ 

शÊदाथª –  त§ = से । िहम = बफª  । िबलाइ = िवलीन । Ľै गया = हो गया । 

(15) 

सुरित  समाणँŌ  िनरित  म§,  िनरित  रही  िनरधार । 
सुरित िनरित परचा भया, अब खूले Öयंभ दु वार ॥ 

शÊदाथª –  सुरित = आÂम-Öवłप कì Öमृित, शÊद-डोर ®िुत, िचÆमुख ÿेम (सुÆदर रित), सिवकÐप    

  समािध । िनरित = िनरालÌब Åयान कì िÖथित, िनिवªकÐप समािध िजसम¤ Åयाता-Åयान और 

  Åयेय कì िýपुटी समाĮ होकर तीनŌ कì िÖथित एकाकार हो जाती है । सहज वैराµय कì िÖथित । 

  इसिलए िनरित को ‘िनरधार’ आधारहीन या िनरालÌब कहा गया है । सिवकÐप समािध का 

  िनिवªकÐप समािध म¤ पåरणत हो जाना ही सुरित का िनरित म¤ समा जाना है । शÊद के सहारे  

  जाúत ्िचÆमुख ÿेम जब परमाÂमा के साथ सहज łप से एकाकार हो जाता है – तब सुरित िनरित 

  म¤ समा जाती और िनरित िनराधार हो जाती है । जहाँ Ĭतै नहé वहé आधार भी समाĮ हो जाता  



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 9 of 124 
 

  है । शÊद सुिन (डोर) का यही िनरित से पåरचय है । इस अवÖथा म¤ उस Öवयंभ ूपरमाÂमा के Ĭार 

  खलु जाते ह§ । 

(16) 

जब  म§  था  तब  हåर नहé,  अब  हåर  है  म§  नािँह । 
सब अँिधयारा िमिट गया, जब दीपक दे´या माँिह ॥ 

शÊदाथª –  म§ = अहंकार । अिँधयारा = अ²ान कì ÿतीक । दीपक = ²ान का ÿतीक । दीपक-दे´या माँिह 

= ²ानłपी दीपक के ÿकाश म¤ देखने से समÖत अ²ान łपी अधँकार िमट गया ।  

ÿतीकाÂमकता – ‘दीपक’ म¤ अँिधयारा ÿतीक है । अहँकार और ममता माया के ही łप ह§ । 

इनके दरू हòए िबना ²ान का उदय सÌभव नहé ह§ । 

(17) 

आकासे  मुिख   औधंा  कुवा,ँ  पाताले  पिनहाåर । 
ताका पांणी को हसँा पीवै, िबरला आिद िवचाåर ॥ 

शÊदाथª –  आकासे = आकाश म¤, सहąार चø म¤ । मिुख औधंा कुवा = अधोमुख कुआँ – āĺरÆň  

  िजसका मुख (िछþ) नीचे कì ओर होता है । पाताले = पाताल म¤ – मलूाधार चø म¤ । पिनहार = 

  पानी भरने वाली कुÁडिलनी शिĉ, āĺरÆध łपी अधोमुख कूप से ąिवत अमतृ जल पीने के 

  कारण कुÁडिलनी को पिनहारी कहा गया है । पाणी = āĺरÆň से ąिवत अमतृ । को = कौन । 

  हंसा = जीवÆमुĉ आÂमा या साधक । िवरला = कोई-कोई ही । आिद = आिद तßव, मूलतßव 

  का िवचार करके । 

(18) 

कबीर भाठी कलाल कì, बहòतक बैठे आइ । 
िसर सŏपे सोई िपवै,  नहé तो  िपया न जाइ ॥ 

शÊदाथª –  भाठी = भĘी । कलाल = मिदरा बेचने वाला, भĘी कì आग पर औटंाकर एक िवशेष ÿिकया 

  Ĭारा (भाप-यंý Ĭारा) कलाल जौ, गुड़, गÆने के रस आिद से शराब बनाते थे । इसे शराब खéचना 

  कहते थे । ‘कलाल कì भाठी’ से कबीर का ताÂपयª उसी भĘी से है िजस पर शराब खéची जाती 

  है । 
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(19) 

सबै रसांइण  म§ िकया,  हåर सा  और  न  कोइ । 
ितल इक घट म§ संचरे, तौ सब तन कंचन होइ ॥ 

शÊदाथª –  रसां इण = रसायन, यह आयुव¥द शाľ का शÊद है । काķािद औषिधयŌ कì अपे±ा अÂयÐप 

  माýा म¤ भी रसािदक औषिध के ÿयोग से रोगŌ को बहòत लाभ होता है ।    

  (अिÐपमाýोपयोिगÂवादŁचेरÿसंगतः । ि±ÿमारोµयदाियÂवादौषधेËयोऽिधको रसः ॥)  

  रसोपरसािद के योगŌ और Öवणाªिद धातुओ ंकì भÖम को ही आयुव¥द म¤ रस या रसायन कहते ह§ । 

  ितल इक = एक ितल के बराबर अथाªत् अÂयÐप भी । घट = शरीर, Ńदय । कंचन होइ = कंचन 

  के समान खरा, शुĦ (िनिवªकार) हो जाय । शरीर को िनिवªकार रखने के िलए जैसे रसा िदक  

  औषिधयŌ कì अित अÐप माýा भी पयाªĮ है, वैसे ही Ńदय को शुĦ रखने के िलए हåर जैसा 

  रसायन कोई दसूरा नहé । 

(20) 

सातŏ सबद जु बाजते, घåर घåर होते राग । 
ते मिÆदर  खाली पड़े,  बैसण लागै काग ॥ 

शÊदाथª –  सातŏ सबद = संगीत के सĮ Öवर (सा, रे ग, म, प, ध और िन) । ज ु= जो । राग = गाने, अनेक 

  ÿकार राग-रागिनयाँ । मिÆदर = भवन, ÿासाद, महल । बैसण लागे = बैठने लगे । 

(21) 

कबीर   कहा  गरिबयो,   देही   देिख   सु रंग । 
बीछिड़याँ िमिलबौ नहé, ºयूँ काँचली भुवंग ॥ 

शÊदाथª –  गरिबयौ = घमÁड करते हो । देही = शरीर । सुरंग = सुÆदर । बीछिड़ याँ = िबछुड़ने पर (पंजाबी 

  का ÿभाव) । िमिलबौ = िमलना (āजभाषा łप) । काँचली = क¤ चुल-सपª के शरीर पर चढ़ने 

  वाला अĂक जैसा खोल िजसे वह उतार देता है । भुवंग = सपª । 

(22) 

मिनषा  जनम  दु लªभ  है,   देह  न   बारÌबार । 
तरवर थ§ फल झिड़ पड़् या बहòåर न लागै डार ॥ 
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शÊदाथª –  मिनषा = मनुÕय का । बहòåर = िफर, पनुः । डार = डाली, शाखा । तरवर = व±ृ । मनÕुय का जÆम 

  = तŁवर, व±ृ । फल = मनÕुय शरीर – मनÕुय का शरीर बार-बार नहé िमलता, व±ृ से झड़ा  

  (िगरा हòआ) फल पनुः उस पर नहé लगता ।  

(23) 

यह तनु काचा कँुभ है,  िलयां  िफरै था सािथ । 
ढ³का लागा फूिट गया, कछू न आया हािथ ॥ 

शÊदाथª –  काचा = क¸चा । कंुभ = घड़ा । िलयां  िफरै था = िलए िफरता था (पंजाबी łप – िलयां) ।  

  ढ³का = ध³का, ठोकर । ‘कछू न आया हािथ’ = कुछ हाथ न आना – मुहावरा अथाªत् कोई 

  लाभ नहé िमला – मनुÕय शरीर पाना Óयथª गया । मनुÕय शरीर कì ±ण भगंुरता कì ओर संकेत 

  कर उसके सदपुयोग का िनद¥श िकया गया है । 

(24) 

म§ म§ बड़ी बलाइ है, सकै तो िनकसी भािज । 
कब लग राखŏ हे सखी,  Łई पलेटी  आिग ॥ 

शÊदाथª –  म§-म§ = अहंकार । बलाइ = िवपि°, संकट । सकै तो िनकसी = िनकल सके तो । भािज = भाग 

  (सÌभव हो तो िनकल भाग) । हे सखी ! (एक आÂमा दसूरी को सÌबोिधत कर रही है ।) Łई 

  पलेटी आिग = Łई म¤ लगी हòई आग से Łई कì र±ा कब तक कì जा सकती ह ै। िजतना Łई को 

  पलट¤गे उतनी ही अिµन Łई को भÖम करेगी । इसी ÿकार अहंकार कì अिµन से आÂम-²ान कì 

  र±ा कैसे हो सकती है । अहंकार तो ²ान को नĶ कर जीवन का ही सवªनाश कर दतेा है । अत: 

  इस अहकंार कì अिµन से तो िनकल भागना ही ®येÖकर है । 

(25) 

कबीर   नाव    जरजरी,    कूड़े   खेवणहार । 
हलके हलके ितåर गए, बूड़े ितिन िसर भार ॥ 

शÊदाथª –  नाव = जीवन का ÿतीक । कूड़े = िनकÌमे (अ²ानी पŁुष) । खेवण-हार = खेने वाले मÐलाह, 

  हलके-हलके िनमªल, िनिवªकार आÂमा वाले । बूड़े = डूब गये । ितिन = वे ही । िसर भार = िसर 

  पर (पापŌ का) बोझा । 
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(26) 

काया देवल मन धजा,  िवषै लहåर फरराइ । 
मन चाÐयां देवल चल¤, ताका सवªस जाइ ॥ 

शÊदाथª –  काया = शरीर । देवल = मिÆदर-देवालय । धजा = Åवजा-झंडा । िवषै-लहåर = िवषय-łपी  

  लहरŌ से । चाÐयां  = चलने पर । ताका = उसका । सवªस जाइ = सवªÖव नĶ हो जाता है । 

(27) 

काया कसू ँकमांण ºयू,ँ  पंचत° कåर बांण । 
मारŏ तो मन मृग को, नहé तो िमÃया जांण ॥ 

शÊदाथª –  कमांण = धनुष (शरीर को धनषु के समान कसूँ – संयम म¤ रखू)ँ । पंच-त° = पंच तßव (पÃृवी, 

  जल, अिµन, वायु, आकाश) िजनसे यह शरीर बना है । (पाँचŌ तßवŌ को बाण बनाऊँ और शरीर 

  łपी कसे हòए धनषु पर चढ़ाकर चलाऊँ ।) मन मगृ = मन łपी िहरण (चंचलता के कारण मन 

  को िहरण कहना ठीक ही है ।) िमÃया जांण = (यिद मन łपी िहरण को न मार सकँू तो िफर सारा 

  ²ान िमÃया ही है ।) 

(28) 

जन कबीर का िसषर घर, बाट सलैली सैल । 
पाँव न िटकै  पपीलका,  लोगिन लादे बैल ॥ 

शÊदाथª –  जन = भगवान ्के भĉ-साधक । िसषर = िशखर, āĺाÁड, सहąार चø । बाट = राह, मागª । 

  सलैली = िफसलन ने भरी, रपटीली । सैल = मागª । पपीलका = चéटी । 

(29) 

िýÕणा सéची नां बुझे, िदन िदन बढ़ती जाइ । 
जबासा के łष ºयू,ँ  घण म¤हा ँ कुिÌहलाइ ॥ 

शÊदाथª –  िýÕणा = तÕृणा-कामना । बढ़ती जाइ = बढ़ती जाती है । जबासा = एक पौधा जो गिमªयŌ म¤ हरा 

  रहता है और बरसात म¤ पानी पड़ने पर मुरझा जाता है । घण म¤हाँ = घनी वषाª म¤ । 
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(30) 

सब आसण आसातणां,  िनवितªकै को नािह ं। 
िनवरित कै िनबहै नहé, परवितª परपंच मािँहं  ॥ 

शÊदाथª –  सब आसण = सबका आसन, सबकì िÖथित । आसातणां  = आशा के नीचे अथाªत् आशा के 

  अधीन । िनवितªकै = िनविृ° मागê । को नािहं  = कोई नहé है । िनवरित कै = िनविृ° करना । 

  िनबहै नहé = िनभता नहé है । परवितª = ÿविृ° । परपचं = ÿपंच = जंजाल । ÿविृ°-िनविृ° = 

  संसार के कमŎ एवं  धÆधŌ म¤ लगे रहना ÿविृ° है तथा संसार को Âयाग दनेा िनविृ° मागª है ।  

  सं Æयासी िनविृ°-मागê होते ह§, गहृÖथ-जन ÿविृ°-मागê । 

(31) 

कबीर इस संसार कौ,  समझाऊँ  कै बार । 
पूछँ जु पकड़े भेड़ कì, उतर ्या चाहै पार ॥ 

शÊदाथª –  कै = िकतनी । पूँछ ज ुपकड़ै = सहारा लेता है । भड़े = 1. चौपाये पशु  कì एक ÿजाित, िजसके  

  िवषय म¤ ÿिसĦ है िक वह िबना सोचे-िवचारे आगे चलन ेवाले का अनसुरण करती चलती है । 

  इसी से अúगामी भेड़ के खड्डे म¤ िगर जाने पर अनगुािमनी समÖत भेड़¤ भी िबना िवचार िकए 

  उसी खड्डे म¤ िगरती जाती ह§ । 2. भेद = मेरा-तेरा, अपना-पराया आिद कì भेद-बुिĦ । इसे दशªन 

  कì भाषा म¤ Ĭतैभाव भी कहा जाता है । उतर ्या चाहे पार = (संसार-सागर से) पार होना चाहता 

  है मĉु होना चाहता है । 

(32) 

भगित िबगाड़ी कांिमयां, इÆþी केरै Öवािद । 
हीरा खोय  हाथ थ§,  जनम गँवाया  बािद ॥ 

शÊदाथª –  कां िमयां  = कामी मनÕुय ने (कामी मनÕुय ने भिĉ को दिूषत कर िदया ) । Öवािद = Öवाद के   

  िलए । केरै = के (इिÆþयŌ के Öवाद के िलए) । हीरा = परमाÂमा łपी हीरा – आÂम-²ान łपी 

  हीरा । बािद = Óयथª ।  

(33) 

िवषै कमª कì कंचुली, पहåर हòआ नर नाग । 
िसर फोड़ै सूझै नहé, को आिगला अभाग ॥ 
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शÊदाथª –  कंचुली = क¤ चुली जो साँप के ऊपर खोल कì तरह चढ़ जाती ह ै। आिगला = पवूª जÆम का । 

  अभाग = दुभाªµय अथाªत् पाप (ल±ण से) । 

(34) 

सहज सहज सबकौ कहै, सहज न चीÆहै कोइ । 
िजÆह सहज§ िवषया तजी, सहज कहीजै सोइ ॥ 

शÊदाथª –  चीÆह§  = पहचानता है  । सहज§ = सहज ही, Öवाभािवक रीित से । िवषया = िवषय-वासनाएँ । 

  तजी = Âयाग दी । 

(35) 

कबीर काजी Öवािद बिस, āĺ हवै तब दोई ।  
चिढ़ मसीित एकै कहै,  दåर ³यू ँ साचा होइ ॥ 

शÊदाथª –  Öवािद बिस = जीभ के Öवाद के वशीभतू होकर । काजी = मुसलमानŌ का परुोिहत या         

धमª-ÓयवÖथा दनेे वाला । ‘āĺ हवै तब दोई’ – जब बकरा या िकसी जीव को मारता है तब 

कहता है िक āĺ और यह जीव-बकरा दो (अलग-अलग) ह§ । चिढ़  मसीित = मिÖजद पर 

चढ़कर (अजान देते समय) । एकै कहै = कहता है िक खदुा (āĺ) एक ही है । दåर = परमाÂमा 

के दरबार म¤ । ³यंू साचा होइ = स¸चा कैसे हो सकता है । 

(36) 

सेष   सबूरी   बािहरा,   ³या   हज   काबै   जाइ । 
िझनकì िदल Öयाबित नहé, ितनकŏ कहाँ खुदाइ ॥ 

शÊदाथª –  सबूरी = सā-सÆतोष । बािहरा = बाहर, िबना । हज-काबै = मुसलमान अरब म¤ अपने तीथªÖथल 

काबा को जाते ह§ इसे हज करना या हज के िलए जाना कहते ह§ । Öयाबित = पणूª, स¸चा । 

ितनकŏ = उनके  िलए । 

(37) 

काजल केरी कोठरी, मिस के कमª कपाट । 
पांहिन बोई पथृमी,  पिÁडत  पाड़ी  बाट ॥ 

शÊदाथª –  केरी = कì (अवधी शÊद) । मिस = Öया ही का िलख । कमª-कपाट = कमª łपी िकवाड़ (łपक 

  अलकंार) । पांहिन = पÂथरŌ से । बोई पिृथमी = पÃृवी को (पÂथरŌ से) बो िदया है अथाªत् हर 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 15 of 124 
 

  जगह मू ितª पजूा ÿचिलत कर दी है । ‘पिÁडत पाड़ी बाट’ = āाĺणŌ ने ऐसी राह (पĦित) चला 

  दी है । 

(38) 

मन मथुरा िदल Ĭाåरका, काया कासी जांिण । 
दसवां  Ĭारा  देहòरा,   ताम§  जोित  िपंछािण ॥ 

शÊदाथª –  दसवाँ Ĭारा = āĺरंň । दहेòरा = देवालय । िपंछािण = पहचान ले । 

(39) 

मूåरष संग न कìिजए,  लोहा जिल न ितराइ । 
कदली सीप भवंग मुषी, एक बू ँद ितहò ँभाइ ॥ 

शÊदाथª –  मू åरष = मूखª । जिल = जल म¤ । न ितराइ = तैरता नहé है । कदली = केला । भवंग मुषी = साँप 

  के मुख म¤ जाने वाली । ितहò ँभाइ = तीन łप । 

(40) 

भगित हजारी कपड़ा,  ताम§  मल न समाइ । 
सािषत काली काँवली, भावै तहाँ िबछाइ ॥ 

शÊदाथª –  हजारी कपड़ा = बहòमÐूय कपड़ा । ताम§ = उसम¤ । मल = मैल । सािषत = शाĉ । काँवली = 

  कÌबल । भावै = अ¸छा  लगे (जहाँ चाहो) । 

(41) 

सÆत न छाड़ै सÆतई, जे कोिटक िमल§ असंत । 
चंदन भुवंगा ब§िठया, तउ शीतलता न तजंत ॥ 

शÊदाथª –  सÆतई = संत के गुण, साधतुा, सºजनता । जे = यिद । कोिटक = करोड़Ō । असंत = असाध,ु 

  दजुªन । भवुगंा = भजुगं, सपª । तउ = िफर भी । न तजतं = नहé Âयागता  

(42) 

िजिह ंघट म§ सÆसौ बसै, ितिहं  घट राम न जोइ । 
राम सनेही दास  िवच,  िýणां  न  संचर  होइ ॥ 
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शÊदाथª –  िजिहं  = िजस । घट = Ńदय । संसौ = संशय, Ăम । ितिहं  = उस । घिट = Ńदय म¤ । राम न जोइ = 

  राम को मत दखेो । सनेही = ÿेमी । िýणां = ितनका । न संचर होइ = संचåरत नहé हो सकता; 

  नहé जा सकता है । 

(43) 

राम  जपत  दािलव  भला,  टूटी  घर  कì  छाँिन । 
ऊँचे मिÆदर जािल दे, जहाँ भगित न सारंग पािन ॥ 

शÊदाथª –  दिलद = दाåरþ् य, िनधªनता । छाँिन = छÈपर । मिÆदर = भवन । जािल द े= जला दे । सारंगपािन 

  = िवÕण ुभगवान ्(परमाÂमा) । 

(44) 

कबीर मिध अंग जे को रहै, तौ ितरत न लागै बार । 
दु इ  दु इ  अंग  सू ँ  लाग  कåर,   डूबत  है  संसार ॥ 

शÊदाथª –  मिध अगं = मÅयम मागª, स¸चा समÆवय का मागª, परÖपर िवरोधी मत – आúहŌ को Âयाग कर 

  सÌप ूणª सÂय को समािवĶ करने वाला बीच का मागª । जे को = जो कोई (िजस िकसी का) । 

  ितरत = पार होने म¤, मुĉ होने म¤ । बार = देर । दइु-दु इ = दोनŌ-दोनŌ (दो परÖपर िवरोध मागŎ) । 

  सूँ  = से । 

(45) 

िहं दू   मुये  राम  किह,   मुसलमान  खुदाइ । 
कहै कबीर सो जीवता, दुह म§ कदे न जाइ ॥ 

शÊदाथª –  मवुे = मर गये । दहु = दोनŌ । कद े= कभी । 

(46) 

पांडल पंजर मन भवर, अरथ अनूपम बास । 
रांम नांम सé¸या अमंी, फल लागा बेसास ॥ 

शÊदाथª –  पांडल = पाटल > पाडर एक ÿकार का व±ृ । पंजर = िपंजड़ा, ढाँचा अथाªत् शरीर । मन-भवर = 

  मन łपी भŏरा । अनपूम = अद् भतु, अिĬतीय । बास = सगुÆध । राम-नाम-अमé = राम-नाम 

  łपी अमतृ से । 
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(47) 

सात  समÆद  कì  मिस  करŏ,   लेखिन  सब  बनराइ । 
धरती सब कागद करŏ, तऊ हåर गुण िल´या न जाइ ॥ 

शÊदाथª –  समÆद = समþु (ÿाचीनकाल से ही सात समुþŌ के अिÖतÂव कì जन®िुत चली आ रही है । परÆतु 

  इसके नामŌ म¤ िभÆनता है । जायसी ने पद् मावत म¤ िजन सात सागरŌ का उÐलेख िकया है उनके 

  नाम ह§ – ±र समþु, ±ीर समुþ, दिध समþु, उदिध समþु, सुरा समुþ, िकला-िकला समुþ,  

  मानसरोवर समुþ । पािल भाषा कì जातक कथाओ ंम¤ इन समुþŌ का वणªन है – खरुमाल,  

  दिधमाल, अµगी माल, कुसमाल, नल माल तथा बड़भामुख समþु ।) मिस = Öयाही । लेखिन = 

  कलम । बनराइ = वनरािज, वन समूह । 

(48) 

खूँदन  तौ  धरती  सहै,  बाढ़  सहै  बनराइ । 
कुसबद तौ हåरजन सहै, दू जै सĻा न जाइ ॥ 

शÊदाथª –  खूँदन = पैरŌ से कुचला जाना । बनराइ = वनरािज, वन समूह । 

(49) 

सतगुर  ऐसा  चािहए,  जैसा  िसकलीगर होइ । 
सबद मसकला फेåर कåर, देह þपन करै सोइ ॥ 

शÊदाथª –  िसकलीगर = शान रखने वाला । मसकला = पÂथर का गोल पिहया िजससे कंुिठत हिथयार पर 

  शान रखी जाती है । 

(50) 

जीवन थ§  मåरबŌ  भलौ,  जौ मåर जान§ कोइ । 
मरन§ पहली जे मरे, तौ किल अजरावर होइ ॥ 

शÊदाथª –  थ§ = से । मåर जान§ = मरना जानता हो (जो वाÖतिवक मरण से पåरिचत है । शरीर छोड़ना मÂृयु 

  नहé है ³यŌिक यिद आसिĉ बनी रहती है तो पनुः जÆम लेना पड़ेगा िफर मÂृयु होगी अत:  

  िनÕकाम और अनासĉ हो जाना ही स¸चा मरण है ³यŌिक िफर दोबारा मृÂयु  कì आशंका िमट 

  जाती है अत: ऐसा स¸चा मरण तो जीवन से भी अ¸छा है ।) मरन§ = मÂृयु  (शरीर छूटने वाली 
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  मौत) । किल = किलयगु म¤ । अजरावर = अजर-अमर-जरा (बढ़ुापा) एवं  मÂृयु  से परे । मरने से 

  पहले जो मर जाते ह§ – से ताÂपयª है – जो जीित रहते हòए भी िनÕकाम एवं  अनासĉ हो जाते ह§ । 

(51) 

ऐसा कोई  नां िमले,  अपना  घर  देइ जराइ । 
पंचू ँ लåरका पिटक कåर, रहै राम Ðयौ लाइ ॥ 

शÊदाथª –  ‘अपना घर देइ जराइ’ = अपना घर जला दे, सांसाåरक माया-मोह के बÆधनŌ को नĶ कर दे । 

‘पंचूँ लåरका पिटक कåर’ = पाँचŌ लड़कŌ को पटककर-फ¤ ककर – पाँचŌ इिÆþयŌ कì अधीनता 

को Âयागकर । ‘रहै राम Ðयौ लाइ’ = राम से Åयान लगा ले । āĺ म¤ लीन हो जाय । 

(52) 

कबीर  घोड़ा  ÿेम का,  चेतिन  चिढ़  असवार । 
µयांन षड़ग गिह काल िसåर, भली मचाई रार ॥ 

शÊदाथª –  घोड़ा ÿेम का = भगवत-्ÿेम ही घोड़ा है (łपक) । ‘चेतिन  चिढ़  असवार’ = चैतÆय आÂमा ही 

  उस पर चढ़न ेवाला सवार है (łपक) । µयां न-खड्ग गिह = ²ान-łपी तलवार लेकर (łपक) । 

  काल- िसåर = काल (मÂृयु) के िसर पर । भली मचाई रार = अ¸छी लड़ाई लड़ी, ÿहार िकये । 

(53) 

जो पहर ्या सो फािटसी, नांव धर ्या सो जाइ । 
कबीर सोइ  त° गिह,  जो गु åर  िदया बताइ ॥ 

शÊदाथª –  जो फािटसी = जो (वľ) पहनता है वह फटेगा ही (शरीर कì ओर सं केत है) । ‘नांव धर ्या सो 

  जाइ’ = (इस शरीर का) जो नाम रखा गया है, वह भी एक िदन (शरीर छूटने के साथ) चला  

  जायेगा (³यŌिक आÂमा का तो कोई नाम नहé होता) । त° = तßव, (परमाÂमा) । गिह = पकड़, 

  úहण कर – कबीरदास कहते ह§ िक तू  उसी तßव को पकड़ जो तु झे गुŁ ने बता िदया है । 

(54) 

कबीर लहåर समÆद कì, मोती िबखरे आइ । 
बगुला मंझ न जांणई, हंस चुणे चुिण खाइ ॥ 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 19 of 124 
 

शÊदाथª –  लहåर समÆद कì = समुþ कì लहर, सद् गŁु कì कृपा या ÿभ ुकृपा । मोती = उपदशे łपी मोती, 

  भिĉ łपी मोती । मंझ = मंद, मूढ़, अ²ानी । न जांणई = नहé जानता । हंस = भĉ या जीवÆमुĉ 

  पŁुष łपी हंस । 

(55) 

ºयू ँ नैनू ँ म§ पूतली,  Âयू ँ खािलक  घट माँिह । 
मूåरख लोग न जांणहé, बाहåर ढूढँण जांिह ॥ 

शÊदाथª –  नैनूं  = नýेŌ (राजÖथानी भाषा का ÿभाव) । खािलक खलक (संसार) का मािलक (परमाÂमा) । 

  घट माँिह = Ńदय म¤ । 

(56) 

लोच िवचारा नéदई, िजनह न पाया µयांन । 
रांम नांव राता रहै,  ितनहó ँन भावै  आनं ॥ 

शÊदाथª –  नéदई = िनÆदा करते ह§ (बेचारे लोग दसूरŌ कì िनÆदा करते  ह§) िजनह = िजÆहŌने ²ान नहé पाया, 

  जो अ²ानी ह§) । नांव = नाम । राता = अनरुĉ । आंन = अÆय दसूरी बात (जो राम के नाम म¤ 

  अनरुĉ ह§, उÆह¤ अÆय कोई बात अ¸छी ही नहé लगती तो िफर िकसी कì िनÆदा ³यŌ कर¤गे ।) 

(57) 

हåरया जाँणै łँषड़ा, उस पाणé का नेह । 
सूका काठ न जांणई,  कबहó बूठा मेह ॥ 

शÊदाथª –  हåरया = हरा । łँषड़ा = व±ृ । उस पाणé का नेह = वषाª के जल का ÿेम । बूठा = बरसा । मेह = 

  वषाª का जल । 

(58) 

जालŏ इहै बड़पणां,  सरलै पेिड़ खजूåर । 
पंखी छांह न बीसव§, फल लाग§ बे दू åर ॥ 

शÊदाथª –  इहै = इस । बड़पणां  = बड़Èपन (बड़े होने का अिभमान) । ‘सरलै पेिड़  खजरू’ = खजरू, सीधा 

  चला गया ऊँचा व±ृ । बीसव§ = बैठ पाते ह§ । बे = वे । 
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(59) 

आग§   आग§   दŏ   जल§,   पीछ§    हåरया   होइ । 
बिलहारी ता िवरष कì, जड़ काट्यां फल होइ ॥ 

शÊदाथª –  दौ = दावािµन । हåरया = हरा-भरा । िवरष = व±ृ । काट्यां  = काटने पर । 

(60) 

आिद मिध अŁ अÆत लŏ, अिबहड़ सदा अभंग । 
कबीर   उस   करता  कì,  सेवग  तजै  न  संग ॥ 

शÊदाथª –  आिद = आरÌभ । मिध = मÅय, बीच । लŏ = तक । अिबहड़ = अखÁड, अनĵर । अभंग = 

  अखÁड । सेवग = सेवक ।  

पद 

(1) 

    दु लहनी गावहò मंगलचार, 
हम घåर आये हो राजा रांम भरतार ॥ 
तन रत कåर म§ मन रत कåरहó, पंचत° बराती । 
रांमदेव मोर§ पाँहòन§ आये, म§ जोवन म§ माती ॥ 
सरीर सरोवर बेदी कåरहó,ँ āĺा वेद उचार । 
रांमदेव संिग भांवरी लैहó,ँ धिंन धिंन भाग हमार ॥ 
सुर तेतीसू ँकौितग आये, मुिनवर सहस अठ्यासी । 
कहै कबीर हम Êयािह चले ह§, पुåरष एक अिवनासी ॥ 

शÊदाथª –  दलुहनé = आÂमा का ÿतीक । मंगलचार = िववाहोÂसव के अवसर पर गाये जान ेवाले आनÆद-

  गीत । रत = (राम म¤) अनरुĉ । पंचत° = पÃृवी, जल, अिµन, वायु, आकाश िजनसे बना यह 

  शरीर राम-िमलन का माÅयम और साधन है । इसीिलए पंचतßवŌ को बराती कहा गया है । पाँहòन§ 

  = मेहमान-अितिथ । माती = उÆम° । सरीर-सरोवर = नािभ (शरीर म¤ नािभ Öथान को उसका 

  सरोवर कहते ह§ । नािभ Öथान म¤ मिणपरूक चø होता है । सरोवर Ńदय का ÿतीक भी माना जा 

  सकता है । उस िÖथित म¤ शरीर के सरोवर मन को य² कì वेदी बनाऊँगी – ऐसा भाव Óयĉ  

  होगा । भांवåर = सĮ पदी, वर-कÆया मÁडप म¤ िववाह-संÖकार के समय य²-वेदी के सात च³कर 

  लगाते ह§ । इसी को भाँवर कहते ह§ । कौितग = कौतुक, तमाशा (कई टीकाकारŌ ने ‘कौितग’ का 

  अथª कौिटक ‘करोड़Ō’ िकया है । परÆत ुकौितक का अथª ‘कौतुक’ ही उपयुĉ है ³यŌिक āज 
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  बोली म¤ आज भी कौितक या कौितग का ÿयोग इसी अथª म¤ होता है ।) मिुनयर = मु िनवर  

  (मुिनवर > मुिनअर > मुिनयर) । सहस अठ्यासी = अठासी हजार (पौरािणक परÌपरा से मुिनयŌ 

  कì सं´या अठासी हजार है िजनको सतूजी कथाएँ सुनाते ह§) । अिवनासी पåुरष = परमाÂमा जो 

  अनĵर पुŁष (आÂमा) है । 

(2) 

नरहåर सहज§ हé िजिन जांना । 
गत फल फूल तत तर पलव, अंकूर बीज नसांना ॥ 
ÿगट ÿकास µयांन गुरगिम थ§, āĺ अगािन ÿजारी । 
सिस हåर सूर दू र दू रंतर, लागी जोग जुग तारी ॥ 
उलटे पवन चø षट बेधा, मेर डंड सरपूरा । 
गगन गरिज मन सुिन समाँनां, बाजे अनहद तूरा ॥ 
सुमित सरीर कबीर िबचारी, िýकुटी संगम Öवामी । 
पद आनÆद काल थ§ छूट§, सुख म§ सुरित समांनé ॥ 

शÊदाथª –  नरहåर = निृसंह भगवान – कबीर का ताÂपयª िनराकार āĺ से है । सहज§ = सहज łप म¤, आÂम-

  Öवभाव से । िजिन = िजÆहŌने । तत = व±ृ का सारभाग-गूदा । तर = तŁ-व±ृ । पलव = पÐलव, 

  प°े । अकूंर बीज नसांना = बीज-अंकुर तक नĶ हो गया । āĺ को िजÆहŌने सहज łप म¤ जान 

  िलया उनके िलए संसार łपी व±ृ के फल-फूल गूदा, प°े सभी समाĮ हो गये – यहाँ तक िक 

  बीज तथा अंकुर तक नĶ हो गया । माया एवं  अ²ान जिनत संसार समूल नĶ हो जाता है । गुर 

  गिम थ§ = गुŁ कì पहòचँ से – सģु Ł के उपदेश से । गुŁ के उपदशे से ²ान का ÿकाश ÿकट हòआ 

  तथा āĺ-ºयोित ÿºविलत हो गई । सिस हåर = शशधर – चÆþमा-āĺरÆň म¤ िÖथित चÆþमा 

  िजससे अमतृ का ąाव होता है । सूर = सूयª-मूलधार पĪ – या मूलाधार म¤ िÖथत सयूª जो अमतृ 

  का शोषण करता तथा मनÕुय शरीर को वĦृावÖथा कì ओर ले जाता है । ‘लागी जोग जगु तारी’ 

  = योग-साधना म¤ समािध लग गई । चÆþमा और सयूª दरू से और भी दरू हो जाते ह§ , जब  

  कंुडिलनी जाúत् हो जाने से दोनŌ के बीच समािध कì ताली लग जाती है । इड़ा – (चÆþ नाड़ी) 

  तथा िपंगला (सयूª नाड़ी) नािड़ यŌ का ÿवाह Łक जाता है – सषुुÌना का मागª खलुवाता है िजससे 

  āĺरÆध के चÆþ से होने वाला अमतृ-ÿवाह िपगंला मागª से सयूª तक नहé पहòँचता । ‘उलटे पवन 

  चø षट बेधा’ = पवन जो इड़ा िपंगला म¤ ÿवािहत था उलटकर षट्चकŌ को बेधता तथा  

  मेŁदÁड (सुषुÌना नाड़ी) के मागª को पूणª कर दतेा है । ‘गगन गरिज मन सुिन समाँना,ं बाजे अनहद 

  तूरा’ = मन सहąार चø (शूÆय) म¤ समा जाता है जहाँ मेघ-गजªन कì सी Åविन सुनाई पड़ती तथा 

  अनहद नाद-łपी तयूª बजता है । तूरा = तयूª , तुरही – एक बाजा । समुित = सुबु िĦ । सरीर = 

  इसी शरीर से – इसी जÆम म¤ । िýकुटी = दोनŌ भŏहŌ के बीच का Öथान । संगम = इड़ा-िपंगला 

  तथा सषुुÌना का यहé संगम होता है । यहé से इड़ा – बाय¤ नािसकारÆň, िपंगला – दाय¤  
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  नािसकारÆň तथा सुषुÌना सहąार चø कì ओर चली जाती है । Öवामी = साधक कबीर इस 

  िýकुटी का Öवामी है । यहé आ²ा-चø है । इसको पार करने पर कंुडिलनी सहąार चø म¤  

  पहòँचती तथा āĺºयोित का दशªन करती है । पद आनÆद = मो± ही आनÆद का पद है । सुख म§ 

  सुरित समांनé = सुरित सुख म¤ समा गई – अथाªत् समािध अवÖथा परमाÂमा के सहज सुख म¤ 

  लीन हो गई । 

(3) 

एक अचंभा देखा रे भाई, ठाढ़ा िसघं चरावै गाई ॥ 
पहल§ पूत पीछ¤  भई मांई, चेला कै गुŁ लागै पाई । 
जल कì मछली तरवर Êयाई, पकåर िबलाई मुरगै खाई ॥ 
बैलिह डाåर गूिंन घåर आई, कु°ा कँू लै गई िबलाई ॥ 
तिलकर साषा ऊपåरकåर मूल, बहòत भाँित जड़ लागे फूल । 
कहै कबीर या पद को बूझै, तांकू तीÆयू ँ िýभुवन सूझै ॥ 

शÊदाथª –  ठाड़ा = खड़ा हòआ । िसंघ (िसंह) = ²ान । गाई (गाय) = माया । पूत (पýु) = जीवाÂमा  । माईं 

  (माता) = माया । चेला (िशÕय) = िच° । गुŁ (सद् गुŁ) = ÿाण । जल कì मछली = मूलाधार म¤ 

  िÖथित कंुडिलनी । तरवर-Êयाई = सुषुÌना या मेŁदÁड पर Êयाई यानी ब¸चे को जना । िबलाई 

  (िबÐली) = माया । मुरगै (मुरगे ने) = जीवाÂमा  ने । बैलिहं  = बैल को । गूं िन = बैल या गधे  

  आिद पर सामान भरने कì लादी (गौन) िवशेष िजसम¤ दोनŌ ओर सामान भरा जाता है । कु°ा = 

  पापी मन । िबलाई = माया । तिलकर = नीचे ओर । मूल = जड़ कंुडिलनी शिĉ । शाखा = 

  अ²ान, माया । फूल = सहąार चø । तीÆयूँ = तीनŌ । िýभबुन = तीनŌ लोक । 

(4) 

    हमँ तौ एक एक कåर जांनां । 
    दोहó कह§ ितनहé कŏ दोजग, िजन नािहनं पिहचांनां  ॥ 
    एकै पवन एक ही पानी, एक जोित संसारा । 
    एक ही खाक घड़े सब भां ड़ै, एक ही िसरजनहारा ॥ 
    जैस¤ बाढ़ी काĶ ही काटै, अिगिन न काटै कोई । 
    सब घिट अंतåर तूंही Óयापक, धर§ सłप§ सोई ॥ 
    माया मोहे अथª देख कåर, काहै कँू गरबांनां । 
    िनरभै भया कछू निहं  Êयापै, कहै कबीरा िदवांनां ॥ 

शÊदाथª –  दोजग = दोज़ख (फारसी शÊद) नरक । बाढ़ी = बढ़ई । ‘धर§ सłप§ सोई’ = वह (परमाÂमा) ही 

  (िविभÆन) łप धारण िकये हòए है । अथª = इिÆþयŌ के िवषय, धन । काहे कँू = िकसिलए ।  
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  गरबांनां  = गिवªत हòआ, घमÁड िकया । िनरभै = िनभªय, िनडर । कछू नहé Êयापै = िकसी का 

  ÿभाव नहé पड़ता, संसार के िवषय ÿभािवत नहé करते । िदवांनां  = (ÿभ ुके ÿमे म¤) पागल,  

  उÆम° । 

(5) 

    जािग रे जीव जािग रे । 
    चोरन कौ डर बहòत कहत ह§, उिठ उिठ पहर§ लािग रे ॥ 
    ररा कåर टोप ममां कåर बखतर, µयान रतन कåर षाग रे । 
    ऐसै जौ अजराइल मारै, मिÖतक आवै भाग रे ॥ 
    ऐसी जागणé जे को जागै, तौ हåर देइ सुहाग रे ॥ 
    कहै कबीर जाµया ही चािहये, ³या गृह ³या बैराग रे ॥ 

शÊदाथª –  र रा = राम नाम का ‘र’ वणª । म मां  = राम नाम का ‘म’ वणª । बखतर = लौह-वľ िजसे सैिनक 

  युĦÖथल म¤ शरीर कì र±ाथª पहनते थे । खाग = खड्ग, तलवार । अजराइल = Öथायी łप से । 

  भाग = भाµय-सौभाµय । जागणé = जाúित । 

(6) 

    लोका मित के भोरा रे । 
    जौ कासी तन तजै कबीरा, तौ रामिह कहा िनहोरा रे ॥ 
    तब हम वैसे अब हम ऐसे, इहै जनम का लाहा । 
    ºयू ँजल म§ जल पैिस न िनकसै, यू ँढुåर िमलै जलुाहा ॥ 
    रांम भगित पåर जाकौ िहत िचत, ताकौ अिचरज काहा । 
    गुर ÿसाद साध कì संगित, जग जीत¤ जाइ जुलाहा ॥ 
    कहै कबीर सुनहò  रे संतो, Ăिम परे िजिन कोई ॥ 
    जस कासी तस मगहर ऊसर, िहरदै राम सित होई ॥ 

शÊदाथª –  लोका = लोग । मित के भोरा = अ²ान पणूª, बिुĦ वाले । िनहोरा = अहसान, आभार । लाहा = 

  लाभ । पैिस = ÿवेश कर, िमलकर । ढुåर = ढलकर । िहत = ÿमे । िचत = Åयान । काहा =   

  ³या  । ÿसाद = कृपा । िजिन = नहé, मत । मगहर = एक Öथान िजसके सÌबÆध म¤ ÿिसĦ है िक 

  वहाँ शरीर छोड़ने पर नरक िमलता है । सित = सÂय, स°ावान । 
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मिलक मुहÌमद जायसी 

पद् मावत 

नागमती िवयोग खÁड 

(1) 

नागमती  िचतउर   पथँ  हेरा ।  िपउ  जो  गए   िफåर  कìÆह  न  फेरा ॥ 
नागåर  नाåर   काहò ँ  बस   परा ।   तेइ ँ िबमोिह ं  मोसŏ   िचतु   हरा ॥ 
सुआ  काल  होइ  लै  गा   पीऊ ।  िपउ  निहं  लेत  लेत  बŁ  जीऊ ॥ 
भएउ   नरायन    बावन   करा ।    राज   करत    बिल   राजा    छरा ॥ 
करन  बान  लीÆहेउ   कै   छंदू  ।   भारथ  भएउ   िझलिमल   आनंदू ॥ 
मानत   भोग    गोिपचदँ    भोगी ।    लै   उपसवा   जलंधर   जोगी ॥ 
लै काÆहिह भा अकŁर अलोपी । किठन िबछोउ, िजऐ िकिम गोपी ॥ 

सारस जोरी  कौन हरी   माåर गएउ  िकन  खिµग । 
झु åर झु åर पाँजåर धिन भई ंिबरह कै लािग अिµग ॥ 

शÊदाथª – बान = कसौटी पर कसने का रंग या रेखा । भारथ भएउ िझलिमल आनंद ू= अजुªन को कणª के 

  कवच से आनÆद हòआ । गोिपचँद = गोपीचÆद बंगाल के राजा मािणकचÆþ के और उनकì रानी 

  मैनावती के पýु कहे जाते ह§ । माता मैनावती ने पýु को गुŁ जालंधरनाथ से दी±ा िदलवा कर 

  योग मागª म¤ ÿव°ृ िकया । जलंधर जोगी = जालंधरनाथ मÂÖयेÆþनाथ के गुŁभाई थे और  

  मÂÖयेÆþनाथ गोरखनाथ के गुŁ थे । खिµग = खगी, सारस कì जोड़ी म¤ उसकì मादा । 

(2) 

िपउ िबयोग  अस  बाउर  जीऊ ।  पिपहा  तस  बोलै  िपउ पीऊ ॥ 
अिधक काम  दगधै सो रामा ।  हåर िजउ लै सो गएउ िपउ नामा ॥ 
िबरह बान तस लाग न डोली ।  रकत पसीज  भीिज गई  चोली ॥ 
सिख  िहय  हेåर  हार  मैन  मारी ।  हहåर  परान  तजै  अब  नारी ॥ 
िखन एक आव पेट महँ Öवाँसा । िखनिह जाइ सब होइ िनरासा ॥ 
पौनु डोलाविहं  सéचिहं  चोला । पहरक समिुझ नाåर मुख बोला ॥ 
ÿान पयान  होत  केइ ँ राखा ।  को िमलाव  चािýक कै  भाखा ॥ 

आह जो मारी िबरह कì आिग उठी तेिह हाँक । 
हंस जो रहा  सरीर महँ,  पाँख जरे  तन  थाक ॥ 
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शÊदाथª – मैन मारी = काम कì मारी हòई, मदन कì सताई हòई । इहåर = काँप कर । समुिझ = सÌबुĦ होकर, 

  जागकर, होश म¤ आकर । चािýक कै भाखा = चातक या पपीहे कì बोली ‘िपउ िपउ’ । हसं जो 

  रहा सरीर महँ = शरीर के भीतर जो जीवłपी हंस था । 

(3) 

पाट महादेइ  िहए ँन  हाł ।  समुिझ  जीउ  िचत  चेतु  सँभाł ॥ 
भँवर कँवल सगँ होइ न परावा । सँवåर नेह मालित पह ँआवा ॥ 
पीउ सेवाित  सŏ जैस िपरौती । टेकु िपयास  बाँध ु िजय थीती ॥ 
धरती  जैस  गँगन  के   नेहा ।   पलिट  भरै   बरखा  åरतु  मेहा ॥ 
पुिन  बसंत åरतु  आव नवेली ।  सो रस  सो मधकुर  सो बेली ॥ 
जिन अस जीउ करिस तू ँनारी । दिह तåरवर पुिन उठिहं सभँारी ॥ 
िदन दस  जल सखूा  का  नंसा ।  पुिन  सोइ सरवर  सोई ंहंसा ॥ 

िमलिहं  जो िबछुरै साजना गिह गिह भ¤ट गहतं । 
तपिन िमरिगिसरा जे  सहिहं  अþा ते  पलुहंत ॥ 

शÊदाथª – पाट महादेइ = पĘ महादवेी, पटरानी । थीती = िÖथित, मयाªदा, टेक । गँगन = आकाश, आकाश 

म¤ एकý होने वाले मेघ । नंसा = नाश, हािन । साजना = पित । तपिन िमरिगिसरा = आþाª न±ý 

से पहले पÆþह िदन तक मगृिशरा न±ý ºयेķ शु³ल म¤ खबू तपता है, मगृ दाह के बाद आþाª 

आता है, उसी कì ओर जायसी का संकेत है ।  

(4) 

चढ़ा असाढ़ गगँन घन गाजा । साजा िबरह दु ं द दल बाजा ॥ 
धमू Öयाम  धौरे घन  धाए ।  सेत  धजुा  बगु  पाँित  देखाए ॥ 
खरग बीज चमकै  चहò ँओरा ।  बुदं बान  बåरसै  घन घोरा ॥ 
अþाª लाग बीज भूई ं लेई ।  मोिह  िपय िबनु  को आदर देई ॥ 
ओनै  घटा  आई  चहò ँ फेरी ।   कंत  उबाŁ  मदन  हŏ  घेरी ॥ 
दादु र मोर  कोिकला पीऊ ।  करिहं   बेझ  घट  रहै  न जीऊ ॥ 
पुख नछý िसर ऊपर आवा । हŏ िबनु नाहँ मँिदर को छावा ॥ 

िजÆह घर कंता ते सुखी ितÆह गारौ ितÆह गबª । 
कंत  िपयारा  बािहर¤   हम   सुख  भूला सबª ॥ 

शÊदाथª – बाजा = आ पहòँचा । अþाª लाग = आþाª लगना, आषाढ़ कृÕण म¤ आþाª बरसता है, आþाª म¤ 

  िकसान भिूम म¤ बीज बोने लगते ह§ । ओनै = अवनता । पखु नछý = पÕुय नछý । गारौ = गौरव । 
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(5) 

सावन बåरस  मेह अित  पानी ।  भरिन भरइ  हŏ  िबरह  झु रानी ॥ 
लागु  पुनबªस ु  पीउ  न  देखा ।   भै  बाउåर   कह ँ कंत  सरेखा ॥ 
रकत  क  आसुँ  परे   भुइ ँ टूटी ।  र¤िग  चली   जनु  बीर  बहóटी ॥ 
सिखÆह रचा िपउ सगं िहडंोला । हåरयर भुइ ँकुसुभंी तन चोला ॥ 
िहय  िहंडोल  जस  डोलै  मोरा ।   िबरह  झु लावै  देइ  झँकोरा ॥ 
बाट  असूझ  अथाह  गँभीरा ।   िजउ  बाउर  भा  भवै  भँभीरा ॥ 
जग जल बूिड़ जहाँ लिग ताकì । मोर नाव खेवक िबनु थाकì ॥ 

परबत  समुँद  अगम  िबच  वन  बेहड़  घन  ढखँ । 
िकिम कåर भ¤टŏ कंत तोिह ना मोिह पाँव न पखं ॥ 

शÊदाथª – मेह = मेघ । भरिन = मूसलाधार विृĶ । पनुबªस ु= पनुवªसु  न±ý । भँभीरा = एक पितंगा, जो वषाª 

  के अÆत म¤ ÿायः पानी के िकनारे घास के ऊपर िदखाई देता पड़ता ह ै। यह अपने पैरŌ को िहला 

  कर ‘भन भन’ शÊद करता है ।  

(6) 

भर  भादŏ   दू भर   अित  भारी ।   कैस¤   भरŏ   रैिन  अँिधयारी ॥ 
मँिदर  सून   िपय  अनतै  बसा ।   सेज  नाग  भै   धै   धै  डसा ॥ 
रहŏ  अकेिल  गह¤  एक  पाटी ।  नैन  पसाåर  मरŏ  िहय  फाटी ॥ 
चमिक बीज घन गरिज तरासा । िबरह काल होइ जीउ गरासा ॥ 
बåरसै मघा झकँोåर झकँोरी ।  मोर दु इ नैन  चुविह ंजिस ओरी ॥ 
पुरबा  लाग  पुहòिम  जल  पूरी ।  आक  जवास  भई  हŏ  झू री ॥ 
धिन सूखी  भर  भादŏ  माहाँ ।  अबहó ँ आइ  न  सéचित  नाहाँ ॥ 

जल थल भरे अपूåर सब गँगन धरित िमिल एक । 
धिन  जोबन  औगाह  मह ँ दे  बूड़त  िपय  टेक ॥ 

शÊदाथª – धै धै डसा = दौड़ दौड़ कर डसती है । मघा = भाþ पद कृÕण प± म¤ मघा न±ý बरसता है ।  

  परुवा = पवूाª फाÐगनुी न±ý जो भाþ पद शु³ल प± म¤ लगता है । आक जवास = ये दोनŌ वषाª 

  म¤ िनÕपÆन हो जाते ह§ । 

(7) 

लाग  कुवार  नीर  जग  घटा ।  अबहò ँ  आउ  परभुिम  लटा ॥ 
तोिह देखे िपउ पलुहै काया ।  उतरा िच°  फेåर  कŁ माया ॥ 
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उए अगिÖत  हिÖत  घन गाजा ।  तु रै पलािन  चढ़े  रन राजा ॥ 
िचýा िमंत  मीन घर आवा ।  कोिकल पीउ  पुकारत पावा ॥ 
Öवाित बुंद  चाितक मुख  परे ।  सीप  समुंþ  मŌित  लै  भरे ॥ 
सरवर सवँåर हंस चिल आए । सारस कुŁरिह ंखंजन देखाए ॥ 
भए अवगास कास  बन फूले ।  कंत न िफरे  िबदेसिह भूले ॥ 

िबरह हिÖत तन सालै  खाइ करै तन चूर । 
बेिग आइ िपय बाजहò गाजहò  होइ सदू र ॥ 

शÊदाथª – लटा = घट गया, ±ीण हो गया । उए अगिÖत = हÖत न±ý म¤ अगÖÂय तारा िदखाई पड़ता है, 

  हÖत न±ý म¤ छील के िजतना बादल भी िदखाई पड़े तो खबू गरजता-बरसता है । पलािन = 

  पलान रखना, जीन रखना । िचýा िमंत मीन घर आवा = उ°रा, हÖत, िचýा ये कुआर के न±ý 

  ह§, िचýा का िमý चÆþमा है, वह मीन रािश म¤ कुआर कì पिूणªमा से एक िदन पहले आ जाता    

  है । अवगास = अवकाश । ओगास = जगह, Öथान, मैदान । बाजहò = पहòँचो । 

(8) 

काितक  सरद  चंद  उिजयारी ।   जग  सीतल  हŏ   िबरह§  जारी ॥ 
चौदह  करा  कìÆह  परगासू ।   जानहò  ँ जर¤  सब  धरित  अकासू ॥ 
तन मन  सेज  करै  अिगडाहó  ।  सब  कह ँ चाँद  मोिहं  होइ  राहó ॥ 
चहó ँ खंड   लागै  अँिधयारा ।   जŏ   घर   नािहंन   कंत   िपयारा ॥ 
अबहó ँ  िनठुर   आय  एिहं   बारा ।   परब   देवारी   होइ   संसारा ॥ 
सिख झू मक  गाविहं  अंग मोरी ।  हŏ  झू रŏ  िबछुरी  जेिह ं जोरी ॥ 
जेिह घर िपउ सो मुिनवरा पूजा । मो कहँ िबरह सवित दुख दूजा ॥ 

सिख मानिह ं तेवहार  सब  गाइ  देवारी  खेिल । 
हŏ का खेलŏ कंत िबनु तेिहं  रही छार िसर मेिल ॥ 

शÊदाथª – मु िनवरा पूजा = काितªक कì पिूणªमा को सौभाµयवती िľयाँ मु िनवरŌ अथाªत् सĮऋिषयŌ का  

  पजून करती ह§ । 

(9) 

अगहन देवस घटा िनिस बाढ़ी ।  दू भर दु ख सो  जाइ िकिम काढ़ी ॥ 
अब  धिन  देवस  िबरह  भा  राती ।  जर§  िबरह  ºयŌ दीपक बाती ॥ 
काँपा   िहया   जनावा   सीऊ ।   तौ   पै   जाइ   होइ   सँग   पीऊ ॥ 
घर   घर   चीर  रचा   सब   काहó ँ।   मोर   łप  रँग   लै   गा   नाहó ँ ॥ 
पलिट  न  बहòरा   गा  जो  िबछोई ।  अबहó ँ  िफरै   िफरै   रँग  सोई ॥ 
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िसयåर अिगिन िबरिहिन िहय जारा । सुलिग सुलिग दगधै भै छारा ॥ 
यह  दु ख   दगध   न   जानै   कंतू ।   जोबन   जनम   करै   भसमंत ू॥ 

िपउ  सŏ   कहेउ  सदँेसरा   ऐ  भवँरा   ऐ  काग । 
सो धिन िबरह¤ जåर गई तेिहक धुआ ँहम लाग ॥ 

शÊदाथª – दवेस िबरह भा राती = बाला के िवरह कì आग से िदन का रंग काला पड़कर वह रात म¤ िमल 

  गया है । वह जैसी रात म¤ जलती थी, वैसी ही िदन म¤ भी जलने लगी है । सँदेसरा = संदेसड़ा, 

  सÆदेश । 

(10) 

पूस जाड़  थरथर  तन काँपा ।  सुŁज  बड़ाइ  लंक  िदिस  तापा ॥ 
िबरह बािढ़  भा  दाŁन सीऊ ।  कँिप कँिप  मरŏ  लेिह हåर जीऊ ॥ 
कंत  कहा ँ  हŏ   लागŏ  िहयर¤ ।   पंथ  अपार   सूझ  निहं   िनयर¤ ॥ 
सौर   सुपेती    आवै    जूड़ी ।    जानहò  ँ  सेज    िहवंचल    बूड़ी ॥ 
चकई िनिस िबछुरै िदन िमला । हŏ िनिस बासर िबरह कोिकला ॥ 
रैिन  अकेिल  साथ  निहं   सखी ।   कैस¤  िजऔ ं िबछोही  पंखी ॥ 
िबरह  सैचान  भवैँ  तन  चाँड़ा ।  जीयत  खाइ  मुए ँ निह ं छाँड़ा ॥ 

रकत ढरा  माँसू गरा  हाड़  भए  सब  संख । 
धिन सारस होइ रåर मुई आइ समेटहò पंख ॥ 

शÊदाथª – लंक िदिस = लंका कì िदशा, दि±ण िदशा । सैचान = बाज । रåर = रटकर, रो रोकर ।  

(11) 

लागेउ  माँह  परै  अब  पाला ।  िबरहा  काल  भएउ  जड़काला ॥ 
पहल पहल तन Łई जो झाँपै । हहिल हहिल अिधकौ िहय काँपै ॥ 
आइ  सूर   होइ  तप ु रे  नाहाँ ।  तेिह  िबनु   जाड़  न  छूटै   माहाँ ॥ 
एिह  मास   उपजै   रस  मूलू ।   तू ँ सो  भवँर   मोर  जोबन  फूल ू॥ 
नैन चुविह ंजस  माँहòट  नीł ।  तोिह जल  अंग  लाग  सर  चीł ॥ 
टूटिह ं बुं द  परिहं   जस  ओला ।   िबरह  पवन  होइ  मारै  झोला ॥ 
केिहक  िसंगार को  पिहर  पटोरा ।  िगयं निह ं हार रही होइ डोरा ॥ 

तुÌह िबनु कंता धिन हŁई तन ितनुवर भा ढोल । 
तेिह  पर  िबरह  जराइ  कै  चहै  उड़ावा  झोल ॥ 
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शÊदाथª – पाला = बरफ, ठÁड । जड़काला = जाड़े का समय । पहल पहल = शरीर का पहल-ूपहल,ू अंग 

  अंग अथवा Łई का पहल-पहल । हहिल = हड़कना, हहरना, काँपना, थरथराना । रस मूल ू= 

  माघ म¤ उस रस का आरÌभ होता ह,ै जो बसÆत म¤ वनÖपितयŌ म¤ िदखाई पड़ता है इसीिलए माघ 

  शु³ल पंचमी बसÆत का जÆमिदन माना जाता है । माँहòट = माघ महीने का मेह । झोला = जाड़े म¤ 

  चलने वाली अÂयÆत ठÁडी हवा, िजसके झŌके गेहóँ आिद के पौधŌ को सूखा डालते ह§ । हŁई = 

  हÐकì । झोल = भÖम या राख ।  

(12) 

फागुन  पवन   झकँोरै  बहा ।   चौगुन  सीउ   जाइ   िकंिम   सहा ॥ 
तन जस  िपयर  पात  भा  मोरा ।  िबरह  न  रहै  पवन  होइ  झोरा ॥ 
तåरवर  झरै  झरै  बन  ढाँखा ।   भइ  अनप°   फूल  फåर  साखा ॥ 
कåरÆह  बनफित  कìÆह  हòलासू ।   मो  कह ँ भा  जग  दू न  उदासू ॥ 
फाग करिह सब चाँचåर जोरी । मोिहं िजय लाइ दीिÆह जिस होरी ॥ 
जŏ पै पीयिह  जरत अस भावा ।  जरत  मरत  मोिह  रोस न आवा ॥ 
राितहò   देवस   इहै   मन   मोर¤ ।     लागŏ   कंत   थार   जेउँ   तोर¤ ॥ 

यह तन जारŏ छार वै, कहŏ िक पवन उड़ाउ । 
मकु तेिह मारग होइ परŏ कंत धरै जह ँपाउ ॥ 

शÊदाथª – फागुन पवन = यह फागनु कì फगनुहटा वाय ुहै , जो बहòत तेज बफêली होती है । झोरा = झोरना, 

  पेड़ के प°े िगराकर उसे मुÁडा कर देना । चाँचåर = शृंगार ÿधान एक नÂृय और गीत जो  

  िवशेषतः फागुन म¤ गाया जाता है । थार = थाल (थाल जैसा Ńदय) । 

(13) 

चैत   बसंता   होइ   धमारी ।   मोिहं  लेख¤   संसार   उजारी ॥ 
पंचम  िबरह   पंच  सर  मारै ।   रकत  रोइ  सगरौ  बन  ढारै ॥ 
बूिड़ उठे  सब  तåरवर पाता ।  भीज  मंजीठ  टेसू  बन  राता ॥ 
भौर§ आवँ  फर¤ अब लागे ।  अबहò ँ  सँवåर  घर आउ  सभागे ॥ 
सहस भाव  फूली बनफती ।  मधकुर  िफरै  सवँåर  मालती ॥ 
मो कह ँफूल भए जस काँटे ।  िदिÖट परत तन  लागिहं  चाँटे ॥ 
भर जोबन एहò नारगँ साखा । सोवा िबरह अब जाइ न राखा ॥ 

िघåरिन परेवा आव जस आइ परहò िपय टूिट । 
नाåर पराए ँहाथ  है,  तुÌह िबनु  पाव न  छूिट ॥ 
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शÊदाथª – धमारी = होली का एक राग और उÂसव । नारँग = Öतन । साखा = शाखा, शरीर । सोवा = सµुगा 

  łपी िवरह या कामािµन । 

(14) 

भा बैसाख  तपिन अित लागी ।  चोला चीर  चँदन भौ आगी ॥ 
सूŁज जरत  िहवंचल ताका ।  िबरह बजािग  सŏह  रथ हाँका ॥ 
जरत बजािगिन होउ िपय छाँहा ँ।  आइ बुझाउ अँगारÆह माहाँ ॥ 
तोिह दरसन होइ सीतल नारी । आइ आिग सŌ कŁ फुलवारी ॥ 
लािगउँ  जरे जरे  जस भाł ।  बहòåर जो भूजँिस  तजŏ न बाł ॥ 
सरवर िहया  घटत  िनित जाई ।  टूक टूक  होइ  होइ  िबहराई ॥ 
िबहरत िहया  करहò  िपय टेका ।  दीिÖट दवँगरा  मेरवहò  एका ॥ 

कँवल जो िबगसा मानसर छारिहं िमलै सुखाइ । 
अबहò ँ बेिल िफåर पलुहै  जŏ िपय  सéचहò आइ ॥ 

शÊदाथª – चीर चँदन = चÆदन चीर, चंदनौटा । बहòåर = 1. िफर, 2. जौ कì भनुी हòई खील¤, भनुा हòआ अÆन 

  या चबेना । िबहराई = िबहराना, िवयĉु होना, अलग होना, टूट जाना । दवँगरा = असाढ़ का 

  पहला पानी । छारिहं िमलै सुखाइ = कमल धपू म¤ गमª रहता है जैसे ही पहला दवँगरा पड़ता है 

  उसके प°े जल जाते ह§ और जड़ ताल कì िमĘी म¤ पड़ी रहती है । जब शरद ्आती है तो िफर 

  पि°याँ फूट िनकलती ह§ ।  

(15) 

जेठ   जरै    जग   बहै    लुवारा ।    उठै   बवंडर    िधकै    पहारा ॥ 
िबरह  गािज  हिनवंत  होइ  जागा ।  लंका  डाह  करै  तन  लागा ॥ 
चाåरहò ँ  पवन   झंकोरै   आगी ।    लंका   डािह   पलंका   लागी ॥ 
दिह भइ Öयाम नदी कािलंदी । िबरह िक आिग किठन अिस मंदी ॥ 
उठै  आिग  औ   आवै  आधँी ।   नैन  न  सूझ   मरŏ   दु ख  बाँधी ॥ 
अधजर  भई  माँसु  तन  सूखा ।  लागेउ  िबरह  काग  होइ  भूखा ॥ 
मासुँ खाइ  सब हाड़Æह लागा ।  अबहó ँआउ  आवत  सुिन  भागा ॥ 

परबत समुँद मेघ सिस िदनकर सिह न सकिहं यह आिग । 
मुहमद   सती   सरािहऐ   जरै   जो   अस   िपय   लािग ॥ 

शÊदाथª – लवुारा = तĮ वाय,ु ल ू। बवंडर = वातमÁडल । चाåरहò ँपवन = परुवैया, पिछहवाँ, उतरावा,  

  दिखनाहा । लंका डािह पलकंा लागी = हनमुान ने िजस अिµन से लंका जलाई थी वह सब लकंा 

  को जलाकर नागमती के पलंग को जला रही है, अथवा पलंका  लंका से भी दरू एक Ĭीप समझा 
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  जाता है, इलोरा म¤ कैलास मिÆदर के दोनŌ ओर दो गुफाएँ लंका पलकंा कहलाती ह§, ताÂपयª यह 

  है िक वह अिµन लकंा को जलाकर पलंका तक जा पहòँची । मंदी = मंदी आँच, जैसे तषु कì 

  अिµन होती है । मंदी होने पर भी वह बड़ी किठन समझी जाती है । दखु बाँधी = दु ःख कì ऐठंन । 

  बाँधी = ऐठंन, अंगŌ का टूटना, मुड़ना ।  

(16) 

तपै लाग  अब  जेठ असाढ़ी ।   भै  मोकिह ं यह  छाजिन गाढ़ी ॥ 
तन  ितनुवर   भा  झू रŏ  खरी ।   म§  िबरहा   आगåर   िसर   परी ॥ 
साँिठ नािह ंलिग बात को पूछँा । िबनु िजउ भएउ मू ँज तन छँूछा ॥ 
बंध नािहं   औ  कंध न  कोई ।  बाक  न  आव  कहŏ  केिह  रोई ॥ 
रåर  दू बåर  भई ं  टेक  िबहóनी ।   थंभ  नािह   उिठ  सकै  न  थूनी ॥ 
बरसिह ंनैन  चुअिहं  घर माहाँ ।  तुÌह िबनु  कंत न  छाजन छाँहाँ ॥  
कोरे  कहाँ  ठाट  नव साजा ।  तÌुह  िबन ु कंत न  छाजन  छाजा ॥ 

अबहó ँिदिÖट मया कŁ छािÆहन तजु घर आउ । 
मंिदल उजार  होत है  नव  कै  आिन  बसाउ ॥ 

शÊदाथª – जेठ असाढ़ी = किठनतम गमê के िदन । छाजिन = Âवचा का एक रोग, िजसम¤ बड़ी जलन होती 

  है । गाढ़ी = कĶदायक, दु ःसह । ितनवुर = तनुवर, पतला अथवा ितनकŌ का ढेर । आगåर = 

  खान, आकर अथवा अगªला, िवरह कì अगªला मेरे िसर पड़ी है । साँिठ = पूँजी, िठकाना ।     

  बंध = बंध,ु आÂमीय । कंध = ÖकÆध, कÆधा, टेक, सहारा । रåर = रो-रोकर । छाजन = वľ । 

  छािÆहन = छान-छÈपर, िवजन ।  

(17) 

रोइ  गवँाएउ  बारह मासा ।  सहस सहस  दु ख  एक एक  साँसा ॥ 
ितल ितल बåरस बåरस बŁ जाई । पहर पहर जुग जगु न िसराई ॥ 
सो न  आउ  िपउ  łप मुरारी ।   जासŌ  पाव  सोहाग  सो  नारी ॥ 
साँझ भए  झु åर झु åर  पथँ हेरा ।  कौनु  सो  घरी  करै  िपउ  फेरा ॥ 
दिह  कोइल   भै   कंत   सनेहा ।   तोला  माँस   रहा  निहं   देहा ॥ 
रकत  न   रहा   िबरह  तन  गरा ।   रती  रती   होइ   नैनिÆह  ढरा ॥ 
पाव   लािग   चेरी   धिन   हाहा ।   चूरा   नेहò     जोŁ   रे   नाहा ॥ 

बåरस देवस धिन रोइ कै हाåर परी िचत झाँिख । 
मानसु  घर  घर  पूिँछ  कै  पूछैँ  िनसरी  पाँिख ॥ 
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शÊदाथª – िसराई = िसराना, बीतना, समाĮ होना, अÆत होना । łप मुरारी = łप के कृÕण । झåुर झåुर  = 

  झरना, याद करना, िचÆतन करना । गरा = िनचुड़ गया, गारना = िनचोड़ना, छानना । रती रती = 

  र°ी र°ी, रĉ कì बूँद¤ लाल रंग कì र°ी बनकर मानो िबखर गई ं । झाँिख = िवलाप करना, संतĮ 

  होना, संताप करना । 

(18) 

भई पुछाåर लीÆह बनबासू । बैåरिन सवित दीÆह िचÐहवासूँ ॥ 
कै खर बान  कसै िपय लागा ।  जŏ घर आवै  अबहó ँकागा ॥ 
हाåरल  भई  पंथ  म§  सेवा ।  अब  तहँ  पठवŏ  कौनु  परेवा ॥ 
धौरी पंडुक कहò  िपय ठाऊँ ।  जŏ िचत  रोख  न दोसर नाऊँ ॥ 
जािह बया गिह  िपउ  कँठ लवा ।  करे  मेराउ सोई  गौरवा ॥ 
कोइिल  भई  पुकारत  रही ।   महåर  पुकाåर   लेहò  रे  दही ॥ 
िपयåर ितलोरी आव जलहंसा । िबरहा पैिठ िहए ँकत नंसा ॥ 

जेिह पंखी कह ँअढ़वŏ किह सो िबरह कै बात । 
सोई  पंखी  जाइ  डिह   तåरवर  होइ  िनपात ॥ 

शÊदाथª – पछुाåर = 1. मोरनी, 2. पछूने वाली । िचÐहवाँस ू= िचिड़या पकड़ने का फंदा । खरबानक = एक 

  प±ी । सै = साथ म¤ । िपय लागा = अ¸छा लगता है । हाåरल = हåरयल प±ी । पंथ म§ सेवा = 

  मागª कì सेवा करने वाली हòई, मागª म¤ िटक जाने वाली हòई । धौरी = धवर प±ी, फा´ता कì एक 

  जाित । पं डुक = पड़कì । िचत रोख = िचतरोखा प±ी, फा´ता कì एक जाित । बया = बया नाम 

  का प±ी । कँठ लवा = कँठलवा प±ी, लावा कì एक जाित । करे मेराउ = िमलाप करना, जोड़ा 

  करना । गौरवा = गौरैया का नर, िचड़ा प±ी । कोइिल = कोयली प±ी । महåर = µवािलन  

  िचिड़या, जो दही-दही बोलती है । िपयåर = पीलक िचिड़या । ितलोरी = तेिलया मैना ।   

  जलहंसा = जल म¤ øìड़ा करने वाले हसं । िबरहा = उड़ गया, चला गया । कतनंसा = कटनास 

  प±ी । अढ़वŏ = अढ़वना, आ²ा दनेा, कायª म¤ िनयुĉ करना, काम म¤ लगाना, आरÌभ करना । 

  िनपात = िगर जाना, नĶ हो जाना, िबना प°Ō के हो जाना । 

(19) 

कुहò िक कुहò िक जिस कोइिल रोई । रकत आसुँ घु ँघुची बन बोई ॥ 
पै  करमुखी  नैन  तन  राती ।   को  िसराव   िबरहा  दुख  ताती ॥ 
जह ँजहँ  ठािढ़  होइ बनबासी ।  तहँ तह ँहोइ घुघँु िचÆह कै रासी ॥ 
बुं द  बुं द  मह ँ  जानहò ँ जीऊ ।   कंुजा  गुिंज  करिहं   िपउ  पीऊ ॥ 
तेिह   दु ख   डहे    परास   िनपाते ।   लोहó   बूिड़   उठे  परभाते ॥ 
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राते  िबंब   भए   तेिह  लोहó  ।   परवर  पाक   फाट   िहय  गोहó ँ॥ 
देिखअ जहाँ  सोइ  होइ  राता ।  जहाँ  सो  रतन  कहै को बाता ॥ 

ना   पावस    ओिह   देसर¤     ना   हेवंत   बसंत । 
ना कोिकल न पपीहरा केिह सुिन आविहं कंत ॥ 

शÊदाथª – कंुजा = वन म¤ व±ृŌ के कंुज या øŏच प±ी । गुंिज = गूँज, ÿितÅविन । उठे परभाते = ÿातः 

ÿभातना, चमकना, चमक उठे ।  
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सूरदास 

Ăमरगीत 

(1) 

नीके रिहयो जसुमित मैया । 
आव§गे िदन चाåर पाँच म¤ हम हलधर दोउ भैया ॥ 
जा िदन त¤ हम तुमत¤ िबछुरे, काहò न कĻौ ‘कÆहैया’ । 
कबहò ँÿात न िकयो कलेवा, साँझ न पीÆही धैया ॥ 
बंसी बेनु  सभँाåर रािखयो और अबेर सबेरो । 
मित लै जाय चुराय रािधका कछुक िखलौनो मेरो । 
किहयो जाय नÆदबाबा सŌ िनपट िबठुर िजय कìÆहो । 
सूर Öयाम पहò ँचाय मधुपुरी बहò åर सं देश न लीÆहŏ ॥ 

शÊदाथª – पीÆही = पी । धैया = थन से सीधी छूटती सीधी धारा । मधपुुरी = मथरुा । 

(2) 

जीवन मुँहचाही को नीको । 
दरस परस िदन रात करित है काÆह िपयारे पी को ॥ 
नयनन मूँिद-मूँिद िकन देखौ बंÅयो ²ान पोथी को । 
आछे सुÆदर Öयाम मनोहर और जगत सब फìको ॥ 
सुनौ जोग को का लै कìजे जहाँ ºयान है जी को ? 
खाटी मही नहé Łिच मानै सूर खबैया घी को ॥ 

शÊदाथª – मुँहचाही = िहती, िÿया । ºयान = िजयान, हािन । 

(3) 

आयो घोष बड़ो Óयोपारी । 
लािद खेप गुन ²ान-जोग कì āज म¤ आन उतारी ॥ 
फाटक दैकर हाटक माँगत, भोरै िनपट सुधारी । 
धुर ही त¤ खोटो खायो है लये िफरत िसर भारी ॥ 
इनके कहे कौन डहकावै ऐसी कौन अजानी ? 
अपनो दू ध छाँिड़ को पीवै खार कूप को पानी । 
ऊधो जाहò  सबार यहाँ त¤ बेिग गहŁ जिन लावौ । 
मुँहमाँµयो पैहो सूरज ÿभु साहòिह आिन िदखावौ ॥ 
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शÊदाथª – खेप = माल का बोझ । फाटक = अनाज फटकने से िनकला हòआ कदÆन, फटकन ।          

  सुधारी = समझकर । धुर = मूल, आरÌभ । डहकावै = सौदे म¤ धोखा खाए, ठगाए ।            

  सबार =  सवेरे । गहŁ = िवलÌब, देर । 

(4) 

जोग ठगौरी āज न िबकैहै । 
यह Êयोपार ितहारो ऊधौ ! ऐसोई िफåर जैहै ॥ 
जापै लै आए हौ मधुकर ताके उर न समैहै । 
दाख छाँिड़ कै कटुक िनंबौरी को अपने मुख खैहै ? 
मूरी के पातन के केना को मुĉाहल दैहै । 
सूरदास ÿभु गुनिह छािँड़ कै को िनगुªन िनबैहै ? 

शÊदाथª – ठगौरी = ठगौने का सौदा । िनबंौरी = नीम का फल । केना = सौदा, छोटा-मोटा साग, मूली  

  आिद का बदला । 

(5) 

    आए जोग िसखावन पाँड़े । 
    परमारथी पुरानिन लादे ºयŌ बनजारे टाड़ेँ । 
    हमरी गित पित कमलनयन कì जोग िसख§ ते राड़ेँ । 
    कहौ मधुप, कैसे समायगेँ एक Ìयान दो खाँड़े ॥ 
    कहò षटपद, कैसै खैयतु है हािथन के संग गाड़े । 
    काकì भूख गई बयाåर भिख िबना दू ध घतृ माँड़े ॥ 
    काहे जो झाला लै िमलवत, कौन चोर तुम डाँड़े । 
    सूरदास तीनŌ निहं  उपजत धिनया धान कुÌहाँड़े ॥ 

शÊदाथª – बनजारे टाँड़े = Óयापार का माल । गाड़े = गÆने या चारे का कटा हòआ टुकड़ा । ‘खैयतु  है हािथन 

  के संग गाड़े’ = हाथी के साथ गाँड़े खाना (कहावत) देखादेखी अनहोनी बात करना । झाला = 

  झÐल बकवाद । डाँड़े = दÁड िदया । धिनया धान कुÌहाँड़े = धिनया, धान और कुÌहड़ा । 

(6) 

    लåरकाई को ÿेम, कहौ अिल, कैसे कåरके छूटत ? 
    कहा कहŏ āजनाथ-चåरत अब अंतरगित यŌ लूटत ॥ 
    चंचल चाल मनोहर िचतविन, वह मुसुकािन मंद धुन गावत । 
    नटवर भेस नंदनंदन को वह िवनोद गृह वन त¤ आवत ॥ 
    चरनकमल कì सपथ करित हŏ यह सदेँस मोिह िवष सम लागत । 
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    सूरदास मोिह िनिमष न िबसरत मोहत मूरित सोवत जागत ॥ 

शÊदाथª – अंतरगित = िच° कì विृ°, मन । 

(7) 

    िबलग जिन मानहò, ऊधौ Èयारे ! 
    वह मथुरा काजर कì कोठरी जे आविहं ते कारे ॥ 
    तुम कारे, सुफलकसुत कारे, कारे मधुप भवँारे । 
    ितनके संग अिधक छिब उपजत कमलनैन मिनआरे ॥ 
    मानहò  नील माट त¤ काढ़े लै जमुना ºयŌ पखारे । 
    ता गुन Öयाम भई कािलंदी सूर Öयाम-गुन Æयारे ॥ 

शÊदाथª – मिनआरे = सहुावना, रौनक । माट = मटका, िमĘी का बरतन । 

(8) 

    अँिखयाँ हåर-दरसन कì भूखी । 
    कैसे रह§ łपरसराची ये बितयाँ सुिन łखी ॥ 
    अविध गनत इकटक मग जोवत तब एती निहं  झू खी । 
    अब इन जोग-सदेँसन ऊधो अित अकुलानी दू खी ॥ 
    बारक वह मुख फेåर िदखाओ दु िह पय िपवत पतूखी । 
    सूर िसकत हिट नाव चलायो ये सåरता ह§ सूखी ॥ 

शÊदाथª – झखूी  = संतĮ हòई । बारक = एक बार । पतूखी = प°े का दोना । ‘हिट नाव चलायो ये सåरता ह§ 

  सूखी’ = Óयथª बाल ूम¤ नाव चलाते हो, ये सूखी निदयाँ ह§ । 

(9) 

    काहे को गोपीनाथ कहावत ? 
    जो पै मधुकर कहत हमारे गोकुल काहे न आवत ? 
    सपने कì पिहचािन जािन कै हमिहं  कलेक लगावत । 
    जौ पै Öयाम कूबरी रीझे सो िकन नाम धरावत ? 
    ºयŌ गजराज काज के औसर औरे दसन िदखावत । 
    कहन सुनन को हम ह§ ऊधो सूर अनत िबरमावत ॥ 

शÊदाथª – दसन िदखावत = कहावत : हाथी के दाँत खाने के कुछ और िदखाने के और । अनत = अÆयý । 
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(10) 

    हमारे हåर हाåरल कì लकरी । 
    मन बच øम नÆदनÆदन सŌ उर यह ŀढ़ कåर पकरी ॥ 
    जागत, सोबत, सपने सŏतुख काÆह-काÆह जक री । 
    सुनतिह जोग लगत ऐसो अिल ! ºयŌ कŁई ककरी ॥ 
    सोई Óयािध हम¤ लै आए देखी सुनी न करी । 
    यह तौ सूर ितÆह§ लै दीजै िजनके मन चकरी ॥ 

शÊदाथª – हाåरल = एक प±ी जो ÿायः चंगुल म¤ कोई लकड़ी या ितनका िलए रहता ह ै। जक = रट, धुन । 

  चकरी = चकई, चकई नामक िखलौने कì तरह चंचल या घमूता हòआ । 

(11) 

    िनगुªन कौन देस को बासी ? 
    मधुकर ! हिँस समुझाय, सŏह दै बूझित साँच, न हाँसी ॥ 
    को है जनक, जननी को किहयत, कौन नाåर, को दासी ? 
    कैसौ बरन, भेस है कैसौ केिह रस कै अिभलासी ॥ 
    पावैगो पुिन िकयो आपनो जो रे ! कहैगो गाँसी । 
    सुनत मौन Ľै रĻौ ठµयो सो सूर सबै मित नासी ॥ 

शÊदाथª – गाँसी = गाँस या कपट कì बात, चुभनेवाली बात । 

(12) 

    िबन गोपाल बैरिन भई ंकंुज§ । 
    तब ये लता लगित अित सीतल, अब भई ंिवषम ºवाल कì पुंज§ ॥ 
    बृथा बहित जमुना, खग बोलत, बृथा कमल फूल§, अिल गुंज§ । 
    पवन पािन घनसार संजीविन दिधसुत िकरन भानु भई ंभुजैं । 
    ए, ऊधौ, किहयो माधव सŌ िबरह कदन कåर मारत लुं जै । 
    सूरदास ÿभु को मग जोवत अँिखयाँ भई ं बरन ºयŌ गुजं§ ॥ 

शÊदाथª – दिधसतु = चÆþमा । भुं जै = भनूती ह§ । कदन = छुरी । बरन = वणª, रंग । गुंज§ = गुंजा, घुँघची । 

(13) 

    हåर ह§ राजनीित पिढ़ आए । 
    समुझी बात कहत मधुकर जो ? समाचार कछु पाए ? 
    इक अित चतुर हòते पिहले ही,अŁ कåर नेह िदखाए । 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 38 of 124 
 

    जानी बुिĦ बड़ी, जुवितन को जोग-सँदेस पठाए ॥ 
    भले लोग आगे के, सिख री ! परिहत डोलत धाए । 
    वे अपने मन फेåर पाइए जे ह§ चलत चुराए ॥ 
    ते ³यŌ नीित करत आपुन जे औरिन रीित छुड़ाए ? 
    राजधमª सब भए सूर जहँ ÿजा न जाय सताए ॥ 

(14) 

    अित मलीन वषृभानुकुमारी । 
    हåर-ąमजल अंतर-तनु  भीजे ता लालच न धुआवित सारी ॥ 
    अधोमुख रहित उरधनिहं  िचतवित ºयŌ गथ हारे थिकत जुआरी । 
    छूटे िचहòर, बदन कुिÌहलाने, ºयŌ निलनी िहमकर कì मारी ॥ 
    हरी-संदेस सुिन सहज मृतक भई, इक िबरिहिन दू जे अिल जारी । 
    सूर Öयाम िबनु यŌ जीवित है āजविनता सब Öयामदु लारी ॥ 

शÊदाथª – गथ = पूँजी । िचहòर = िचकुर, बाल । 

(15) 

    ऊधो ! मन नाहé दस बीस । 
    एक हòतो सो गयो हåर के संग, को अराध तुव ईस ? 
    भई ं अित िसिथल सबै माधव िबनु जथा देह िबन सीस । 
    Öवासा अटिक रहे आसा लिग, जीविहं  कोिट वरीस ॥ 
    तुम तौ सखा ÖयामसुÆदर के सकल जोग के ईस । 
    सूरदास रिसक कì बितयाँ पुरबौ मन जगदीस ॥ 

(16) 

    ऊधो ! मोिह āज िबसरत नाहé । 
    हंससुता कì सुÆदåर कगरी अŁ कंुजन कì छाहé ॥ 
    वै सुरभी, वै ब¸छ दोहनी, खåरक दु हावन जाहé । 
    µवालबाल सब करत कुलाहल नाचत गिह गिह बाहé ॥ 
    यह मथुरा कंचन कì नगरी मिन-मुĉाहल जाहé । 
    जबिहं  सुरित आवित वा सुख कì िजय उमगत, तनु नाहé ? 
    अनगन भाँित करी बहò  लीला जसुदा नÆद िनवाहé । 
    सूरदास ÿभु रहे मौन Ľै, यह किह किह पिछताहé ॥ 

शÊदाथª – हंससुता = सयूª कì कÆया, यमुना । कगरी = कगार, िकनारा । नाहé = तन नहé रह जाता अथाªत् 

  उसकì सधु भलू जाती है । अनगन = अगिणत, अनेक । 
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तुलसीदास 

रामचåरतमानस 

अयोÅयाकाÁड 

(1) 

जासु िबयोग िबकल पसु ऐस¤ ।  ÿजा मातु िपतु िजइहिहं  कैस¤ ॥ 
बरबस  राम   सुमंýु   पठाए ।   सुरसåर  तीर   आपु  तब   आए ॥ 
मागी  नाव  न  केवटु आना ।   कहइ   तुÌहार  मरमु  म§  जाना ॥ 
चरन कमल रज कहò  ँसबु कहई ।  मानुष करिन मूåर कछु अहई ॥ 
छुअत िसला  भइ   नाåर  सुहाई ।  पाहन त¤  न  काठ किठनाई ॥ 
तरिनउ  मुिन घåरनी  होइ  जाई ।  बाट परइ  मोåर  नाव  उड़ाई ॥ 
एिहं  ÿितपालउँ सबु पåरवाł ।  निहं  जानउँ कछु अउर कबाł ॥ 
जŏ ÿभु पार अविस गा चहहó ।  मोिह पद पदु म  पखारन कहहó ॥ 

पद  कमल  धोइ  चढ़ाइ  नाव  न  नाथ  उतराई  चहŏ । 
मोिह राम राउåर आन दसरथ सपथ सब साची कहŏ ॥ 
बŁ तीर मारहò  ँलखनु पै  जब लिग न  पाय पखाåरहŏ । 
तब लिग न तुलसीदास  नाथ  कृपाल पाŁ उताåरहŏ ॥ 

सुिन  केवट  के  बैन    ÿेम  लपेटे   अटपटे । 
िबहसे कŁनाऐन िचतइ जानकì लखन तन ॥ 

अथª – िजनके िवयोग म¤ पशु इस ÿकार Óयाकुल ह§, उनके िवयोग म¤ ÿजा, माता और िपता कैसे जीते रह¤गे ? राम 

 ने जबरदÖती सु मंý को लौटाया । तब आप गंगा के तीर पर आए । राम ने केवट से नाव माँगी, पर वह 

 लाता नहé । वह कहने लगा – म§ने तुÌहारा ममª (भेद) जान िलया । तुÌहारे चरण कमलŌ कì धूल के िलए 

 सब लोग कहते ह§ िक वह मनÕुय बना दनेेवाली कोई जड़ी है, िजसके छूते ही पÂथर कì िशला सुÆदरी ľी 

 हो गई (मेरी नाव तो काठ कì है) । काठ पÂथर से कठोर तो होता नहé । मेरी नाव भी मु िन कì ľी हो 

 जाएगी और इस ÿकार मेरी नाव उड़ जाएगी, म§ लटु जाऊँगा (अथवा राÖता Łक जाएगा, िजससे आप पार 

 न हो सक¤ गे और मेरी रोजी मारी जाएगी) (मेरी कमाने-खाने कì राह ही मारी जाएगी) । म§ तो इसी नाव से 

 सारे पåरवार का पालन-पोषण करता हó ँ। दसूरा कोई धंधा नहé जानता । हे ÿभ ु! यिद तुम अवÔय ही पार 

 जाना चाहते हो तो मु झे पहले अपने चरण-कमल पखारने (धो लेने) के िलए कह दो । हे नाथ ! म§ चरण 

 कमल धोकर आप लोगŌ को नाव पर चढ़ा लूँगा; म§ आपसे कुछ उतराई नहé चाहता । हे राम ! मुझे 

 आपकì दहुाई और दशरथ कì सौगÆध है, म§ सब सच-सच कहता हóँ । लàमण भले ही मुझे तीर मार¤, पर 

 जब तक म§ पैरŌ को पखार न लूगँा, तब तक हे तुलसीदास के नाथ ! हे कृपाल ु! म§ पार नहé उताłँगा । 
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 केवट के ÿमे म¤ लपेटे हòए अटपटे वचन सुनकर कŁणाधाम राम जानकì और लàमण कì ओर देखकर 

 हँसे । 

(2) 

कृपािसंधु   बोले  मुसुकाई ।  सोइ  कŁ  जेिह ं तव  नाव  न जाई ॥ 
बेिग  आनु   जल  पाय  पखाł ।   होत  िबलंबु   उतारिह  पाł ॥ 
जासु  नाम  सुिमरत  एक  बारा ।   उतरिह ं नर  भविसंधु   अपारा ॥ 
सोइ कृपालु केवटिह िनहोरा । जेिहं  जगु िकय ितहò पगहò  ते थोरा ॥ 
पद नख िनरिख देवसåर हरषी । सुिन ÿभु बचन मोहँ मित करषी ॥ 
केवट  राम  रजायसु  पावा ।   पािन  कठवता  भåर  लेइ  आवा ॥ 
अित  आनंद   उमिग  अनुरागा ।   चरन  सरोज   पखारन  लागा ॥ 
बरिष सुमन  सुर सकल  िसहाहé ।  एिह सम पुÆयपुंज कोउ नाहé ॥ 

पद पखाåर  जलु पान कåर  आपु सिहत  पåरवार । 
िपतर पाŁ कåर ÿभुिह पुिन मुिदत गयउ लेइ पार ॥ 

अथª – कृपा के समþु राम केवट से मुसकराकर बोले – भाई ! तू  वही कर िजससे तेरी नाव न जाए । जÐदी पानी 

 ला और पैर धो ले । देर हो रही है, पार उतार द े । एक बार िजनका नाम Öमरण करते ही मनु Õय अपार 

 भवसागर के पार उतर जाते ह§ और िजÆहŌने (वामनावतार म¤) जगत को तीन पग से भी छोटा कर िदया था 

 (दो ही पग म¤ िýलोकì को नाप िलया था), वही कृपाल ु राम (गंगा से पार उतारने के िलए) केवट का 

 िनहोरा कर रहे ह§ ! ÿभ ुके इन वचनŌ को सुनकर गंगा कì बु िĦ मोह से िखंच गई थी (िक ये सा±ात ्

 भगवान होकर भी पार उतारने के िलए केवट का िनहोरा कैसे कर रहे ह§) । परÆत ु(समीप आने पर अपनी 

 उÂपि° के Öथान) पदनखŌ को दखेते ही (उÆह¤ पहचानकर) दवेनदी गंगा हिषªत हो गई ं । (वे समझ गई ं िक 

 भगवान नरलीला कर रहे ह§, इससे उनका मोह नĶ हो गया; और इन चरणŌ का Öपशª ÿाĮ करके म§ धÆय 

 होऊँगी, यह िवचारकर वे हिषªत हो गई ं।) केवट राम कì आ²ा पाकर कठौते म¤ भरकर जल ले आया । 

 अÂयÆत आनÆद और ÿेम म¤ उमंगकर वह भगवान के चरणकमल धोने लगा । सब दवेता फूल बरसाकर 

 िसहाने लगे िक इसके समान पुÁय कì रािश कोई नहé है । चरणŌ को धोकर और सारे पåरवार सिहत Öवयं  

 उस जल (चरणोदक) को पीकर पहल े(उस महान ्पुÁय के Ĭारा) अपने िपतरŌ को भवसागर से पार कर 

 िफर आनÆदपूवªक ÿभ ुराम को गंगा के पार ले गया । 

(3) 

उतåर  ठाढ़  भए  सुरसåर  रेता ।  सीय  रामु  गुह  लखन  समेता ॥ 
केवट उतåर दंडवत कìÆहा । ÿभुिह सकुच एिह निहं  कछु दीÆहा ॥ 
िपय िहय कì  िसय जानिनहारी ।  मिन मुदरी  मन मुिदत उतारी ॥ 
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कहेउ  कृपाल   लेिह    उतराई ।   केवट   चरन  गहे   अकुलाई ॥ 
नाथ  आजु  म§  काह  न  पावा ।  िमटे  दोष  दु ख  दाåरद  दावा ॥ 
बहòत काल म§ कìिÆह मजूरी । आजु दीÆह िबिध बिन भिल भूरी ॥ 
अब  कछु  नाथ  न   चािहअ  मोर¤ ।  दीन दयाल   अनुúह  तोर¤ ॥ 
िफरती  बार  मोिह  जो  देबा ।  सो  ÿसादु  म§  िसर  धåर  लेबा ॥ 

बहòत कìÆह ÿभु लखन िसयँ निहं  कछु केवटु लेइ । 
िबदा कìÆह  कŁनायतन  भगित िबमल  बŁ देइ ॥ 

अथª – िनषादराज और लàमण सिहत सीता और राम (नाव से) उतरकर गंगा कì रेत (बाल)ू म¤ खड़े हो गए । तब 

 केवट ने उतरकर दंडवत कì । (उसको दडंवत करते देखकर) ÿभ ुको संकोच हòआ िक इसको कुछ िदया 

 नहé । पित के Ńदय कì जाननेवाली सीता ने आनÆद भरे मन से अपनी रÂनजिड़त अगँूठी (अंगुली से) 

 उतारी । कृपाल ुराम ने केवट से कहा, नाव कì उतराई लो । केवट ने Óयाकुल होकर चरण पकड़ िलए । 

 (उसने कहा – ) हे नाथ ! आज म§ने ³या नहé पाया ! मेरे दोष, दःुख और दåरþता कì आग आज बुझ गई 

 है । म§ने बहòत समय तक मजदरूी कì  । िवधाता ने आज बहòत अ¸छी भरपरू मजदरूी द ेदी  । ह ेनाथ ! हे 

 दीनदयाल ! आपकì कृपा से अब मुझे कुछ नहé चािहए । लौटती बार आप मुझे जो कुछ द¤ग,े वह ÿसाद 

 म§ िसर चढ़ाकर लूगँा । ÿभ ुराम, लàमण और सीता ने बहòत आúह (या यÂन) िकया, पर केवट कुछ नहé 

 लेता । तब कŁणा के धाम भगवान राम ने िनमªल भिĉ का वरदान देकर उसे िवदा िकया । 

(4) 

देिख  पाय   मुिनराय  तुÌहारे ।   भए   सुकृत   सब   सुफल   हमारे ॥ 
अब   जह ँ  राउर   आयस ु  होई ।    मुिन   उदबेग ु  न   पावै   कोई ॥ 
मुिन  तापस  िजÆह  त¤  दु खु  लहहé ।  ते  नरेस  िबनु  पावक  दहहé ॥ 
मंगल   मूल    िबÿ   पåरतोषू ।    दहइ   कोिट   कुल    भूसुर   रोषू ॥ 
अस िजयँ जािन किहअ सोइ ठाऊँ । िसय सौिमिý सिहत जह ँजाऊँ ॥ 
तहँ रिच  Łिचर परन  तृन साला ।  बासु  करŏ  कछु  काल  कृपाला ॥ 
सहज  सरल  सुिन  रघुबर  बानी ।   साधु  साध ु  बोले  मुिन  µयानी ॥ 
कस  न  कहहò  अस  रघुकुलकेतू ।   तुÌह  पालक  संतत  ®ुित  सेतू ॥ 

®ुित  सेतु   पालक  राम   तुÌह   जगदीस   माया  जानकì । 
जो सजृित जगु पालित  हरित  Łख पाइ कृपािनधान कì ॥ 
जो  सहससीसु  अहीसु   मिहधŁ  लखन ु सचराचर  धनी । 
सुर काज धåर नरराज तनु चले दलन खल िनिसचर अनी ॥ 

राम   सłप   तुÌहार    बचन   अगोचर   बुिĦपर । 
अिबगत अकथ अपार नेित नेित िनत िनगम कह ॥ 
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अथª – हे मिुनराज ! आपके चरणŌ का दशªन करने से आज हमारे सब पÁुय सफल हो गए (हम¤ सारे पुÁयŌ का 

 फल िमल गया) । अब जहाँ आपकì आ²ा हो और जहाँ कोई भी मिुन उĬेग को ÿाĮ न हो – ³यŌिक 

 िजनसे मु िन और तपÖवी दःुख पाते ह§, वे राजा िबना अिµन के ही (अपने दĶु कमŎ से ही) जलकर भÖम हो 

 जाते ह§ । āाĺणŌ का संतोष सब मंगलŌ कì जड़ है और भदूवे āाĺणŌ का øोध करोड़Ō कुलŌ को भÖम 

 कर देता है । ऐसा Ńदय म¤ समझकर – वह Öथान बतलाइए जहाँ म§ लàमण और सीता सिहत जाऊँ और 

 वहाँ सÆुदर प°Ō और घास कì कुटी बनाकर, हे दयाल ु! कुछ समय िनवास कłँ । राम कì सहज ही सरल 

 वाणी सुनकर ²ानी मु िन वाÐमीिक बोले – धÆय ! धÆय ! हे रघकुुल के ÅवजाÖवłप ! आप ऐसा ³यŌ न 

 कह¤गे ? आप सदैव वेद कì मयाªदा का पालन (र±ण) करते ह§ । हे राम ! आप वेद कì मयाªदा के र±क 

 जगदीĵर ह§ और जानकì (आपकì Öवłपभतूा) माया ह§, जो कृपा के भÁडार आपका Łख पाकर जगत 

 का सजृन, पालन और संहार करती ह§ । जो हजार मÖतकवाले सपŎ के Öवामी और पÃृवी को अपने िसर 

 पर धारण करनेवाले ह§, वही चराचर के Öवामी शेष लàमण ह§ । देवताओ ंके कायª के िलए आप राजा का 

 शरीर धारण करके दĶु रा±सŌ कì सेना का नाश करने के िलए चले ह§ । हे राम ! आपका Öवłप वाणी के 

 अगोचर, बुिĦ से परे, अÓयĉ, अकथनीय और अपार है । वेद िनरÆतर उसका ‘नेित-नेित’ कहकर वणªन 

 करते ह§ । 

(5) 

जगु   पेखन   तुÌह   देखिनहारे ।    िबिध  हåर  संभु   नचाविनहारे ॥ 
तेउ  न  जानिहं   मरमु   तुÌहारा ।    औŁ  तुÌहिह   को  जानिनहारा ॥ 
सोइ  जानइ  जेिह  देहò  जनाई ।   जानत  तुÌहिह  तुÌहइ  होइ जाई ॥ 
तुÌहåरिह  कृपा ँ तुÌहिह  रघनुंदन ।   जानिहं   भगत भगत उर चंदन ॥ 
िचदानंदमय   देह   तुÌहारी ।   िबगत   िबकार   जान   अिधकारी ॥ 
नर तनु  धरेहò  संत  सुर  काजा ।   कहहò  करहò  जस  ÿाकृत  राजा ॥ 
राम  देिख   सुिन  चåरत  तुÌहारे ।  जड़  मोहिह ं बुध  होिहं  सुखारे ॥ 
तुÌह जो कहहò  करहò  सबु साँचा । जस कािछअ तस चािहअ नाचा ॥ 

पू ँछेहò मोिह िक  रहŏ  कह ँ म§  पूछँत सकुचाउँ । 
जह ँन होहò  तह ँदेहò  किह तुÌहिह देखावŏ ठाउँ ॥ 

अथª – हे राम ! जगत ŀÔय है, आप उसके देखनेवाले ह§ । आप āĺा, िवÕण ुऔर शंकर को भी नचानेवाले ह§ । 

 जब वे भी आपके ममª को नहé जानते, तब और कौन आपको जाननेवाला है ? वही आपको जानता ह,ै 

 िजसे आप जना दतेे ह§ और जानते ही वह आपका ही Öवłप बन जाता है । हे रघनुÆदन ! हे भĉŌ के Ńदय 

 को शीतल करनेवाले चÆदन ! आपकì ही कृपा से भĉ आपको जान पाते ह§ । आपकì देह िचदानÆदमय 

 है (यह ÿकृितजÆय पंच महाभतूŌ कì बनी हòई कमª बंधनयुĉ, िýदहेिविशĶ माियक नहé है) और (उÂपि°-

 नाश, विृĦ-±य आिद) सब िवकारŌ से रिहत है; इस रहÖय को अिधकारी पŁुष ही जानते ह§  । आपने 
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 देवता और सÆतŌ के कायª के िलए (िदÓय) नर-शरीर धारण िकया है और ÿाकृत (ÿकृित के तßवŌ से 

 िनिमªत दहेवाले, साधारण) राजाओ ंकì तरह से कहते और करते ह§ । हे राम ! आपके चåरýŌ को देख और 

 सनुकर मूखª लोग तो मोह को ÿाĮ होते ह§ और ²ानीजन सुखी होते ह§ । आप जो कुछ कहते, करते ह§, वह 

 सब सÂय (उिचत) ही है; ³यŌिक जैसा Öवाँग भरे वैसा ही नाचना भी तो चािहए (इस समय आप मनÕुय 

 łप म¤ ह§, अतः मनुÕयोिचत Óयवहार करना ठीक ही है) । आपने मुझसे पूछा िक म§ कहाँ रहó ँ? परÆतु म§ यह 

 पछूते सकुचाता हó ँ िक जहाँ आप न हŌ, वह Öथान बता दीिजए । तब म§ आपके रहने के िलए Öथान 

 िदखाऊँ । 

(6) 

सुिन मुिन बचन  ÿेम रस  साने ।  सकुिच राम मन महò ँ मुसुकाने ॥ 
बालमीिक हिँस  कहिहं  बहोरी ।  बानी मधरु  अिमअ रस बोरी ॥ 
सुनहò राम  अब कहउँ िनकेता ।  जहाँ बसहò िसय लखन समेता ॥ 
िजÆह के  ®वन  समुþ समाना ।  कथा तुÌहाåर सुभग सåर नाना ॥ 
भरिह ं िनरंतर  होिहं   न  पू रे ।  ितÆह  के  िहय  तुÌह  कहò ँगृह łरे ॥ 
लोचन चातक िजÆह कåर राखे ।  रहिहं दरस जलधर अिभलाषे ॥ 
िनदरिहं  सåरत  िसंध ु सर  भारी ।  łप िबं दु   जल  होिहं  सुखारी ॥ 
ितÆह क¤  Ńदय सदन सुखदायक । बसहò  बंध ुिसय सह रघुनायक ॥ 

जसु तुÌहार मानस  िबमल हंिसिन जीहा जासु । 
मुकताहल गुन गन चुनइ राम बसहò  िहयँ तासु ॥ 

अथª – मु िन के ÿेमरस से सने हòए वचन सुनकर राम (रहÖय खलु जाने के डर से) सकुचाकर मन म¤ मुसकराए । 

 वाÐमीिक हँसकर िफर अमतृ-रस म¤ डुबोई हòई मीठी वाणी बोले – हे राम ! सिुनए, अब म§ वे Öथान बताता 

 हóँ जहाँ आप सीता और लàमण समेत िनवास कìिजए । िजनके कान समþु कì भाँित आपकì सुÆदर 

 कथाłपी अनेक सुÆदर निदयŌ से िनरÆतर भरते रहते ह§, परÆतु कभी पू रे (तĮृ) नहé होते, उनके Ńदय 

 आपके िलए सुÆदर घर ह§ और िजÆहŌने अपने नýेŌ को चातक बना रखा है, जो आपके दशªनłपी मेघ के 

 िलए सदा लालाियत रहते ह§; तथा जो भारी-भारी निदयŌ, समþुŌ और झीलŌ का िनरादर करते ह§  और 

 आपके सौÆदयª (łपी मेघ) के एक बूँद जल से सुखी हो जाते ह§ (अथाªत् आपके िदÓय सि¸चदानÆदमय 

 Öवłप के िकसी एक अंग कì जरा-सी भी झाँकì के सामन े Öथलू, सàूम और कारण तीनŌ जगत के, 

 अथाªत् पÃृवी, Öवगª और āĺलोक तक के सौÆदयª का ितरÖकार करते ह§), हे रघनुाथ  ! उन लोगŌ के 

 Ńदयłपी सुखदायी भवनŌ म¤ आप भाई लàमण और सीता सिहत िनवास कìिजए । आपके यशłपी 

 िनमªल मानसरोवर म¤ िजसकì जीभ हं िसनी बनी हòई आपके गणुसमहूłपी मोितयŌ को चगुती रहती है , हे 

 राम ! आप उसके Ńदय म¤ बिसए । 
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(7) 

ÿभु ÿसाद  सुिच  सुभग  सुबासा ।  सादर जासु लहइ िनत नासा ॥ 
तुÌहिह  िनबेिदत  भोजन  करहé ।  ÿभु  ÿसाद  पट  भूषन  धरहé ॥ 
सीस नविहं सुर गुŁ िĬज देखी । ÿीित सिहत कåर िबनय िबसेषी ॥ 
कर  िनत  करिहं   राम  पद  पूजा ।   राम भरोस  Ńदयँ  निहं  दू जा ॥ 
चरन  राम  तीरथ  चिल  जाहé ।  राम बसहò   ितÆह  के  मन माहé ॥ 
मंýराजु  िनत  जपिहं   तुÌहारा ।  पूजिह ं तुÌहिह  सिहत  पåरवारा ॥ 
तरपन  होम  करिहं   िबिध  नाना ।   िबÿ  जेवाइँ  देिहं   बहò दाना ॥ 
तुÌह त¤ अिधक गुरिह िजयँ जानी ।  सकल भायँ सेविहं  सनमानी ॥ 

सबु कåर मागिहं  एक फलु राम चरन रित होउ । 
ितÆह क¤   मन मंिदर बसहò   िसय रघनुंदन दोउ ॥ 

अथª – िजसकì नािसका ÿभ ु (आप) के पिवý और सगुिÆधत (पÕुपािद) सुÆदर ÿसाद को िनÂय आदर के साथ 

 úहण करती (सूँघती) ह,ै और जो आपको अपªण करके भोजन करते ह§ और आपके ÿसाद łप ही 

 वľाभषूण धारण करते ह§; िजनके मÖतक देवता, गुŁ और āाĺणŌ को दखेकर बड़ी नăता के साथ ÿेम 

 सिहत झकु जाते ह§ ; िजनके हाथ िनÂय राम (आप) के चरणŌ कì पूजा करते ह§, और िजनके Ńदय म¤ राम 

 (आप) का ही भरोसा है, दसूरा नहé ; तथा िजनके चरण राम (आप) के तीथŎ म¤ चलकर जाते ह§; हे राम ! 

 आप उनके मन म¤ िनवास कìिजए । जो िनÂय आपके (रामनामłप) मंýराज को जपते ह§ और पåरवार 

 (पåरकर) सिहत आपकì पजूा करते ह§ । जो अनके ÿकार से तपªण और हवन करते ह§, तथा āाĺणŌ को 

 भोजन कराकर बहòत दान देते ह§; तथा जो गुŁ को Ńदय म¤ आपसे भी अिधक (बड़ा) जानकर सवªभाव से 

 सÌमान करके उनकì सेवा करते ह§; और ये सब कमª करके सबका एक माý यही फल माँगते ह§ िक राम के 

 चरणŌ म¤ हमारी ÿीित हो; उन लोगŌ के मनłपी मंिदरŌ म¤ सीता और रघकुुल को आनिÆदत करनेवाले 

 आप दोनŌ बिसए । 

(8) 

काम कोह मद मान न मोहा ।  लोभ न  छोभ न  राग न  þोहा ॥ 
िजÆह क¤  कपट दंभ निहं  माया ।  ितÆह क¤  Ńदय बसहò  रघुराया ॥ 
सब के िÿय सब के िहतकारी ।  दु ख सुख सåरस ÿसंसा गारी ॥ 
कहिहं  सÂय िÿय बचन िबचारी ।  जागत सोवत सरन तुÌहारी ॥ 
तुÌहिह छािड़ गित दू सåर नाहé । राम बसहò  ितÆह के मन माहé ॥ 
जननी सम  जानिहं  परनारी ।  धनु पराव  िबष  त¤  िबष  भारी ॥ 
जे हरषिहं पर संपित देखी ।  दु िखत होिहं   पर िबपित  िबसेषी ॥ 
िजÆहिह राम तुÌह ÿानिपआरे । ितÆह के मन सुभ सदन तुÌहारे ॥ 
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Öवािम सखा िपतु मातु गुर िजÆह के सब तुÌह तात । 
मन मंिदर ितÆह क¤   बसहò   सीय सिहत  दोउ Ăात ॥ 

अथª – िजनके न तो काम, øोध, मद, अिभमान और मोह ह§; न लोभ ह,ै न ±ोभ है; न राग है, न Ĭेष ह;ै और न 

 कपट, दÌभ और माया ही है – हे रघरुाज ! आप उनके Ńदय म¤ िनवास कìिजए । जो सबके िÿय और 

 सबका िहत करनेवाले ह§; िजÆह¤ दःुख और सुख तथा ÿशंसा (बड़ाई) और गाली (िनÆदा) समान ह§, जो 

 िवचारकर सÂय और िÿय वचन बोलते ह§ तथा जो जागते-सोते आपकì ही शरण ह§, और आपको 

 छोड़कर िजनके दसूरे कोई गित (आ®य) नहé है, हे राम ! आप उनके मन म¤ बिसए । जो पराई ľी को 

 जÆम दनेेवाली माता के समान जानते ह§ और पराया धन िजÆह¤ िवष से भी भारी िवष है, जो दसूरे कì 

 संपि° देखकर हिषªत होते ह§ और दसूरे कì िवपि° दखेकर िवशेष łप से दखुी  होते ह§, और हे राम ! 

 िजÆह¤ आप ÿाणŌ के समान Èयारे ह§, उनके मन आपके रहने योµय शुभ भवन ह§ । हे तात ! िजनके Öवामी, 

 सखा, िपता, माता और गुŁ सब कुछ आप ही ह§; उनके मनłपी मिÆदर म¤ सीता सिहत आप दोनŌ भाई 

 िनवास कìिजए । 

(9) 

अवगुन  तिज  सब के  गुन  गहहé ।  िबÿ  धेनु  िहत  संकट  सहहé ॥ 
नीित िनपनु िजÆह कइ जग लीका । घर तुÌहार ितÆह कर मनु नीका ॥ 
गुन तुÌहार  समुझइ  िनज दोसा ।  जेिह  सब भाँित  तुÌहार  भरोसा ॥ 
राम  भगत   िÿय  लागिहं   जेही ।   तेिह  उर  बसहò   सिहत  बैदेही ॥ 
जाित  पाँित   धनु  धरमु   बड़ाई ।   िÿय  पåरवार   सदन  सुखदाई ॥ 
सब  तिज  तुÌहिह   रहइ   उर  लाई ।  तेिह  के  Ńदय ँ रहहò   रघुराई ॥ 
सरगु   नरकु   अपबरगु   समाना ।  जह ँ तहँ   देख   धर¤  धनु   बाना ॥ 
करम   बचन   मन   राउर   चेरा ।   राम   करहò   तेिह  क¤    उर   डेरा ॥ 

जािह न चािहअ कबहò ँ कछु तुÌह सन सहज सनेहò । 
बसहò  िनरंतर  तासु   मन   सो   राउर   िनज   गेहò ॥ 

अथª – जो अवगुणŌ को छोड़कर सबके गुणŌ को úहण करते ह§, āाĺण और गो के िलए संकट सहते ह§, नीित-

 िनपणुता म¤ िजनकì जगत म¤ मयाªदा है, उनका सु Æदर मन आपका घर है । जो गुणŌ को आपका और दोषŌ 

 को अपना समझता है, िजसे सब ÿकार से आपका ही भरोसा है, और राम भĉ िजसे Èयारे लगते ह§, 

 उसके Ńदय म¤ आप सीता सिहत िनवास कìिजए । जाित, पाँित, धन, धमª, बड़ाई, Èयारा पåरवार और सुख 

 देनेवाला घर – सबको छोड़कर जो केवल आपको ही Ńदय म¤ धारण िकए रहता है, हे रघनुाथ ! आप 

 उसके Ńदय म¤ रिहए । Öवगª, नरक और मो± िजसकì ŀिĶ म¤ समान ह§, ³यŌिक वह जहाँ-तहाँ (सब जगह) 

 केवल धनषु-बाण धारण िकए आपको ही दखेता है; और जो कमª से, वचन से और मन से आपका दास 
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 है, हे राम ! आप उसके Ńदय म¤ डेरा कìिजए । िजसको कभी कुछ भी नहé चािहए और िजसका आपसे 

 Öवाभािवक ÿेम है, आप उसके मन म¤ िनरÆतर िनवास कìिजए; वह आपका अपना घर है । 

(10) 

जगु भय  मगन  गगन  भइ  बानी ।  लखन  बाहòबलु  िबपुल  बखानी ॥ 
तात   ÿताप  ÿभाउ   तुÌहारा ।   को  किह   सकइ   को   जानिनहारा ॥ 
अनुिचत उिचत काजु िकछु होऊ । समुिझ कåरअ भल कह सबु कोऊ ॥ 
सहसा   कåर   पाछ¤    पिछताहé ।   कहिह ं  बेद   बुध   ते   बुध   नाहé ॥ 
सुिन   सुर   बचन   लखन   सकुचाने ।   राम   सीय ँ  सादर   सनमाने ॥ 
कही   तात   तुÌह   नीित   सुहाई ।   सब   त¤   किठन   राजमदु   भाई ॥ 
जो   अचवँत   नृप   मातिहं   तेई ।   नािहन    साधुसभा    जेिहं    सेई ॥ 
सुनहó  लखन  भल  भरत  सरीसा ।  िबिध  ÿपंच  महँ  सुना  न  दीसा ॥ 

भरतिह होइ न राजमदु  िबिध हåर हर पद  पाइ । 
कबहò ँिक काँजी सीकरिन छीरिसंधु िबनसाइ ॥ 

अथª – सारा जगत भय म¤ डूब गया । तब लàमण के अपार बाहòबल कì ÿशंसा करती हòई आकाशवाणी हòई – हे 

 तात ! तुÌहारे ÿताप और ÿभाव को कौन कह सकता है और कौन जान सकता है ? परÆतु कोई भी काम 

 हो, उसे अनु िचत-उिचत खबू समझ-बूझकर िकया जाए तो सब कोई अ¸छा कहते ह§ । वेद और िवĬान 

 कहते ह§ िक जो िबना िवचारे जÐदी म¤ िकसी काम को करके पीछे पछताते ह§, वे बु िĦमान नहé ह§ । 

 देववाणी सुनकर लàमण सकुचा गए । राम और सीता ने उनका आदर के साथ सÌमान िकया (और    

 कहा –) हे तात ! तमुने बड़ी सु Æदर नीित कही । हे भाई ! राºय का मद सबसे किठन मद है । िजÆहŌने 

 साधुओ ंकì सभा का सेवन (सÂसंग) नहé िकया, वे ही राजा राजमदłपी मिदरा का आचमन करते ही 

 (पीते ही) मतवाले हो जाते ह§ । हे लàमण ! सनुो, भरत-सरीखा उ°म पुŁष āĺा कì सृिĶ म¤ न तो कहé 

 सनुा गया है, न दखेा ही गया है । (अयोÅया के राºय कì तो बात ही ³या है) āĺा, िवÕण ुऔर महादेव का 

 पद पाकर भी भरत को राºय का मद नहé होने का ! ³या कभी काँजी कì बूँदŌ से ±ीरसमुþ नĶ हो सकता 

 (फट सकता) है ? 

(11) 

ितिमŁ तŁन  तरिनिह मकु िगलई ।  गगनु मगन मकु  मेघिहं  िमलई ॥ 
गोपद  जल   बूड़िह ं  घटजोनी ।   सहज   छमा   बŁ   छाड़ै   छोनी ॥ 
मसक  फँूक   मकु   मेŁ   उड़ाई ।  होइ   न   नृपमदु   भरतिह   भाई ॥ 
लखन तुÌहार  सपथ  िपतु  आना ।  सुिच सुबंधु  निहं  भरत समाना ॥ 
सगुनु  खीŁ   अवगुन  जलु  ताता ।   िमलइ  रचइ  परपंचु  िबधाता ॥ 
भरतु  हंस   रिबबंस  तड़ागा ।   जनिम   कìÆह   गुन   दोष   िबभागा ॥ 
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गिह गुन पय तिज अवगुण बारी । िनज जस जगत कìिÆह उिजआरी ॥ 
कहत   भरत   गुन   सीलु   सुभाऊ ।   ÿेम   पयोिध   मगन   रघुराऊ ॥ 

सुिन रघुबर बानी िबबुध  देिख  भरत पर हेतु । 
सकल सराहत राम सो ÿभु को कृपािनकेतु ॥ 

अथª – अÆधकार चाहे तŁण (मÅयाĹ के) सयूª को िनगल जाए । आकाश चाहे बादलŌ म¤ समाकर िमल जाए । गौ 

 के खरु – इतने जल म¤ अगÖÂय डूब जाएँ और पÃृवी चाहे अपनी Öवाभािवक ±मा (सहनशीलता) को 

 छोड़ द े। म¸छर कì फँूक से चाहे समेुŁ उड़ जाए  । परÆत ुहे भाई ! भरत को राजमद कभी नहé हो सकता । 

 हे लàमण ! म§ तुÌहारी शपथ और िपता कì सौगÆध खाकर कहता हó,ँ भरत के समान पिवý और उ°म 

 भाई संसार म¤ नहé है । हे तात ! गुŁłपी दधू और अवगुणłपी जल को िमलाकर िवधाता इस ŀÔय-ÿपंच 

 (जगत) को रचता है, परÆतु भरत ने सयूªवंशłपी तालाब म¤ हसं łप जÆम लेकर गुण और दोष का िवभाग 

 कर िदया (दोनŌ को अलग-अलग कर िदया) । गुणłपी दधू को úहण कर और अवगुणłपी जल को 

 Âयागकर भरत ने अपने यश से जगत म¤ उिजयाला कर िदया है । भरत के गुण, शील और Öवभाव को 

 कहते-कहते रघनुाथ ÿेमसमþु म¤ मµन हो गए  । राम कì वाणी सनुकर और भरत पर उनका ÿेम दखेकर 

 समÖत दवेता उनकì सराहना करने लगे (और कहने लगे) िक राम के समान कृपा के धाम ÿभ ुऔर कौन 

 ह§ ? 

(12) 

सखा  बचन   सुिन   िबटप   िनहारी ।   उमगे  भरत   िबलोचन   बारी ॥ 
करत   ÿनाम    चले    दोउ   भाई ।    कहत   ÿीित   सारद   सकुचाई ॥ 
हरषिहं    िनरिख    राम    पद   अंका ।    मानहò ँ    पारसु   पायउ   रंका ॥ 
रज िसर धåर िहयँ नयनिÆह लाविह ं। रघुबर िमलन सåरस सुख पाविह ं॥ 
देिख भरत  गित  अकथ  अतीवा ।  ÿेम  मगन  मृग  खग  जड़  जीवा ॥ 
सखिह  सनेह  िबबस  मग  भूला ।   किह  सुपंथ   सुर  बरषिह ं फूला ॥ 
िनरिख   िसĦ   साधक    अनुरागे ।    सहज   सनेहò    सराहन    लागे ॥ 
होत  न  भूतल  भाउ  भरत  को ।  अचर  सचर  चर  अचर  करत  को ॥ 

ÿेम अिमअ  मंदŁ िबरहò  भरतु पयोिध गँभीर । 
मिथ ÿगटेउ सुर साधु  िहत कृपािसंधु  रघुबीर ॥ 

अथª – सखा के वचन सनुकर और व±ृŌ को देखकर भरत के नेýŌ म¤ जल उमड़ आया  । दोनŌ भाई ÿणाम करते 

 हòए चले । उनके ÿेम का वणªन करने म¤ सरÖवती भी सकुचाती ह§ । राम के चरणिचĹ देखकर दोनŌ भाई 

 ऐसे हिषªत होते ह§ मानो दåरþ पारस पा गया हो । वहाँ कì रज को मÖतक पर रखकर Ńदय म¤ और नेýŌ म¤ 

 लगाते ह§ और रघुनाथ के िमलने के समान सुख पाते ह§ । भरत कì अÂयÆत अिनवªचनीय दशा दखेकर वन 

 के पश,ु प±ी और जड़ (व±ृािद) जीव ÿेम म¤ मµन हो गए । ÿेम के िवशेष वश होने से सखा िनषादराज को 
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 भी राÖता भलू गया  । तब देवता सु Æदर राÖता बतलाकर फूल बरसाने लगे । भरत के ÿेम कì इस िÖथित 

 को देखकर िसĦ और साधक लोग भी अनुराग से भर गए और उनके Öवाभािवक ÿेम कì ÿशंसा करने 

 लगे िक यिद इस पÃृवीतल पर भरत का जÆम (अथवा ÿेम) न होता, तो जड़ को चेतन और चेतन को जड़ 

 कौन करता ? ÿेम अमतृ है, िवरह मंदराचल पवªत है, भरत गहरे समþु ह§  । कृपा के समुþ राम ने देवता 

 और साधुओ ंके िहत के िलए Öवयं (इस भरतłपी गहरे समþु को अपने िवरहłपी मंदराचल से) मथकर 

 यह ÿेमłपी अमतृ ÿकट िकया है । 

(13) 

सखा  समेत  मनोहर  जोटा ।  लखेउ न  लखन  सघन  बन ओटा ॥ 
भरत दीख  ÿभु  आ®मु  पावन ।  सकल सुमंगल  सदनु  सुहावन ॥ 
करत   ÿबेस   िमटे   दु ख  दावा ।   जनु   जोगé   परमारथु   पावा ॥ 
देखे   भरत   लखन   ÿभु   आगे ।   पूछेँ   बचन   कहत   अनुरागे ॥ 
सीस जटा  किट  मुिन पट  बाँध¤ ।  तून  कस¤  कर  सŁ  धनु  काँध¤ ॥ 
बेदी   पर   मुिन   साध ु  समाजू ।   सीय   सिहत    राजत   रघुराजू ॥ 
बलकल बसन जिटल तनु  Öयामा । जनु मुिनबेष कìÆह रित कामा ॥ 
कर कमलिन धनु  सायकु फेरत ।   िजय कì  जरिन  हरत हिँस हेरत ॥ 

लसत  मंजु मुिन मंडली  मÅय  सीय रघुचं दु । 
µयान सभाँ जनु तनु धर¤ भगित सि¸चदानंदु ॥ 

अथª – सखा िनषादराज सिहत इस मनोहर जोड़ी को सघन वन कì आड़ के कारण लàमण नहé देख पाए । भरत 

 ने ÿभ ु राम के समÖत सुमंगलŌ के धाम और सुÆदर पिवý आ®म को दखेा । आ®म म¤ ÿवेश करते ही 

 भरत का दःुख और दाह (जलन) िमट गया, मानो योगी को परमाथª (परमतßव) कì ÿािĮ हो गई हो । भरत 

 ने दखेा िक लàमण ÿभ ुके आगे खड़े ह§ और पछेू हò ए वचन ÿेमपूवªक कह रहे ह§ (पछूी हòई बात का 

 ÿेमपवूªक उ°र दे रहे ह§) । िसर पर जटा है । कमर म¤ मिुनयŌ का (वÐकल) वľ बाँधे ह§ और उसी म¤ तरकस 

 कसे ह§ । हाथ म¤ बाण तथा कÆधे पर धनषु है । वेदी पर मुिन तथा साधुओ ंका समुदाय बैठा है और सीता 

 सिहत रघनुाथ िवराजमान ह§ । राम के वÐकल वľ ह§, जटा धारण िकए ह§, Ôयाम शरीर ह ै। (सीताराम ऐसे 

 लगते ह§) मानो रित और कामदेव ने मु िन का वेष धारण िकया हो । राम अपने करकमलŌ से धनषु-बाण 

 फेर रहे ह§, और हँसकर देखते ही जी कì जलन हर लेते ह§ (अथाªत ्िजसकì ओर भी एक बार हँसकर देख 

 लेते ह§, उसी को परम आनÆद और शािÆत िमल जाती है) । सुÆदर मिुन मÁडली के बीच म¤ सीता और 

 रघकुुलचÆþ राम ऐसे सुशोिभत हो रहे ह§ मानो ²ान कì सभा म¤ सा±ात ्भिĉ और सि¸चदानÆद शरीर 

 धारण करके िवराजमान ह§ । 
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(14) 

सानुज सखा  समेत  मगन मन ।  िबसरे  हरष सोक  सुख दु ख गन ॥ 
पािह  नाथ   किह   पािह  गोसाई ं।   भूतल  परे   लकुट  कì  नाई ं॥ 
बचन  सÿेम   लखन  पिहचाने ।  करत  ÿनामु   भरत  िजयँ  जाने ॥ 
बंधु  सनेह   सरस  एिह  ओरा ।   उत   सािहब   सेवा   बस   जोरा ॥ 
िमिल न जाइ निहं  गुदरत बनई । सुकिब लखन मन कì गित भनई ॥ 
रहे  रािख   सेवा   पर   भाł ।   चढ़ी   चंग   जनु   ख§च   खेलाł ॥ 
कहत  सÿेम   नाइ   मिह  माथा ।   भरत   ÿनाम  करत   रघुनाथा ॥ 
उठे  रामु   सुिन   ÿेम  अधीरा ।   कहò ँ पट   कहò ँ िनषंग  धनु  तीरा ॥ 

बरबस   िलए   उठाइ    उर     लाए   कृपािनधान । 
भरत राम कì िमलिन लिख िबसरे सबिह अपान ॥ 

अथª – छोटे भाई शýु¶न और सखा िनषादराज समेत भरत का मन (ÿेम म¤) मµन हो रहा है । हषª-शोक, सुख-दःुख 

 आिद सब भलू गए  । ‘हे नाथ ! र±ा कìिजए, हे गसुाई  ं! र±ा कìिजए’ ऐसा कहकर व ेपÃृवी पर दडं कì 

 तरह िगर पड़े । ÿेमभरे वचनŌ से लàमण ने पहचान िलया और मन म¤ जान िलया िक भरत ÿणाम कर रहे 

 ह§ । (वे राम कì ओर मुँह िकए खड़े थे, भरत पीठ-पीछे थे; इससे उÆहŌने दखेा नहé ।) अब इस ओर तो 

 भाई भरत का सरस ÿेम और उधर Öवामी राम कì सेवा कì ÿबल परवशता । न तो (±णभर के िलए भी 

 सेवा से पथृक् होकर) िमलते ही बनता है और न (ÿेमवश) छोड़ते (उपे±ा करते) ही । कोई ®ķे किव ही 

 लàमण के िच° कì इस गित (दिुवधा) का वणªन कर सकता है । वे सेवा पर भार रखकर रह गए (सेवा को 

 ही िवशेष महßवपणूª समझकर उसी म¤  लगे रहे) मानो चढ़ी हòई पतंग को िखलाड़ी (पतंग उड़ानेवाला) 

 खéच रहा हो । लàमण ने ÿेम सिहत पÃृवी पर मÖतक नवाकर कहा – हे रघनुाथ  ! भरत ÿणाम कर रहे ह§ । 

 यह सुनते ही रघनुाथ ÿमे म¤ अधीर होकर उठे । कहé वľ िगरा, कहé तरकस, कहé धनषु और कहé बाण । 

 कृपािनधान राम ने उनको जबरदÖती उठाकर Ńदय से लगा िलया ! भरत और राम के िमलने कì रीित को 

 देखकर सबको अपनी सुध भलू गई । 

(15) 

िमलिन ÿीित िकिम जाइ बखानी । किबकुल अगम करम मन बानी ॥ 
परम  ÿेम  पूरन  दोउ  भाई ।   मन   बुिध  िचत   अहिमित   िबसराई ॥ 
कहहò  सुÿेम   ÿगट  को  करई ।  केिह  छाया   किब  मित  अनुसरई ॥ 
किबिह अरथ  आखर  बलु  साँचा ।  अनुहåर ताल गितिह  नटु नाचा ॥ 
अगम सनेह  भरत रघुबर  को ।  जह ँ न  जाइ  मनु   िबिध हåर हर  को ॥ 
सो  म§  कुमित   कहŏ  केिह  भाँित ।   बाज  सुराग   िक   गाँडर ताँती ॥ 
िमलिन िबलोिक  भरत रघुबर कì ।  सुरगन सभय  धकधकì  धरकì ॥ 
समुझाए    सुरगुŁ     जड़    जागे ।    बरिष    ÿसून    ÿसंसन    लागे ॥ 
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िमिल सÿेम åरपुसूदनिह  केवटु भ¤टेउ राम । 
भूåर भायँ भ¤टे भरत लिछमन करत ÿनाम ॥ 

अथª – िमलन कì ÿीित कैसे बखानी जाए ? वह तो किवकुल के िलए कमª, मन, वाणी तीनŌ से अगम है । दोनŌ 

 भाई (भरत और राम) मन, बुिĦ, िच° और अहंकार को भुलाकर परम ÿेम से पणूª हो रहे ह§ । किहए, उस 

 ®ेķ ÿेम को कौन ÿकट करे ? किव कì बिुĦ िकसकì छाया का अनसुरण करे  ? किव को तो अ±र और 

 अथª का ही स¸चा बल है । नट ताल कì गित के अनसुार ही नाचता है ! भरत और रघुनाथ का ÿमे 

 अगÌय है, जहाँ āĺा, िवÕण ुऔर महादेव का भी मन नहé जा सकता । उस ÿेम को म§ कुबुिĦ िकस ÿकार 

 कहó ँ! भला, गाँडर कì ताँत से भी कहé सुÆदर राग बज सकता है ? (तालाबŌ और झीलŌ म¤ एक तरह कì 

 घास होती है, उसे गाँडर कहते ह§ ।) भरत और राम के िमलने का ढगं देखकर देवता भयभीत हो गए, 

 उनकì धकुधकुì धड़कने लगी  । देव गुŁ बहृÖपित ने समझाया, तब कहé वे मूखª चेते और फूल बरसाकर 

 ÿशंसा करने लगे । िफर राम ÿेम के साथ शýु¶न से िमलकर तब केवट (िनषादराज) से िमले । ÿणाम करते 

 हòए लàमण से भरत बड़े ही ÿेम से िमले । 

(16) 

भ¤टेउ लखन  ललिक  लघ ु भाई ।  बहòåर  िनषादु   लीÆह  उर  लाई ॥ 
पुिन  मुिनगन   दु हò ँ  भाइÆह   बं दे ।  अिभमत  आिसष   पाइ  अनंदे ॥ 
सानुज भरत  उमिग  अनुरागा ।  धåर  िसर  िसय  पद  पदु म  परागा ॥ 
पुिन  पुिन   करत   ÿनाम  उठाए ।  िसर  कर  कमल   परिस  बैठाए ॥ 
सीयँ  असीस   दीिÆह   मन  माहé ।   मनग  सनेहँ   देह  सुिध  नाहé ॥ 
सब िबिध  सानुकूल  लिख सीता ।  भे  िनसोच  उर  अपडर  बीता ॥ 
कोउ िकछु कहई न कोउ िकछु पूछँा । ÿेम भरा मन िनज गित छँूछा ॥ 
तेिह अवसर  केवटु  धीरजु धåर ।  जोåर पािन  िबनवत  ÿनामु  कåर ॥ 

नाथ साथ मुिननाथ के  मातु  सकल  पुर लोग । 
सेवक सेनप सिचव सब आए िबकल िबयोग ॥ 

अथª – तब लàमण ललककर (बड़ी उमंग के साथ) छोटे भाई शýु¶न से िमले । िफर उÆहŌने िनषादराज को Ńदय 

 से लगा िलया । िफर भरत-शý¶ुन दोनŌ भाइयŌ ने (उपिÖथत) मु िनयŌ को ÿणाम िकया और इि¸छत 

 आशीवाªद पाकर वे आनिÆदत हòए । छोटे भाई शýु¶न सिहत भरत ÿेम म¤ उमँगकर सीता के चरण कमलŌ 

 कì रज िसर पर धारण कर बार-बार ÿणाम करने लगे । सीता ने उÆह¤ उठाकर उनके िसर को अपने 

 करकमल से Öपशª कर (िसर पर हाथ फेरकर) उन दोनŌ को बैठाया । सीता ने मन-ही-मन आशीवाªद िदया; 

 ³यŌिक वे Öनेह म¤ मµन ह§, उÆह¤ देह कì सधु-बुध नहé है । सीता को सब ÿकार से अपने अनकूुल देखकर 

 भरत सोचरिहत हो गए और उनके Ńदय का किÐपत भय जाता रहा । उस समय न तो कोई कुछ कहता है, 

 न कोई कुछ पूछता ह ै। मन ÿेम से पåरपणूª है, वह अपनी गित से खाली है (अथाªत ्संकÐप-िवकÐप और 
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 चांचÐय से शू Æय है) । उस अवसर पर केवट (िनषादराज) धीरज धर और हाथ जोड़कर ÿणाम करके 

 िवनती करने लगा – हे नाथ ! मुिननाथ विशķ के साथ सब माताएँ, नगरवासी, सेवक, सेनापित, मंýी – 

 सब आपके िवयोग से Óयाकुल होकर आए ह§ । 

(17) 

सीलिसधंु   सुिन  गुर  आगवनू ।   िसय  समीप  राखे  åरपुदवनू ॥ 
चले  सबेग   रामु   तेिह  काला ।   धीर  धरम  धुर  दीनदयाला ॥ 
गुरिह  देिख   सानुज  अनुरागे ।   दडं   ÿनाम   करन  ÿभु  लागे ॥ 
मुिनबर  धाइ   िलए  उर  लाई ।   ÿेम  उमिग   भ¤टे   दोउ   भाई ॥ 
ÿेम  पुलिक   केवट   किह  नामू ।   कìÆह  दू åर  त¤   दडं   ÿनामू ॥ 
राम सखा åरिष  बरबस  भ¤टा ।  जनु  मिह  लुठत  सनेह  समेटा ॥ 
रघुपित भगित  सुमंगल मूला ।  नभ सरािह सुर  बåरसिह ं फूला ॥ 
एिह सम िनपट नीच कोउ नाहé । बड़ बिसķ सम को जग माहé ॥ 

जेिह लिख लखनहò  त¤ अिधक िमले मुिदत मुिनराउ । 
सो  सीतापित   भजन   को   ÿगट   ÿताप  ÿभाउ ॥ 

अथª – गुŁ का आगमन सनुकर शील के समþु राम ने सीता के पास शýु¶न को रख िदया और व ेपरम धीर, 

 धमªधु रंधर, दीनदयाल ुराम उसी समय वेग के साथ चल पड़े  । गुŁ के दशªन करके लàमण सिहत ÿभ ुराम 

 ÿेम म¤ भर गए और दंडवत ÿणाम करने लगे । मुिन®ेķ विशķ ने दौड़कर उÆह¤ Ńदय से लगा िलया और 

 ÿेम म¤ उमँगकर वे दोनŌ भाइयŌ से िमले । िफर ÿेम से पुलिकत होकर केवट (िनषादराज) ने अपना नाम 

 लेकर दरू से ही विशķ को दडंवत ÿणाम िकया  । ऋिष विशķ ने रामसखा जानकर उसको जबरदÖती Ńदय 

 से लगा िलया । मानो जमीन पर लोटते हòए ÿेम को समेट िलया हो । रघनुाथ कì भिĉ सुÆदर मंगलŌ का 

 मूल है – इस ÿकार कहकर सराहना करते हòए देवता आकाश से फूल बरसाने लगे । वे कहने लगे – 

 जगत म¤ इसके समान सवªथा नीच कोई नहé और विशķ के समान बड़ा कौन है ? िजस (िनषाद) को 

 देखकर मुिनराज विशķ लàमण से भी अिधक उससे आनिÆदत होकर िमले । यह सब सीतापित राम के 

 भजन का ÿÂय± ÿताप और ÿभाव है । 

(18) 

आरत  लोग  राम   सबु   जाना ।    कŁनाकर   सुजान   भगवाना ॥ 
जो जेिह भायँ रहा अिभलाषी । तेिह तेिह कै तिस तिस Łख राखी ॥ 
सानुज  िमिल  पल  महò  ँ सब  काहó ।  कìÆह दू åर दु खु   दाŁन दाहó ॥ 
यह बिड़  बात  राम कै  नाहé ।  िजिम  घट कोिट  एक रिब  छाहé ॥ 
िमिल  केवटिह  उमिग  अनुरागा ।  पुरजन सकल  सराहिहं  भागा ॥ 
देखé  राम  दु िखत  महतारé ।   जनु  सुबेिल   अवलé   िहम  मारé ॥ 
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ÿथम   राम    भ¤टी    कैकेई ।   सरल   सुभाय ँ  भगित   मित  भेई ॥ 
पग पåर  कìÆह  ÿबोधु बहोरी ।  काल करम िबिध िसर धåर खोरी ॥ 

भेटé रघुबर मातु सब कåर ÿबोधु पåरतोषु । 
अंब ईस आधीन जगु  काहò  न देइअ दोषु ॥ 

अथª – दया कì खान, सुजान भगवान राम ने सब लोगŌ को दखुी  (िमलने के िलए Óयाकुल) जाना । तब जो िजस 

 भाव से िमलने का अिभलाषी था, उस-उस का उस-उस ÿकार का Łख रखते हòए (उसकì Łिच के 

 अनसुार) । उÆहŌने लàमण सिहत पल भर म¤ सब िकसी से िमलकर उनके दःुख और किठन संताप को दरू 

 कर िदया । राम के िलए यह कोई बड़ी बात नहé है । जैसे करोड़Ō घड़Ō म¤ एक ही सयूª कì (पथृक्-पथृक्) 

 छाया (ÿितिबÌब) एक साथ ही िदखती है । समÖत परुवासी ÿेम म¤ उमँगकर केवट से िमलकर (उसके) 

 भाµय कì सराहना करते ह§ । राम ने सब माताओ ंको दखुी  देखा । मानो सु Æदर लताओ ंकì पं िĉयŌ को 

 पाला मार गया हो । सबसे पहले राम कैकेयी से िमले और अपने सरल Öवभाव तथा भिĉ से उसकì बु िĦ 

 को तर कर िदया । िफर चरणŌ म¤ िगरकर काल, कमª और िवधाता के िसर दोष मढ़कर, राम ने उनको 

 सां Âवना दी । िफर रघनुाथ सब माताओ ंसे िमले  । उÆहŌने सबको समझा-बुझाकर संतोष कराया िक हे 

 माता ! जगत ईĵर के अधीन है । िकसी को भी दोष नहé देना चािहए । 

(19) 

गुरितय  पद  बं दे   दु हò   भाई ं।    सिहत  िबÿितय   जे  सगँ  आई ं॥ 
गंग  गौåरसम  सब  सनमानé ।   देिहं   असीस   मुिदत  मदुृ   बानé ॥ 
गिह  पद  लगे   सुिमýा  अंका ।   जनु  भ¤टी  संपित   अित  रंका ॥ 
पुिन जननी  चरनिन  दोउ  Ăाता ।  परे  ÿेम  Êयाकुल  सब  गाता ॥ 
अित  अनुराग  अंब  उर  लाए ।   नयन  सनेह   सिलल  अÆहवाए ॥ 
तेिह अवसर कर हरष िबषादू । िकिम किब कहै मूक िजिम Öवादू ॥ 
िमिल जनिनिह सानुज रघुराऊ ।  गुर सन  कहेउ िक  धाåरअ पाऊ ॥ 
पुरजन पाइ  मुनीस िनयोगू ।  जल थल  तिक  तिक  उतरेउ  लोगू ॥ 

मिहसुर  मंýी  मातु  गुŁ  गने  लोग  िलए साथ । 
पावन आ®म गवनु िकय भरत लखन रघुनाथ ॥ 

अथª – िफर दोनŌ भाइयŌ ने āाĺणŌ कì िľयŌ सिहत – जो भरत के साथ आई थé, गुŁ कì पÂनी अŁÆधती के 

 चरणŌ कì वंदना कì और उन सबका गंगा तथा गौरी के समान सÌमान िकया । वे सब आनिÆदत होकर 

 कोमल वाणी से आशीवाªद देने लगé । तब दोनŌ भाई पैर पकड़कर सिुमýा कì गोद म¤ जा िचपटे । मानो 

 िकसी अÂयÆत दåरþ को संपि° से भ¤ट हो गई हो । िफर दोनŌ भाई माता कौसÐया के चरणŌ म¤ िगर पड़े । 

 ÿेम के मारे उनके सारे अगं िशिथल ह§ । बड़े ही Öनेह से माता ने उÆह¤ Ńदय से लगा िलया और नेýŌ से बहे 

 हòए ÿेमा®ओु ंके जल से उÆह¤ नहला िदया  । उस समय के हषª और िवषाद को किव कैसे कहे ? जैसे गूँगा 
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 Öवाद को कैसे बताए ? रघनुाथ ने छोटे भाई लàमण सिहत माता कौसÐया से िमलकर गुŁ से कहा िक 

 आ®म पर पधाåरए । तदनÆतर मुनीĵर विशķ कì आ²ा पाकर अयोÅयावासी सब लोग जल और थल 

 का सुभीता देख-देखकर उतर गए । āाĺण, मंýी, माताएँ और गुŁ आिद िगने-चनुे लोगŌ को साथ िलए 

 हòए, भरत, लàमण और रघनुाथ पिवý आ®म को चले । 

(20) 

सीय  आइ   मुिनबर  पग  लागी ।  उिचत  असीस   लही  मन  मागी ॥ 
गुरपितिनिह  मुिनितयÆह  समेता ।   िमली  ÿेमु   किह   जाइ  न  जेता ॥ 
बं िद  बं िद  पग   िसय  सबही  के ।  आिसरबचन  लहे   िÿय  जी  के ॥ 
सासु   सकल   सब    सीयँ   िनहारé ।   मूदे  नयन   सहिम  सुकुमारé ॥ 
परé  बिधक  बस   मनहò ँ  मरालé ।   काह   कìÆह   करतार   कुचालé ॥ 
ितÆह िसय िनरिख िनपट दु खु पावा । सो सबु  सिहअ जो दैउ सहावा ॥ 
जनकसुता  तब   उर  धåर   धीरा ।   नील  निलन   लोयन  भåर  नीरा ॥ 
िमली  सकल  सासुÆह  िसय  जाई ।  तेिह अवसर  कŁना  मिह छाई ॥ 

लािग लािग पग सबिन िसय भ¤टित अित अनुराग । 
Ńदयँ असीसिहं   ÿेम  बस   रिहअहò  भरी  सोहाग ॥ 

अथª – सीता आकर मु िन ®ķे विशķ के चरणŌ लगé और उÆहŌने मनमाँगी उिचत आशीष पाई । िफर मिुनयŌ कì 

 िľयŌ सिहत गुŁ पÂनी अłÆधती से िमलé । उनका िजतना ÿेम था, वह कहा नहé जाता । सीता ने सभी के 

 चरणŌ कì अलग-अलग वÆदना करके अपने Ńदय को िÿय (अनकूुल) लगनेवाले आशीवाªद पाए । जब 

 सुकुमारी सीता ने सब सासुओ ंको देखा, तब उÆहŌने सहमकर अपनी आँख¤ बंद कर लé । (सासुओ ंकì 

 बुरी दशा देखकर) उÆह¤ ऐसा ÿतीत हòआ मानो राजहंिसिनयाँ बिधक के वश म¤ पड़ गई हŌ । (मन म¤ सोचने 

 लगé िक) कुचाली िवधाता ने ³या कर डाला ? उÆहŌने भी सीता को देखकर बड़ा दःुख पाया  । (सोचा) 

 जो कुछ दैव सहाए, वह सब सहना ही पड़ता है । तब जानकì Ńदय म¤ धीरज धरकर, नील कमल के 

 समान नेýŌ म¤ जल भरकर, सब सासुओ ंसे जाकर िमलé । उस समय पÃृवी पर कŁणा (कŁण रस) छा   

 गई । सीता सबके पैरŌ लग-लगकर अÂयÆत ÿेम से िमल रही ह§, और सब सासएुँ Öनेहवश Ńदय से 

 आशीवाªद दे रही ह§ िक तुम सुहाग से भरी रहो (अथाªत ्सदा सौभाµयवती रहो) । 

(21) 

िबकल सनेहँ  सीय सब रानé ।  बैठन  सबिह  कहेउ  गुर  µयानé ॥ 
किह जग गित माियक मुिननाथा ।  कहे कछुक  परमारथ गाथा ॥ 
नृप कर  सुरपुर  गवनु  सुनावा ।  सुिन रघुनाथ  दु सह दु खु  पावा ॥ 
मरन हेतु  िनज नेहò   िबचारी ।  भे  अित  िबकल  धीर  धुर  धारी ॥ 
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कुिलस कठोर सुनत कटु बानी । िबलपत लखन सीय सब रानी ॥ 
सोक िबकल अित सकल समाजू ।  मानहó ँ  राजु अकाजेउ आज ू॥ 
मुिनबर  बहòåर   राम  समुझाए ।   सिहत  समाज  सुसåरत  नहाए ॥ 
āत िनरं बु तेिह िदन ÿभ ुकìÆहा । मुिनहò  कह¤ जलु काहò  ँन लीÆहा ॥ 

भोŁ भए ँ रघुनंदनिह  जो  मुिन  आयसु दीÆह । 
®Ħा भगित समेत ÿभु सो सबु सादŁ कìÆह ॥ 

अथª – सीता और सब रािनयाँ Öनेह के मारे Óयाकुल ह§ । तब ²ानी गुŁ ने सबको बैठ जाने के िलए कहा । िफर 

 मु िननाथ विशķ ने जगत कì गित को माियक कहकर (अथाªत ्जगत माया का ह,ै इसम¤ कुछ भी िनÂय नहé 

 है, ऐसा कहकर) कुछ परमाथª कì कथाएँ (बात¤) कहé । तदनÆतर विशķ ने राजा दशरथ के Öवगª गमन कì 

 बात सुनाई । िजसे सनुकर रघनुाथ ने दःुसह दु ःख पाया । और अपने ÿित उनके Öनेह को उनके मरने का 

 कारण िवचारकर धीरधुरÆधर राम अÂयÆत Óयाकुल हो गए । वû के समान कठोर, कड़वी वाणी सुनकर 

 लàमण, सीता और सब रािनयाँ िवलाप करने लगé । सारा समाज शोक से अÂयÆत Óयाकुल हो गया ! 

 मानो राजा आज ही मरे हŌ । िफर मिुन®ķे विशķ ने राम को समझाया । तब उÆहŌने समाज सिहत ®ķे नदी 

 मÆदािकनी म¤ Öनान िकया । उस िदन ÿभ ुराम ने िनजªल Ąत िकया । मुिन विशķ के कहने पर भी िकसी ने 

 जल úहण नहé िकया । दसूरे िदन सबेरा होने पर मिुन विशķ  ने रघनुाथ को जो-जो आ²ा दी, वह सब 

 कायª ÿभ ुराम ने ®Ħा-भिĉ सिहत आदर के साथ िकया । 

(22) 

कåर  िपतु  िøया  बेद  जिस  बरनी ।  भे  पुनीत पातक  तम तरनी ॥ 
जासु  नाम  पावक  अघ  तूला ।   सुिमरत  सकल  सुमंगल  मूला ॥ 
सुĦ सो भयउ  साधु  संमत  अस ।   तीरथ  आवाहन  सुसåर  जस ॥ 
सुĦ   भए ँ  दु इ    बासर   बीते ।    बोले   गुर   सन    राम   िपरीते ॥ 
नाथ  लोग  सब   िनपट  दु खारी ।   कंद  मूल  फल  अंबु  अहारी ॥ 
सानुज भरतु सिचव सब माता । देिख मोिह पल िजिम जुग जाता ॥ 
सब  समेत   पुर   धाåरअ   पाऊ ।   आपु   इहाँ   अमरावित   राऊ ॥ 
बहòत कहेउँ  सब िकयउँ िढठाई ।   उिचत होइ तस  कåरअ गोसाँई ॥ 

धमª  सेतु  कŁनायतन  कस  न  कहò  अस  राम । 
लोग दु िखत िदन दु इ दरस देिख लहहò  ँिब®ाम ॥ 

अथª – वेदŌ म¤ जैसा कहा गया ह,ै उसी के अनसुार िपता कì िøया करके, पापłपी अÆधकार के नĶ करनेवाले 

 सूयªłप राम शुĦ हòए ! िजनका नाम पापłपी łई के (तु रंत जला डालने के) िलए अिµन है; और िजनका 

 Öमरण माý समÖत शुभ मंगलŌ का मूल है, वे (िनÂय शुĦ-बĦु) भगवान राम शुĦ हòए ! साधुओ ंकì ऐसी 

 सÌमित है िक उनका शुĦ होना वसेै ही है जैसा तीथŎ के आवाहन से गंगा शुĦ होती ह§ ! (गंगा तो Öवभाव 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 55 of 124 
 

 से ही शुĦ ह§, उनम¤ िजन तीथŎ का आवाहन िकया जाता है उलटे वे ही गंगा के संपकª  म¤ आने से शुĦ हो 

 जाते ह§ । इसी ÿकार राम तो िनÂय शुĦ ह§, उनके संसगª से कमª ही शुĦ हो गए ।) जब शुĦ हòए दो िदन 

 बीत गए तब राम ÿीित के साथ गुŁ से बोले – हे नाथ ! सब लोग यहाँ अÂयÆत दखुी  हो रहे ह§ । कंद,  मूल, 

 फल और जल का ही आहार करते ह§ । भाई शýु¶न सिहत भरत को, मं िýयŌ को और सब माताओ ंको 

 देखकर मुझे एक-एक पल यगु के समान बीत रहा है । अतः सबके साथ आप अयोÅयापरुी को पधाåरए 

 (लौट जाइए) । आप यहाँ ह§ और राजा अमरावती (Öवगª) म¤ ह§ (अयोÅया सूनी है) ! म§ने बहòत कह डाला, 

 यह सब बड़ी िढठाई कì है । हे गोसाई ं ! जैसा उिचत हो, वैसा ही कìिजए । (विशķ ने कहा –) ह ेराम ! 

 तमु धमª के सेतु और दया के धाम हो, तमु भला ऐसा ³यŌ न कहो ? लोग दखुी  ह§ । दो िदन तुÌहारा दशªन 

 कर शािÆत लाभ कर ल¤ । 

(23) 

राम बचन सुिन सभय समाजू । जनु जलिनिध महò ँिबकल जहाज ू॥ 
सुिन  गुर  िगरा  सुमंगल  मूला ।   भयउ  मनहò ँ   माŁत  अनुकूला ॥ 
पावन पयँ ितहò ँ काल  नहाहé ।  जो  िबलोिक  अघ ओघ नसाहé ॥ 
मंगलमूरित  लोचन  भåर भåर ।  िनरखिहं   हरिष दंडवत कåर कåर ॥ 
राम सैल बन  देखन जाहé ।  जह ँ सुख  सकल  सकल दु ख नाहé ॥ 
झरना  झरिह ं सुधासम  बारी ।   िýिबध  तापहर   िýिबध  बयारी ॥ 
िबटप बेिल  तनृ  अगिनत  जाती ।  फल ÿसून पÐलव  बहò  भाँती ॥ 
सुंदर िसला  सुखद  तŁ  छाहé ।  जाइ बरिन  बन छिब केिह पाहé ॥ 

सरिन सरोŁह जल िबहग  कूजत गुंजत भृंग । 
बैर िबगत िबहरत िबिपन मृग िबहगं बहòरंग ॥ 

अथª – राम के वचन सुनकर सारा समाज भयभीत हो गया । मानो बीच समुþ म¤ जहाज डगमगा गया हो । परÆतु 

 जब उÆहŌने गुŁ विशķ कì ®ķे कÐयाणमूलक वाणी सुनी, तो उस जहाज के िलए मानो हवा अनकूुल हो 

 गई । सब लोग पिवý पयिÖवनी नदी म¤ (अथवा पयिÖवनी नदी के पिवý जल म¤) तीनŌ समय (सबेरे, 

 दोपहर और सायंकाल) Öनान करते ह§, िजसके दशªन से ही पापŌ के समूह नĶ हो जाते ह§ और मंगल मू ितª 

 राम को दÁडवत ÿणाम कर-करके उÆह¤ नेý भर-भरकर देखते ह§ । सब राम के पवªत (कामदिगåर) और वन 

 को देखने जाते ह§, जहाँ सभी सुख ह§ और सभी दःुखŌ का अभाव है । झरने अमतृ के समान जल झरते ह§ 

 और तीन ÿकार कì (शीतल, मÆद, सगुÆध) हवा तीनŌ ÿकार के (आÅयािÂमक, आिधभौितक, 

 आिधदैिवक) तापŌ को हर लेती है । असं´य जाित के व±ृ, लताएँ और तणृ ह§ तथा बहòत तरह के फल, 

 फूल और प°े ह§ । सुÆदर िशलाएँ ह§ । व±ृŌ कì छाया सुख दनेेवाली है । वन कì शोभा िकससे वणªन कì 

 जा सकती है ? तालाबŌ म¤ कमल िखल रहे ह§, जल के प±ी कूज रहे ह§, भŏरे गंुजार कर रह ेह§ और बहòत 

 रंगŌ के प±ी और पशु  वन म¤ वैर रिहत होकर िवहार कर रहे ह§ । 
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(24) 

कोल िकरात िभÐल बनबासी ।  मधु सुिच सुंदर Öवादु  सुधा सी ॥ 
भåर  भåर  परन  पुटé  रिच  łरी ।   कंद  मूल  फल  अंकुर  जूरी ॥ 
सबिह देिह ंकåर िबनय ÿनामा । किह किह Öवाद भेद गुन नामा ॥ 
देिहं   लोग   बहò   मोल   न   लेहé ।   फेरत   राम    दोहाई   देहé ॥ 
कहिहं   सनेह   मगन   मृदु   बानी ।  मानत  साध ु  ÿेम  पिहचानी ॥ 
तुÌह  सुकृती  हम   नीच  िनषादा ।   पावा  दरसनु   राम  ÿसादा ॥ 
हमिह अगम  अित दरसु तुÌहारा ।  जस मŁ धरिन देवधुिन धारा ॥ 
राम कृपाल  िनषाद नेवाजा ।  पåरजन  ÿजउ  चिहअ जस राजा ॥ 

यह िजयँ जािन सकँोचु  तिज कåरअ छोहò लिख नेहò । 
हमिह  कृतारथ  करनलिग   फल  तनृ  अंकुर  लेहò ॥ 

अथª – कोल, िकरात और भील आिद वन के रहनेवाल ेलोग पिवý, सुÆदर एवं अमृत के समान ÖवािदĶ मधु  

 (शहद) को सु Æदर दोने बनाकर और उनम¤ भर-भरकर तथा कÆद, मूल, फल और अकुंर आिद कì जिूड़यŌ 

 (अँिटयŌ) को । सबको िवनय और ÿणाम करके उन चीजŌ के अलग-अलग Öवाद, भेद (ÿकार), गुण 

 और नाम बता-बताकर दतेे ह§ । लोग उनका बहòत दाम देते ह§, पर व ेनहé लेते और लौटा दनेे म¤ राम कì 

 दहुाई देते ह§  । ÿेम म¤ मµन हòए वे कोमल वाणी से कहते ह§ िक साधु  लोग ÿेम को पहचानकर उसका 

 सÌमान करते ह§ (अथाªत ्आप साधु  ह§, आप हमारे ÿेम को देिखए, दाम देकर या वÖतुए ँलौटाकर हमारे 

 ÿेम का ितरÖकार न कìिजए) । आप तो पÁुयाÂमा ह§, हम नीच िनषाद ह§ । राम कì कृपा से ही हमने आप 

 लोगŌ के दशªन पाए ह§ । हम लोगŌ को आपके दशªन बड़े ही दलुªभ ह§ , जैसे मŁभिूम के िलए गंगा कì धारा 

 दलुªभ है  ! (देिखए,) कृपाल ुराम ने िनषाद पर कैसी कृपा कì है । जैसे राजा ह§ वैसा ही उनके पåरवार और 

 ÿजा को भी होना चािहए । Ńदय म¤ ऐसा जानकर संकोच छोड़कर और हमारा ÿमे दखेकर कृपा कìिजए 

 और हमको कृताथª करने के िलए ही फल, तणृ और अं कुर लीिजए । 

(25) 

तुÌह  िÿय  पाहò ने   बन  पगु  धारे ।  सेवा  जोगु  न  भाग  हमारे ॥ 
देब  काह  हम   तुÌहिह   गोसाँई ।   ईधंनु   पात  िकरात  िमताई ॥ 
यह  हमाåर  अित बिड़ सेवकाई ।  लेिहं  न  बासन बसन  चोराई ॥ 
हम जड़ जीव जीव गन घाती । कुिटल कुचाली कुमित कुजाती ॥ 
पाप करत  िनिस बासर जाहé ।  निहं  पट किट  निहं  पेट अघाहé ॥ 
सपनेहò ँ  धरमबुिĦ   कस   काऊ ।   यह  रघनुंदन   दरस  ÿभाऊ ॥ 
जब  त¤  ÿभु  पद  पदु म  िनहारे ।   िमटे  दु सह  दु ख  दोष  हमारे ॥ 
बचन  सुनत  पुरजन  अनुरागे ।   ितÆह  के  भाग   सराहन  लागे ॥ 
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लागे   सराहन   भाग    सब    अनुराग   बचन   सुनावहé । 
बोलिन िमलिन िसय राम चरन सनेहò लिख सुखु पावहé ॥ 
नर नाåर िनदरिहं  नेहò  िनज  सुिन कोल िभÐलिन कì िगरा । 
तुलसी  कृपा   रघुबंसमिन  कì    लोह  लै  नौका  ितरा ॥ 

िबहरिहं बन चहò ओर ÿितिदन ÿमुिदत लोग सब । 
जल  ºयŌ  दादु र  मोर  भए   पीन  पावस  ÿथम ॥ 

अथª – आप िÿय पाहòने वन म¤ पधारे ह§ । आपकì सेवा करने के योµय हमारे भाµय नहé ह§ । हे Öवामी ! हम 

 आपको ³या द¤गे ? भीलŌ कì िमýता तो बस, ईधंन (लकड़ी) और प°Ō ही तक है । हमारी तो यही बड़ी 

 भारी सेवा है िक हम आपके कपड़े और बतªन नहé चुरा लेते । हम लोग जड़ जीव ह§, जीवŌ कì िहंसा 

 करनेवाले ह§; कुिटल, कुचाली, कुबु िĦ और कुजाित ह§ । हमारे िदन-रात पाप करते ही बीतते ह§ । तो भी न 

 तो हमारी कमर म¤ कपड़ा है और न पेट ही भरते ह§ । हमम¤ ÖवÈन म¤ भी कभी धमªबु िĦ कैसी ? यह सब तो 

 रघनुाथ के दशªन का ÿभाव है  । जब से ÿभ ुके चरण कमल दखेे, तब से हमारे दःुसह दःुख और दोष िमट 

 गए । वनवािसयŌ के वचन सुनकर अयोÅया के लोग ÿमे म¤ भर गए और उनके भाµय कì सराहना करने 

 लगे । सब उनके भाµय कì सराहना करने लगे और ÿेम के वचन सुनाने लगे । उन लोगŌ के बोलने और 

 िमलने का ढगं तथा सीताराम के चरणŌ म¤ उनका ÿेम दखेकर सब सुख पा रहे ह§ । उन कोल-भीलŌ कì 

 वाणी सनुकर सभी नर-नारी अपने ÿेम का िनरादर करते ह§ (उसे िध³कार दतेे ह§) । तुलसीदास कहते ह§ िक 

 यह रघवुंशमिण राम कì कृपा है िक लोहा नौका को अपने ऊपर लेकर तैर गया । सब लोग िदनŌिदन परम 

 आनिÆदत होते हòए वन म¤ चारŌ ओर िवचरते ह§ । जैसे पहली वषाª के जल से मेढ़क और मोर-मोटे हो जाते 

 ह§ (ÿसÆन होकर नाचते-कूदते ह§) । 

(26) 

पुर जन  नाåर  मगन  अित ÿीती ।  बासर  जािहं   पलक सम बीती ॥ 
सीय   सासु   ÿित   बेष  बनाई ।    सादर  करइ   सåरस   सेवकाई ॥ 
लखा  न  मरमु   राम  िबनु  काहó ँ।   माया  सब   िसय  माया  माहó ँ॥ 
सीयँ सासु सेवा बस कìÆहé । ितÆह लिह सुख िसख आिसष दीÆहé ॥ 
लिख िसय सिहत सरल दोउ भाई ।  कुिटल रािन पिछतािन अघाई ॥ 
अविन जमिह  जाचित  कैकेई ।  मिह न  बीचु  िबिध  मीचु  न  देई ॥ 
लोकहò ँ बेद िबिदत किब कहहé ।  राम िबमुख  थलु नरक न लहहé ॥ 
यहò  संसउ  सब के  मन माहé ।  राम  गवनु   िबिध  अवध  िक नाहé ॥ 

िनिस न नीद निहं  भूख िदन भरतु िबकल सुिच सोच । 
नीच कìच िबच मगन जस  मीनिह  सिलल सकँोच ॥ 
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अथª – अयोÅयापुरी के पŁुष और ľी सभी ÿेम म¤ अÂयÆत मµन हो रहे ह§ । उनके िदन पल के समान बीत जाते ह§ । 

 िजतनी सासएँु थé, उतने ही वेष (łप) बनाकर सीता सब सासुओ ंकì आदरपवूªक एक -सी सेवा करती ह§ । 

 राम के िसवा इस भेद को और िकसी ने नहé जाना । सब मायाएँ सीता कì माया म¤ ही ह§ । सीता ने 

 सासुओ ंको सेवा से वश म¤ कर िलया । उÆहŌने सुख पाकर सीख और आशीवाªद िदए । सीता समेत दोनŌ 

 भाइयŌ (राम-लàमण) को सरल Öवभाव देखकर कुिटल रानी कैकेयी भरपेट पछताई । वह पÃृवी तथा 

 यमराज से याचना करती है, िकÆत ुधरती बीच (फटकर समा जाने के िलए राÖता) नहé देती और िवधाता 

 मौत नहé देता । लोक और वेद म¤ ÿिसĦ है और किव (²ानी) भी कहते ह§ िक जो राम से िवमुख ह§, उÆह¤ 

 नरक म¤ भी ठौर नहé िमलती । सबके मन म¤ यह संदेह हो रहा था िक हे िवधाता ! राम का अयोÅया जाना 

 होगा या नहé । भरत को न तो रात को नéद आती है, न िदन म¤ भखू ही लगती है  । वे पिवý सोच म¤ ऐसे 

 िवकल ह§, जैसे नीचे (तल) के कìचड़ म¤ डूबी हòई मछली को जल कì कमी से Óयाकुलता होती है । 

(27) 

कìिÆह मातु िमस  काल कुचाली ।  ईित भीित जस पाकत साली ॥ 
केिह िबिध होइ  राम अिभषेकू ।  मोिह अवकलत  उपाउ  न  एकू ॥ 
अविस िफरिहं  गुर आयसु मानी । मुिन पुिन कहब राम Łिच जानी ॥ 
मातु कहेहò ँ बहòरिह ं रघुराऊ ।  राम  जनिन  हठ  करिब  िक  काऊ ॥ 
मोिह अनुचर कर केितक बाता ।  तेिह मह ँ कुसमउ बाम िबधाता ॥ 
जŏ  हठ  करउँ  त  िनपट  कुकरमू ।  हरिगåर  त¤  गुŁ  सेवक  धरमू ॥ 
एकउ  जुगुित   न  मन  ठहरानी ।   सोचत  भरतिह   रैिन   िबहानी ॥ 
ÿात  नहाइ   ÿभुिह   िसर   नाई ।   बैठत   पठए   åरषयँ   बोलाई ॥ 

गुर पद कमल  ÿनामु कåर  बैठे  आयस ुपाइ  । 
िबÿ महाजन सिचव सब जुरे सभासद आइ ॥ 

अथª – (भरत सोचते ह§ िक) माता के िमस से काल ने कुचाल कì है । जैसे धान के पकते समय ईित का भय आ 

 उपिÖथत हो । अब राम का राºयािभषेक िकस ÿकार हो, मुझे तो एक भी उपाय नहé सूझ पड़ता । गुŁ कì 

 आ²ा मानकर तो राम अवÔय ही अयोÅया को लौट चल¤गे । परÆतु मु िन विशķ तो राम कì Łिच जानकर 

 ही कुछ कह¤गे । (अथाªत ्वे राम कì Łिच दखेे िबना जाने को नहé कह¤गे) । माता कौसÐया के कहने से भी 

 रघनुाथ लौट सकते ह§; पर भला, राम को जÆम देनेवाली माता ³या कभी हठ करेगी ? मुझ सेवक कì तो 

 बात ही िकतनी है ? उसम¤ भी समय खराब है (मेरे िदन अ¸छे नहé ह§) और िवधाता ÿितकूल है । यिद म§ 

 हठ करता हóँ तो यह घोर कुकमª (अधमª) होगा, ³यŌिक सेवक का धमª िशव के पवªत कैलास से भी भारी 

 (िनबाहने म¤ किठन) ह ै । एक भी यु िĉ भरत के मन म¤ न ठहरी । सोचते-ही-सोचते रात बीत गई । भरत 

 ÿातःकाल Öनान करके और ÿभ ुराम को िसर नवाकर बैठे ही थे िक ऋिष विशķ ने उनको बुलवा भेजा । 
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 भरत गुŁ के चरणकमलŌ म¤ ÿणाम करके आ²ा पाकर बैठ गए । उसी समय āाĺण, महाजन, मंýी आिद 

 सभी सभासद आकर जटु गए । 

(28) 

बोले   मुिनबŁ   समय   समाना ।   सुनहò   सभासद   भरत   सुजाना ॥ 
धरम    धुरीन    भानुकुल    भानू ।    राजा   रामु    Öवबस   भगवानू ॥ 
सÂयसंध   पालक    ®ुित    सेतू ।    राम   जनमु    जग   मंगल   हेतु ॥ 
गुर  िपतु  मातु  बचन   अनुसारी ।   खल  दलु  दलन  देव  िहतकारी ॥ 
नीित  ÿीित  परमारथ  Öवारथु ।   कोउ  न  राम  सम   जान  जथारथु ॥ 
िबिध हåर हŁ सिस रिब िदिसपाला । माया जीव करम कुिल काला ॥ 
अिहप  मिहप  जह ँ  लिग  ÿभुताई ।   जोग  िसिĦ  िनगमागम  गाई ॥ 
कåर  िबचार  िजयँ   देखहò  नीक¤  ।   राम  रजाइ  सीस   सब  ही   क¤  ॥ 

राख¤  राम  रजाइ  Łख  हम  सब  कर  िहत होइ । 
समुिझ सयाने करहò अब सब िमिल संमत सोइ ॥ 

अथª – ®ेķ मु िन विशķ समयोिचत वचन बोले – हे सभासदŌ ! हे सजुान भरत ! सनुो । सूयªकुल के सयूª महाराज 

 राम धमªधुरÆधर और ÖवतÆý भगवान ह§ । वे सÂय ÿित² ह§ और वेद कì मयाªदा के र±क ह§ । राम का 

 अवतार ही जगत के कÐयाण के िलए हòआ है । वे गुŁ, िपता और माता के वचनŌ के अनसुार चलनवेाले 

 ह§ । दĶुŌ के दल का नाश करनेवाले और दवेताओ ंके िहतकारी ह§  । नीित, ÿेम, परमाथª और Öवाथª को 

 राम के समान यथाथª (तßव से) कोई नहé जानता । āĺा, िवÕण,ु महादेव, चÆþ, सूयª, िद³पाल, माया, 

 जीव, सभी कमª और काल, शेष और (पÃृवी एवं  पाताल के अÆयाÆय) राजा आिद जहाँ तक ÿभतुा है, 

 और योग कì िसिĦयाँ, जो वेद और शाľŌ म¤ गाई गई ह§, Ńदय म¤ अ¸छी तरह िवचार कर दखेो, (तो यह 

 ÖपĶ िदखाई देगा िक) राम कì आ²ा इन सभी के िसर पर है (अथाªत ्राम ही सबके एक माý महान महेĵर 

 ह§) । अतएव राम कì आ²ा और Łख रखने म¤ ही हम सबका िहत होगा । (इस तßव और रहÖय को 

 समझकर) अब तमु सयाने लोग जो सबको सÌमत हो, वही िमलकर करो । 

(29) 

सब  कहò ँ  सुखद   राम   अिभषेकू ।   मंगल  मोद   मूल   मग   एकू ॥ 
केिह िबिध अवध चलिहं रघुराऊ । कहहò समुिझ सोइ कåरअ उपाऊ ॥ 
सब  सादर   सुिन   मुिनबर  बानी ।   नय   परमारथ   Öवारथ   सानी ॥ 
उतŁ  न  आव   लोग  भए  भोरे ।   तब  िसŁ  नाइ   भरत  कर  जोरे ॥ 
भानुबंस    भए    भूप    घनेरे ।      अिधक    एक    त¤    एक    बड़ेरे ॥ 
जनम  हेतु   सब  कह ँ िपतु  माता ।   करम  सुभासुभ   देइ  िबधाता ॥ 
दिल दु ख  सजइ  सकल कÐयाना ।  अस असीस  राउåर  जगु जाना ॥ 
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सो गोसाइ ँ िबिध गित  जेिहं  छ¤कì ।  सकइ को टाåर  टेक  जो टेकì ॥ 

बूिझअ मोिह उपाउ अब सो सब मोर अभाग ु। 
सुिन सनेहमय बचन  गुर  उर उमगा  अनुरागु ॥ 

अथª – राम का राºयािभषेक सबके िलए सुखदायक है । मंगल और आनÆद का मूल यही एक मागª है । (अब) 

 रघनुाथ अयोÅया िकस ÿकार चल¤ ? िवचारकर कहो, वही उपाय िकया जाए । मु िन®ेķ विशķ कì नीित, 

 परमाथª और Öवाथª (लौिकक िहत) म¤ सनी हòई वाणी सबने आदरपवूªक सुनी । पर िकसी को कोई उ°र 

 नहé आता, सब लोग भोले (िवचार शिĉ से रिहत) हो गए । तब भरत ने िसर नवाकर हाथ जोड़े । (और 

 कहा –) सयूªवंश म¤ एक-से-एक अिधक बड़े बहòत-से राजा हो गए ह§ । सभी के जÆम के कारण िपता-माता 

 होते ह§ और शुभ-अशुभ कमŎ को (कमŎ का फल) िवधाता देते ह§ । आपका आशीष ही एक ऐसा ह,ै जो 

 दःुखŌ का दमन करके, समÖत कÐयाणŌ को सज देते है; यह जगत जानता है । हे Öवामी ! आप वही ह§, 

 िजÆहŌने िवधाता कì गित (िवधान) को भी रोक िदया । आपन ेजो टेक टेक दी (जो िनĲय कर िदया) उसे 

 कौन टाल सकता है ? अब आप मुझसे उपाय पछूते ह§, यह सब मेरा अभाµय है । भरत के ÿेममय वचनŌ 

 को सुनकर गुŁ के Ńदय म¤ ÿेम उमड़ आया । 

(30) 

तात  बात  फुåर  राम  कृपाहé ।  राम  िबमुख  िसिध  सपनेहò ँ नाहé ॥ 
सकुचउँ  तात  कहत  एक बाता ।  अरध तजिहं  बुध  सरबस जाता ॥ 
तुÌह  कानन  गवनहò    दोउ  भाई ।   फेåरअिह ं लखन  सीय  रघुराई ॥ 
सुिन   सुबचन   हरषे   दोउ   Ăाता ।    भे   ÿमोद   पåरपूरन   गाता ॥ 
मन  ÿसÆन   तन  तेजु   िबराजा ।  जनु  िजय  राउ  रामु   भए  राजा ॥ 
बहòत लाभ  लोगÆह  लघु हानी ।  सम  दु ख सुख  सब  रोविह ं रानी ॥ 
कहिहं  भरतु मुिन कहा सो कìÆहे । फलु जग जीवÆह अिभमत दीÆहे ॥ 
कानन  करउँ  जनम  भåर  बासू ।  एिह  त¤  अिधक  न  मोर  सुपासू ॥ 

अंतरजामी   रामु   िसय    तुÌह   सरबµय   सुजान । 
जŏ फुर कहहò  त नाथ िनज कìिजअ बचनु ÿवान ॥ 

अथª – (वे बोले –) हे तात ! बात सÂय है, पर है राम कì कृपा से ही । राम िवमुख को तो ÖवÈन म¤ भी िसिĦ नहé 

 िमलती । हे तात ! म§ एक बात कहने म¤ सकुचाता हó ँ। बुिĦमान लोग सवªÖव जाता दखेकर (आधे कì र±ा 

 के िलए) आधा छोड़ िदया करते ह§ । अतः तुम दोनŌ भाई (भरत-शýु¶न) वन को जाओ और लàमण, 

 सीता और राम को लौटा िदया जाए । ये सुÆदर वचन सुनकर दोनŌ भाई हिषªत हो गए । उनके सारे अगं 

 परमानÆद से पåरपणूª हो गए । उनके मन ÿसÆन हो गए । शरीर म¤ तेज सशुोिभत हो गया । मानो राजा 

 दशरथ जी उठे हŌ और राम राजा हो गए हŌ ! अÆय लोगŌ को तो इसम¤ लाभ अिधक और हािन कम 
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 ÿतीत हòई । परÆतु रािनयŌ को दःुख-सुख समान ही थे (राम-लàमण वन म¤ रह¤ या भरत-शýु¶न, दो पýुŌ का 

 िवयोग तो रहेगा ही), यह समझकर वे सब रोने लगé । भरत कहने लगे – मुिन ने जो कहा, वह करने से 

 जगतभर के जीवŌ को उनकì इि¸छत वÖतु  देने का फल होगा । (चौदह वषª कì कोई अविध नहé,) म§ 

 जÆमभर वन म¤ वास कłँगा । मेरे िलए इससे बढ़कर और कोई सुख नहé ह ै । राम और सीता Ńदय कì 

 जाननेवाले ह§ और आप सवª² तथा सुजान ह§ । यिद आप यह सÂय कह रहे ह§ तो हे नाथ ! अपने वचनŌ 

 को ÿमाण कìिजए (उनके अनसुार ÓयवÖथा कìिजए) । 

(31) 

भरत बचन  सुिन  देिख  सनेहó ।  सभा सिहत  मुिन  भए  िबदेहó ॥ 
भरत महा मिहमा  जलरासी ।  मुिन मित ठािढ़  तीर अबला सी ॥ 
गा  चह  पार  जतनु  िहयँ  हेरा ।   पावित  नाव  न  बोिहतु  बेरा ॥ 
औŁ कåरिह  को  भरत बड़ाई ।  सरसी सीिप  िक  िसंधु  समाई ॥ 
भरतु मुिनिह मन  भीतर भाए ।  सिहत  समाज  राम  पिहं  आए ॥ 
ÿभु ÿनामु कåर दीÆह सुआसनु । बैठे सब सुिन मुिन अनुसासनु ॥ 
बोले  मुिनबŁ  बचन  िबचारी ।   देस  काल  अवसर  अनुहारी ॥ 
सुनहò  राम  सरबµय  सुजाना ।  धरम  नीित  गुन  µयान  िनधाना ॥ 

सब  के  उर  अंतर  बसहò  जानहò  भाउ  कुभाउ । 
पुरजन जननी भरत िहत होइ सो किहअ उपाउ ॥ 

अथª – भरत के वचन सुनकर और उनका ÿेम दखेकर सारी सभा सिहत मिुन विशķ िवदेह हो गए (िकसी को 

 अपने दहे कì सु िध न रही) । भरत कì महान मिहमा समþु है, मु िन कì बिुĦ उसके तट पर अबला ľी के 

 समान खड़ी है । वह (उस समþु के) पार जाना चाहती है, इसके िलए उसने Ńदय म¤ उपाय भी ढूँढ़ े! पर 

 (उसे पार करने का साधन) नाव, जहाज या बेड़ा कुछ भी नहé पाती । भरत कì बड़ाई और कौन करेगा ? 

 तलैया कì सीपी म¤ भी कहé समþु समा सकता है ? मिुन विशķ कì अÆतराÂमा को भरत बहòत अ¸छे लगे 

 और वे समाज सिहत राम के पास आए । ÿभ ुराम ने ÿणाम कर उ°म आसन िदया । सब लोग मुिन कì 

 आ²ा सुनकर बैठ गए । ®ेķ मिुन दशे, काल और अवसर के अनसुार िवचार करके वचन बोले – हे 

 सवª² ! हे सुजान ! हे धमª, नीित, गुण और ²ान के भडंार राम ! सुिनए – आप सबके Ńदय के भीतर बसते 

 ह§ और सबके भले-बुरे भाव को जानते ह§ । िजसम¤ पुरवािसयŌ का, माताओ ंका और भरत का िहत हो, 

 वही उपाय बतलाइए । 

(32) 

आरत  कहिहं   िबचाåर  न  काऊ ।  सूझ  जुआåरिह  आपन  दाऊ ॥ 
सुिन  मुिन  बचन  कहत  रघुराऊ ।   नाथ  तुÌहारेिह   हाथ  उपाऊ ॥ 
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सब कर िहत  Łख  राउåर  राख¤ ।  आयसु  िकए ँ मुिदत  फुर भाष¤ ॥ 
ÿथम  जो आयसु  मो  कहò ँ होई ।  माथ¤  मािन  करŏ  िसख  सोई ॥ 
पुिन जेिह कह ँजस कहब गोसाई ं । सो सब भाँित घिटिह सेवकाई ं॥ 
कह मुिन  राम  सÂय  तुÌह  भाषा ।  भरत  सनेहँ  िबचाŁ  न  राखा ॥ 
तेिह त¤ कहउँ  बहोåर  बहोरी ।  भरत  भगित  बस  भइ  मित  मोरी ॥ 
मोर¤ जान  भरत  Łिच राखी ।  जो कìिजअ  सो सुभ  िसव  साखी ॥ 

भरत िबनय सादर सुिनअ  कåरअ िबचाŁ बहोåर । 
करब साधुमत लोकमत  नृपनय  िनगम िनचोåर ॥ 

अथª – आतª (दु खी) लोग कभी िवचारकर नहé कहते । जआुरी को अपना ही दाँव सूझता है । मुिन के वचन 

 सनुकर रघुनाथ कहने लगे – हे नाथ ! उपाय तो आप ही के हाथ है । आपका Łख रखने म¤ और आपकì 

 आ²ा को सÂय कहकर ÿसÆनतापवूªक पालन करने म¤ ही सबका िहत है । पहले तो मु झे जो आ²ा हो, म§ 

 उसी िश±ा को माथे पर चढ़ाकर कłँ । िफर हे गोसाई ं ! आप िजसको जैसा कह¤गे वह सब तरह से सेवा म¤ 

 लग जाएगा (आ²ा पालन करेगा) । मु िन विशķ कहने लगे – हे राम ! तमुने सच कहा । पर भरत के ÿेम ने 

 िवचार को नहé रहने िदया । इसीिलए म§ बार-बार कहता हó,ँ मेरी बु िĦ भरत कì भिĉ के वश हो गई है । 

 मेरी समझ म¤ तो भरत कì Łिच रखकर जो कुछ िकया जाएगा, िशव सा±ी ह§, वह सब शुभ ही होगा । 

 पहले भरत कì िवनती आदरपूवªक सनु लीिजए, िफर उस पर िवचार कìिजए । तब साधमुत, लोकमत, 

 राजनीित और वेदŌ का िनचोड़ (सार) िनकालकर वैसा ही (उसी के अनसुार) कìिजए । 

(33) 

गुर  अनुरागु  भरत  पर  देखी ।   राम  Ńदय ँ  आनंदु   िबसेषी ॥ 
भरतिह  धरम  धु रंधर  जानी ।  िनज सेवक  तन मानस बानी ॥ 
बोले गुŁ  आयस  अनुकूला ।  बचन मंजु  मृदु   मंगल  मूला ॥ 
नाथ सपथ िपतु चरन दोहाई । भयउ न भुअन भरत सम भाई ॥ 
जे  गुर  पद   अंबुज  अनुरागी ।   ते  लोकहò ँ बेदहò ँ  बड़भागी ॥ 
राउर जा पर  अस अनुरागू ।  को किह सकइ  भरत कर भागू ॥ 
लिख लघु बंधु  बुिĦ  सकुचाई ।  करत बदन पर भरत बड़ाई ॥ 
भरतु कहिहं  सोइ िकए ँभलाई ।  अस किह  राम  रहे  अरगाई ॥ 

तब मुिन बोले भरत सन सब सकँोचु तिज तात । 
कृपािसंधु  िÿय बंध ु सन  कहहò  Ńदय कै बात ॥ 

अथª – भरत पर गुŁ का Öनेह देखकर राम के Ńदय म¤ िवशेष आनÆद हòआ । भरत को धमªधुरÆधर और तन, मन, 

 वचन से अपना सेवक जानकर – राम गुŁ कì आ²ा अनकूुल मनोहर, कोमल और कÐयाण के मूल वचन 

 बोले –  हे नाथ ! आपकì सौगÆध और िपता के चरणŌ कì दु हाई है (म§ सÂय कहता हó ँ िक) िवĵभर म¤ 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 63 of 124 
 

 भरत के समान कोई भाई हòआ ही नहé । जो लोग गुŁ के चरणकमलŌ के अनरुागी ह§, वे लोक म¤ (लौिकक 

 ŀिĶ से) भी और वेद म¤ (परमािथªक ŀिĶ से) भी बड़भागी होते ह§ ! (िफर) िजस पर आप (गुŁ) का ऐसा 

 Öनेह है, उस भरत के भाµय को कौन कह सकता ह ै? छोटा भाई जानकर भरत के मँुह पर उसकì बड़ाई 

 करने म¤ मेरी बु िĦ सकुचाती है । (िफर भी म§ तो यही कहóगँा िक) भरत जो कुछ कह¤, वही करने म¤ भलाई 

 है । ऐसा कहकर राम चपु हो रहे । तब मिुन भरत से बोले – हे तात ! सब संकोच Âयागकर कृपा के समþु 

 अपने Èयारे भाई से अपन ेŃदय कì बात कहो । 

(34) 

सुिन  मुिन  बचन   राम  Łख  पाई ।   गुŁ  सािहब   अनुकूल  अघाई ॥ 
लिख अपन¤ िसर सबु छŁ भाł । किह न सकिहं  कछु करिहं  िबचाł ॥ 
पुलिक   सरीर   सभाँ   भए   ठाढ़े ।   नीरज   नयन   नेह   जल   बाढ़े ॥ 
कहब  मोर   मुिननाथ   िनबाहा ।   एिह  त¤  अिधक   कहŏ  म§  काहा ॥ 
म§  जानउँ   िनज  नाथ   सुभाऊ ।   अपरािधहò   पर   कोह   न   काऊ ॥ 
मो  पर   कृपा   सनेहò    िबसेषी ।   खेलत   खुिनस   न   कबहó ँ  देखी ॥ 
िससुपन  त¤   पåरहरेउँ  न   सं गू ।   कबहò ँ  न   कìÆह   मोर   मन   भं गू ॥ 
म§   ÿभु  कृपा  रीित   िजयँ   जोही ।   हारेहó ँ  खेल   िजताविहं  मोही ॥ 

महó  ँसनेह सकोच बस   सनमुख  कही न बैन । 
दरसन तृिपत न आजु लिग ÿेम िपआसे नैन ॥ 

अथª – मु िन के वचन सुनकर और राम का Łख पाकर गुŁ तथा Öवामी को भरपेट अपने अनकूुल जानकर सारा 

 बोझ अपने ही ऊपर समझकर भरत कुछ कह नहé सकते । वे िवचार करने लगे । शरीर से पुलिकत होकर 

 वे सभा म¤ खड़े हो गए । कमल के समान नेýŌ म¤ ÿेमा®ओु ंकì बाढ़ आ गई । (वे बोले –) मेरा कहना तो 

 मु िननाथ ने ही िनबाह िदया (जो कुछ म§ कह सकता था वह उÆहŌने ही कह िदया) । इससे अिधक म§ ³या 

 कहó ँ? अपने Öवामी का Öवभाव म§ जानता हóँ । वे अपराधी पर भी कभी øोध नहé करते । मुझ पर तो 

 उनकì िवशेष कृपा और Öनेह है । म§ने खेल म¤ भी कभी उनकì åरस (अÿसÆनता) नहé देखी । बचपन म¤ ही 

 म§ने उनका साथ नहé छोड़ा और उÆहŌने भी मेरे मन को कभी नहé तोड़ा (मेरे मन के ÿितकूल कोई काम 

 नहé िकया) । म§ने ÿभ ुकì कृपा कì रीित को Ńदय म¤ भली-भाँित देखा है (अनभुव िकया है) । मेरे हारने पर 

 भी खेल म¤ ÿभ ुमुझे िजता दतेे रहे ह§ । म§ने भी ÿेम और संकोचवश कभी सामने मुँह नहé खोला । ÿेम के 

 Èयासे मेरे नेý आज तक ÿभ ुके दशªन से तĮृ  नहé हòए । 

(35) 

िबिध न सकेऊ सिह  मोर  दु लारा ।  नीच  बीचु  जननी  िमस  पारा ॥ 
यहउ कहत मोिह आज ुन सोभा । अपनé समुिझ साधु  सुिच को भा ॥ 
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मातु  मंिद  म§   साधु   सुचाली ।   उर  अस  आनत  कोिट  कुचाली ॥ 
फरइ िक कोदव  बािल  सुसाली ।  मुकता ÿसव िक संबुक काली ॥ 
सपनेहó ँ  दोसक   लेसु   न   काहó ।   मोर   अभाग   उदिध   अवगाहó ॥ 
िबनु समुझ¤  िनज अघ  पåरपाकू ।  जाåरउँ जायँ  जनिन  किह काकू ॥ 
Ńदयँ   हेåर   हारेउँ  सब  ओरा ।   एकिह  भाँित   भलेिहं   भल  मोरा ॥ 
गुर  गोसाइ ँ सािहब   िसय   रामू ।   लागत   मोिह   नीक   पåरनामू ॥ 

साधु  सभाँ गुर ÿभु िनकट कहउँ सुथल सितभाउ । 
ÿेम  ÿपं चु  िक  झू ठ  फुर  जानिहं   मुिन  रघुराउ ॥ 

अथª – परÆतु िवधाता मेरा दलुार न सह सका  । उसने नीच माता के बहाने (मेरे और Öवामी के बीच) अÆतर डाल 

 िदया । यह भी कहना आज मुझे शोभा नहé देता । ³यŌिक अपनी समझ से कौन साधु  और पिवý हòआ    

 है ? (िजसको दसूरे साधु  और पिवý मान¤, वही साधु  ह ै।) माता नीच है और म§ सदाचारी और साधु  हó,ँ 

 ऐसा Ńदय म¤ लाना ही करोड़Ō दरुाचारŌ के समान है । ³या कोदŌ कì बाली उ°म धान फल सकती है ? 

 ³या काली घŌघी मोती उÂपÆन कर सकती है ? ÖवÈन म¤ भी िकसी को दोष का लेश भी नहé है । मेरा 

 अभाµय ही अथाह समुþ ह ै । म§ने अपने पापŌ का पåरणाम समझे िबना ही माता को कटु वचन कहकर 

 Óयथª ही जलाया । म§ अपने Ńदय म¤ सब ओर खोज कर हार गया (मेरी भलाई का कोई साधन नहé 

 सूझता) । एक ही ÿकार भले ही (िनĲय ही) मेरा भला है । वह यह है िक गुŁ महाराज सवªसमथª ह§ और 

 सीताराम मेरे Öवामी ह§ । इसी से पåरणाम मुझे अ¸छा जान पड़ता है । साधुओ ंकì सभा म¤ गुŁ और Öवामी 

 के समीप इस पिवý तीथª Öथान म¤ म§ सÂय भाव से कहता हó ँ। यह ÿेम है या ÿपचं (छल-कपट) ? झठू है 

 या सच ? इसे (सवª²) मिुन विशķ और (अंतयाªमी) रघनुाथ जानते ह§ । 

(36) 

भूपित  मरन   ÿेम  पन ु राखी ।   जननी  कुमित   जगतु   सबु  साखी ॥ 
देिख  न  जािह ं  िबकल  महतारé ।   जरिह ं दु सह  जर   पुर  नर  नारé ॥ 
महé सकल  अनरथ  कर  मूला ।  सो सुिन समुिझ  सिहउँ  सब सूला ॥ 
सुिन बन गवनु  कìÆह  रघनुाथा ।  कåर मुिन  बेष  लखन िसय  साथा ॥ 
िबनु   पानिहÆह   पयादेिह   पाए ँ।   संकŁ   सािख   रहेउँ   एिह   घाए ँ॥ 
बहòåर  िनहाåर   िनषाद  सनेहó ।   कुिलस  किठन   उर   भयउ  न   बेहó ॥ 
अब  सबु  आिँखÆह  देखेउँ  आई ।  िजअत  जीव  जड़  सबइ  सहाई ॥ 
िजÆहिह िनरिख मग साँिपिन बीछी । तजिहं  िबषम िबषु तामस तीछी ॥ 

तेइ रघनंुदनु लखनु िसय  अनिहत  लागे जािह । 
तासु तनय तिज दु सह दु ख दैउ सहावइ कािह ॥ 
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अथª – ÿेम के ÿण को िनबाहकर महाराज (िपता) का मरना और माता कì कुबु िĦ, दोनŌ का सारा संसार सा±ी  

 है । माताएँ Óयाकुल ह§, वे देखी नहé जातé । अवधपुरी के नर-नारी दःुसह ताप से जल रहे ह§  । म§ ही इन 

 सारे अनथŎ का मूल हó,ँ यह सुन और समझकर म§ने सब दःुख सहा है । रघुनाथ लàमण और सीता के साथ 

 मु िनयŌ का-सा वेष धारणकर िबना जतेू पहने पाँव-Èयाद े(पैदल) ही वन को चले गए, यह सनुकर, शंकर 

 सा±ी ह§, इस घाव से भी म§ जीता रह गया (यह सुनते ही मेरे ÿाण नहé िनकल गए) ! िफर िनषादराज का 

 ÿेम दखेकर भी इस वû से भी कठोर Ńदय म¤ छेद नहé हòआ (यह फटा नहé) । अब यहाँ आकर सब 

 आँखŌ दखे िलया । यह जड़ जीव जीता रह कर सभी सहावगेा । िजनको देखकर राÖते कì साँिपनी और 

 बीछी भी अपने भयानक िवष और तीĄ øोध को Âयाग दतेी ह§ – वे ही रघनुÆदन, लàमण और सीता 

 िजसको शýु  जान पड़े, उस कैकेयी के पýु मुझको छोड़कर दवै दःुसह दःुख और िकसे  सहावेगा । 

(37) 

सुिन अित िबकल भरत बर बानी । आरित ÿीित िबनय नय सानी ॥ 
सोक मगन सब  सभाँ  खभाł ।  मनहò ँ कमल  बन  परेउ  तुसाł ॥ 
किह अनेक िबिध  कथा पुरानी ।  भरत ÿबोधु   कìÆह  मुिन µयानी ॥ 
बोले   उिचत   बचन   रघनुं दू ।    िदनकर   कुल   कैरव   बन  चंदू ॥ 
तात  जाय ँ िजय ँ करहò  गलानी ।   ईस  अधीन  जीव  गित  जानी ॥ 
तीिन  काल   ितभुअन  मत   मोर¤ ।   पुÆयिसलोक   तात   तर  तोर¤ ॥ 
उर  आनत   तुÌह   पर   कुिटलाई ।   जाइ   लोकु  परलोकु  नसाई ॥ 
दोसु  देिहं   जनिनिह   जड़  तेई ।   िजÆह  गुर  साध ु सभा  निहं  सेई ॥ 

िमिटहिह ंपाप ÿपंच सब अिखल अमंगल भार । 
लोक सुजसु परलोक सुखु सुिमरत नामु तुÌहार ॥ 

अथª – अÂयÆत Óयाकुल तथा दःुख , ÿेम, िवनय और नीित म¤ सनी हòई भरत कì ®ķे वाणी सुनकर सब लोग शोक 

 म¤ मµन हो गए, सारी सभा म¤ िवषाद छा गया । मानो कमल के वन पर पाला पड़ गया हो । तब ²ानी मु िन 

 विशķ ने अनेक ÿकार कì पुरानी कथाएँ कहकर भरत का समाधान िकया । िफर सयूªकुलłपी कुमुदवन के 

 ÿफुिÐलत करनेवाले चÆþमा रघनुÆदन उिचत वचन बोले – हे तात ! तमु अपन ेŃदय म¤ Óयथª ही µलािन 

 करते हो । जीव कì गित को ईĵर के अधीन जानो । मेरे मत म¤ (भतू, भिवÕय, वतªमान) तीनŌ कालŌ और 

 (Öवगª, पÃृवी और पाताल) तीनŌ लोकŌ के सब पÁुयाÂमा पुŁष तुम से नीचे ह§ । Ńदय म¤ भी तुम पर 

 कुिटलता का आरोप करने से यह लोक (यहाँ के सुख, यश आिद) िबगड़ जाता ह ैऔर परलोक भी नĶ 

 हो जाता है (मरने के बाद भी अ¸छी गित नहé िमलती) । माता कैकेयी को तो व ेही मूखª दोष देते ह§, 

 िजÆहŌने गुŁ और साधुओ ंकì सभा का सेवन नहé िकया है । हे भरत ! तÌुहारा नाम-Öमरण करते ही सब 

 पाप, ÿपंच (अ²ान) और समÖत अमंगलŌ के समूह िमट जाएँगे तथा इस लोक म¤ सु Æदर यश और परलोक 

 म¤ सुख ÿाĮ होगा । 
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(38) 

कहउँ  सुभाउ  सÂय  िसव  साखी ।   भरत  भूिम  रह   राउåर  राखी ॥ 
तात   कुतरक   करहò   जिन   जाए ँ।    बैर   ÿेम   निहं   दु रइ   दु राए ँ॥ 
मुिनगन िनकट िबहग मगृ जाहé ।   बाधक बिधक िबलोिक पराहé ॥ 
िहत अनिहत  पसु पि¸छउ  जाना ।  मानुष  तनु  गुन  µयान  िनधाना ॥ 
तात   तुÌहिह    म§  जानउँ   नीक¤  ।   करŏ   काह   असमंजस   जीक¤  ॥ 
राखेउ   रायँ   सÂय  मोिह  Âयागी ।   तनु  पåरहरेउ   ÿेम  पन  लागी ॥ 
तासु  बचन   मेटत  मन  सोचू ।   तेिह  त¤  अिधक   तुÌहार  सकँोचू ॥ 
ता पर गुर मोिह आयसु दीÆहा । अविस जो कहहò  चहउँ सोइ कìÆहा ॥ 

मनु  ÿसÆन कåर सकुच तिज कहहò  करŏ सोइ आज ु। 
सÂयसंध  रघुबर  बचन  सुिन   भा  सुखी  समाजु ॥ 

अथª – हे भरत ! म§ Öवभाव से ही सÂय कहता हó,ँ िशव सा±ी ह§, यह पÃृवी तुÌहारी ही रखी रह रही है । हे तात ! 

 तमु Óयथª कुतकª  न करो । वैर और ÿेम िछपाए नहé िछपते । प±ी और पशु  मु िनयŌ के पास (बेधड़क) चले 

 जाते ह§, पर िहंसा करनेवाले बिधकŌ को देखते ही भाग जाते ह§ । िमý और शýु को पश-ुप±ी भी पहचानते 

 ह§ । िफर मनÕुय शरीर तो गुण और ²ान का भंडार ही ह ै। ह ेतात ! म§ तुÌह¤ अ¸छी तरह जानता हó ँ। ³या 

 कłँ ? जी म¤ बड़ा असमंजस (दिुवधा ) है । राजा न ेमुझे Âयाग कर सÂय को रखा और ÿेम-ÿण के िलए 

 शरीर छोड़ िदया । उनके वचन को मेटते मन म¤ सोच होता है । उससे भी बढ़कर तुÌहारा संकोच है । उस 

 पर भी गुŁ ने मुझे आ²ा दी है । इसिलए अब तमु जो कुछ कहो, अवÔय ही म§ वही करना चाहता हóँ । तमु 

 मन को ÿसÆन कर और संकोच को Âयाग कर जो कुछ कहो, म§ आज वही कłँ । सÂय ÿित² रघकुुल ®ेķ 

 राम का यह वचन सुनकर सारा समाज सुखी हो गया । 

(39) 

तात तुÌहाåर मोåर  पåरजन कì ।  िचंता  गुरिह  नृपिह  घर बन  कì ॥ 
माथे पर  गुर  मुिन  िमिथलेसू ।  हमिह  तुÌहिह  सपनेहó ँ न  कलेसू ॥ 
मोर  तुÌहार   परम  पुŁषारथु ।   Öवारथु   सुजसु   धरम ु  परमारथु ॥ 
िपतु  आयस ु पािलिह ं  दु हò   भाई ं।  लोक  बेद  भल  भूप  भलाई ं॥ 
गुर िपतु मातु Öवािम िसख पाल¤ । चलेहò  ँकुमग पग परिहं  न खाल¤ ॥ 
अस िबचाåर  सब सोच िबहाई ।  पालहò अवध  अविध भåर जाई ॥ 
देसु  कोसु   पåरजन  पåरवाł ।   गुर  पद   रजिह ं लाग  छŁभाł ॥ 
तुÌह मु िन मातु सिचव िसख मानी ।  पालेहò   पुहò िम ÿजा रजधानी ॥ 

मुिखआ मुखु  सो चािहऐ  खान पान  कहò ँ एक । 
पालइ पोषइ सकल अँग तुलसी सिहत िबबेक ॥ 
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अथª – हे तात ! तुÌहारी, मेरी, पåरवार कì, घर कì और वन कì सारी िचंता गुŁ विशķ और महाराज जनक को  

 है । हमारे िसर पर जब गुŁ, मुिन िवĵािमý और िमिथलापित जनक ह§, तब हम¤ और तुÌह¤ ÖवÈन न¤ भी 

 ³लेश नहé है । मेरा और तुÌहारा तो परम पुŁषाथª, Öवाथª, सुयश, धमª और परमाथª इसी म¤ है िक हम दोनŌ 

 भाई िपता कì आ²ा का पालन कर¤ । राजा कì भलाई (उनके Ąत कì र±ा) से ही लोक और वेद दोनŌ म¤ 

 भला है । गुŁ, िपता, माता और Öवामी कì िश±ा (आ²ा) का पालन करने से कुमागª पर भी चलने पर पैर 

 गड्ढे म¤ नहé पड़ता (पतन नहé होता) । ऐसा िवचार कर सब सोच छोड़कर अवध जाकर अविधभर 

 उसका पालन करो । देश, खजाना, कुटुंब, पåरवार आिद सबकì िजÌमेदारी तो गुŁ कì चरण रज पर है । 

 तमु तो मुिन विशķ, माताओ ंऔर मंिýयŌ कì िश±ा मानकर तदनुसार पÃृवी, ÿजा और राजधानी का 

 पालन (र±ा) भर करते रहना । तुलसीदास कहते ह§ – (राम ने कहा –) मु िखया मुख के समान होना 

 चािहए, जो खाने-पीने को तो एक (अकेला) है, परÆत ुिववेकपवूªक सब अगंŌ का पालन -पोषण करता है । 

(40) 

राजधरम  सरबसु   एतनोई ।   िजिम   मन  माह ँ  मनोरथ   गोई ॥ 
बंधु  ÿबोध ुकìÆह बहò  भाँती ।  िबनु  अधार  मन  तोषु  न  साँती ॥ 
भरत सील  गुर  सिचव समाजू ।  सकुच  सनेह  िबबस  रघुराजू ॥ 
ÿभु कåर कृपा  पाँवरé दीÆहé ।  सादर  भरत  सीस  धåर  लीÆहé ॥ 
चरनपीठ  कŁनािनधान  के ।  जनु  जुग  जािमक  ÿजा ÿान के ॥ 
संपुट भरत  सनेह  रतन के ।  आखर  जुग  जनु  जीव  जतन  के ॥ 
कुल कपाट कर कुसल करम के । िबमल नयन सेवा सुधरम के ॥ 
भरत मुिदत  अवलंब लहे त¤ ।  अस सुख जस  िसय रामु  रहे  त¤ ॥ 

मागेउ िबदा  ÿनामु  कåर  राम  िलए  उर लाइ । 
लोग उचाटे अमरपित कुिटल कुअवसŁ पाइ ॥ 

अथª – राजधमª का सवªÖव (सार) भी इतना ही है । जैसे मन के भीतर मनोरथ िछपा रहता है । रघुनाथ ने भाई भरत 

 को बहòत ÿकार से समझाया, परÆतु कोई अवलÌबन पाए िबना उनके मन म¤ न संतोष हòआ, न शािÆत । 

 इधर तो भरत का शील (ÿमे) और उधर गŁुजनŌ, मं िýयŌ तथा समाज कì उपिÖथित ! यह दखेकर रघनुाथ 

 संकोच तथा Öनेह के िवशेष वशीभतू हो गए । (अथाªत ्भरत के ÿेमवश उÆह¤ पाँवरी देना चाहते ह§, िकÆत ु

 साथ ही गुŁ आिद का संकोच भी होता है ।) आिखर (भरत के ÿेमवश) ÿभु राम ने कृपा कर खड़ाऊँ दे दé 

 और भरत ने उÆह¤ आदरपवूªक िसर पर धारण कर िलया । कŁणािनधान राम के दोनŌ ख़ड़ाऊँ ÿजा के ÿाणŌ 

 कì र±ा के िलए मानो दो पहरेदार ह§ । भरत के ÿेमłपी रÂन के िलए मानो िडÊबा है और जीव के साधन 

 के िलए मानो राम-नाम के दो अ±र ह§ । रघकुुल (कì र±ा) के िलए दो िकवाड़ ह§ । कुशल (®ेķ) कमª 

 करने के िलए दो हाथ कì भाँित (सहायक) ह§ । और सेवाłपी ®ेķ धमª के सुझाने के िलए िनमªल नेý ह§ । 

 भरत इस अवलÌब के िमल जाने से परम आनिÆदत ह§ । उÆह¤ ऐसा ही सुख हòआ, जैसा सीताराम के रहने 
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 से होता । भरत ने ÿणाम करके िवदा माँगी, तब राम ने उÆह¤ Ńदय से लगा िलया । इधर कुिटल इÆþ ने बुरा 

 मौका पाकर लोगŌ का उ¸चाटन कर िदया । 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 69 of 124 
 

केशवदास 

रामचिÆþका 

रावण-अंगद-संवाद 

सोलहवाँ ÿकाश 

दोहा 

यह   वणªन   है    षोडशे,     केशवदास    ÿकाश । 
रावण अंगद सŌ िविवध, शोिभत बचन िवलास ॥ 

मूल 

(1) 

अंगद   कूिद  गये  जहा,ँ    आसनगत  लंकेश । 
मनु मधुकर करहाट पर, शोिभत Ôयामल वेष ॥ 

शÊदाथª – आसनगत = िसंहासन पर बैठा हòआ । करहाट = कमल कì छतरी, जो पहले पीली होती है, िफर 

  बीज पकने पर हरी हो जाती है । 

नागराज 

 ÿितहार – 

(2) 

पढ़ौ  िवरंिच  मौन  बेद  जीव सोर  छंिड रे । 
कुबेर  बेर  कै  कही  न   य²  भीर  मंिड  रे । 
िदनेश  जाय   दू åर  बैिठ   नारदािद  संगही । 
न बोलु चÆद मÆद बुिĦ इÆþ कì सभा नहé ॥ 

शÊदाथª – जीव = बहृÖपित । सोर = बकवाद । बेर = बार, दफा । न य± भीर मं िडरे = य±Ō कì भीर न 

  लगाओ । 
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िचýपदा 

(3) 

अंगद यŌ सुिन बानी । िच° महा åरस आनी ॥ 
ठेिल कै  लोग अनैसे ।  जाय सभा महँ बैसे ॥ 

शÊदाथª – ठेिल के = ध³का दे-देकर, िकनारे कर के । लोग अनैसे = (अिनĶ लोग) िनĲर (रावण के  

  नौकर-चाकर) । बैसे = बैठे, जाकर बैठ गए । 

हåरगीितका 

(4) 

रावण –  कौन हो  पठये सो  कौने Ļाँ  तुÌह§  कह  काम है ? 
अंगद –  जाित  बानर,  लंकनायक दू त,   अंगद  नाम  है ॥ 
रावण –  कौन  है  वह  बाँिध  कै  हम  देह  पूछँ  सबै  दही । 
अंगद –  लंक जाåर सहँाåर अ± गयो सो बात वृथा कही ॥ 

(5) 

महोदर 

कौन भाँित रहौ तहाँ तुम ?  (अंगद) राज ÿेषक जािनये । 
लंक   लाइ  गयो   जो  बानर    कौन  नाम   बखािनये ॥ 
मेघनाथ   जो   बाँिधयो    विह   माåरयो    बहòधा   तबै । 
लोक  लाज  दुर ्यो  रहै   अित  जािनये  न   कहाँ  अबै ॥ 

मूल 

(6) 

कौन के सुत ? बािल के वह कौन बािल न जािनये ? 
काँख चाँिप  तुÌह§ जो  सागर सात  Æहात बखािनये ॥ 
है  कहाँ  वह ?   बीर   अंगद   देव  लोक   बताइयो । 
³यŌ गयो ?  रघुनाथ  बान िवमान  बैिठ  िसधाइयो ॥ 
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मूल 

(7) 

लंकनायक   को ?   िव भीषण    देवदू षण   को   दहै । 
मोिह जीवत होिह ³यŌ  ? जग तोिह जीिवत को कहै ॥ 
मोिह   को   जग  माåरहै ?   दु रबुिĦ   तेåरय  जािनये । 
कौन   बात   पठाइयो   कåर   बीर   बेिग  बखािनये ॥ 

शÊदाथª – देव दषूण = देवताओ ंका शýु  (अथाªत ्रावण) । 

सवयैा 

 अंगद – 

(8) 

®ीरघुनाथ को बानर  केशव  आयो हो  एक न काहò  हयो जू । 
सागर को मद झाåर िचकाåर िýकूट कì देह िबहाåर गयो जू ॥ 
सीय िनहाåर  सहँाåर कै रा±स  शोक अशोकबनीिह दयो जू । 
अ± कुमारिह मारकै  लंकिह जाåरहै  नीकेिह जात भयो जू ॥ 

शÊदाथª – आयो हो = आया था । हयो = हÆयो, मारा । सागर को मद झाåर = समþु का (अनÐुलंघनीयता 

  का) अहकंार िगराकर । िचकाåर = गरज-गरज कर (चपुचाप चोरी से नहé) । िýकूट = वह पवªत 

  िजस पर लंकापरुी िÖथत थी । िबहाåर गयो = सवªý घमू गया । अशोक बनी = अशोक वािटका । 

  नीकेिह = सही-सलामत (िबना िकसी हािन के) । 

गंगोदक 

 अंगद – 

(9) 

राम   राजान    राज   आये   यहा ँ   धाम   तेरे    महाभाग   जागै    अब । 
देिव  मÆदोदरी   कुÌभकणाªिद  दै   िमý  मंýी   िजते   पूिछ   देखा  सबै ॥ 
रािखये जाित को पाँित को वंश को गोत को सािधये लोक परलोक को । 
आिन कै  पाँ परो,  देस लै कोष लै,  आसुही ईश  सीता चल§  ओक को ॥ 
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शÊदाथª – देिव = पटरानी (िजसके साथ राºयािभषेक हो उस ľी कì सं²ा, ‘देवी’ होती है) । कुÌभकणाªिद 

  दै = कुÌभकणª इÂयािद । आिनकै = अपने-अपने घर लाकर । देस लै कोष लै = तू अपना देश 

  कोष ल,े अपने पास रख (अथाªत् राम जी तेरा देश कोष लेने नहé आये) । आसुही = शीŅ ही 

  (सीता को पाते ही ।) ईश = हमारे मािलक (रामजी) । ओक = देश, घर । 

गंगोदक 

 रावण – 

(10) 

लोक लोकेश ÖयŌ जो ज ुāĺा रचे, 
आपनी आपनी  सीव  सो सो  रह§ । 
चाåर  बाह§   धरे    िवÕणु  र±ा  कर§, 
बात  साँची  यहै   बेद  बानी  कहै । 
तािह  Ăूभंग  ही   देव  देवेश   ÖयŌ, 
िवÕणु   āĺािद   दै   Łदजू   संहरै । 
तािह हŏ  छोिड़  कै  पायँ काके परŏ, 
आज  संसार  तो   पायँ   मेरे  परै ॥ 

शÊदाथª – ÖयŌ = सिहत । जो ज ु= जो जो । सéव = सीमा, मयाªदा । Ăभंग ही = जरा टेढ़ी नजर करते ही, 

  तिनक कोध से । दवेेश = इÆþ । हŏ = म§ । 

मिदरा सवैया 

(11) 

राम को काम कहा ? åरपुजी तिहं,  कौन कबे  åरपु जीÂयौ कहाँ । 
बािल बली,  छल सŌ,   भगुृनÆदन गवª  हर् यो  िĬज  दीन  महा ॥ 
दीन  सु   ³यŌ   िछित   हÂयो   िबन   ÿाणन   हैहयराज  िकयो । 
हैहैय कौन ?  वहै िबसर् यो  िजन खेलत ही  तोिह बाँिध िलयो ॥ 

शÊदाथª – भगृनुÆदन = परशुराम । िछित छý हÂयो = पÃृवी भरके सब ±ýी मार डाले । हैहयराज =  

  कातªवीयª सहąाजुªन । (मंडलािधपित) । 
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मिदरा सवैया 

 अंगद – 

(12) 

िसंधु   तर् यो   उनको  बनरा   तुम   पै   धनुरेख  गई   न   तरी । 
बाँदर बाँधत सो न बÆÅयो   उन  बाåरिध बाँिध कै  बाट करी ॥ 
®ीरघुनाथ  ÿताप  कì  बात   तुÌह¤  दसकंठ   न  जािन   परी । 
तेलहò   तूलहò  पूिँछ  जरी   न  जरी,   जरी  लंक   जराइ  जरी ॥ 

शÊदाथª – तमु पै = तमुसे  (यह łप बुं दलेखंडी है) गई न तरी = लाँघी न गई । बाट = राÖता । जरी = जड़ी 

  हòई, युĉ । जरी = जली । जराइ जरी = नग जिटत (सोने और रÂनŌ कì बनी) । 

मिदरा सवैया 

 मेघनाद – 

(13) 

छाँिड़  िदयो हम ही  बनरा वह  पूछँ कì  आिगन  लंक  जरी । 
भीर म¤ अ± मर् यो चिप बालक बािदिह जाय ÿशिÖत करी ॥ 
ताल िबधे अŁ  िसंधु  बँÅयो यह  चेटक  िवøम कौन िकयो । 
बानर को  नर  को  बपुरा  पल म¤  सुरनायक  बािँध  िलयो ॥ 

शÊदाथª – आिगन = अिµन । चिप = दबकर । बादिह = Óयथª ही । ÿशिÖत = ÿशंसा, बड़ाई । िबधे = नाथे । 

  चटक = धोखे का चमÂकार । िवøम = बलÿदशªक करततू । बपुरा = दीन-हीन । सुरनायक = 

  इÆþ । 

सवयैा 

 अंगद – 

(14) 

चेटक सŌ   धनु  भंग  िकयो,  तन  रावण  के  अित ही  बलु  हो । 
बाण  समेते  रहे   पिचकै  तहँ   जा  सगँ  पै  न  तºयौ  थलु  हो ॥ 
बाण सु कौन ? बली बिलको सुत, वै बिल बावन बाँिध िलयो । 
वेई  सु  तौ  िजनकì  िचर  चेåरन  नाच  नचाइ कै  छाँिड़   िदयो ॥ 
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शÊदाथª – बल ुहो = बल था । रहे पिच कै = हैरान हो गये थे, पåर®म करते-करते हार गये थे । िचर = बढ़ूी। 

सवयैा 

 रावण – 

(15) 

नील  सुखेन  हनू  उनके   नल  और  सबै   किपपुंज  ितहारे । 
आठहò आठ िदशा बिल द,ै अपनो पदु ल§, िपतु जालिग मारे ॥ 
तोसे सपूतिह  जाय कै  बािल  अपूतिह कì  पदवी  पगु धारे । 
अंगद संगलै  मेरो सबै  दल आजुिह  ³यŌ न  हते  बपु  मारे ॥ 

शÊदाथª – आठहò = नील, सुखेन, हनमुान, नल, सुúीव, जामवÆत और राम तथा लàमण । पद ु = उिचत 

  हक (बदला) । जाय कै = पैदा करके । अपूतन कì पदवी = िनपýुी कì गित । पगु  धारे = गये, 

  ÿाĮ हòए । बप ुमारे = बाप को मारने वाल ेको (राम को) । 

दोहा 

(16) 

जो सुत  अपने  बाप को,  बैर न  लेई ÿकाश । 
तासŌ जीवत ही मर् यो, लोग कह§ तिज आस ॥ 

दोहा 

 अंगद – 

(17) 

इनको िबलगु न मािनये,  किह केशव पल आधु । 
पानी पावक पवन ÿभ,ु  ºयŌ असाधु   ÂयŌ साधु  ॥ 

शÊदाथª – िबलगु  मानना = बुरा मानना । साध ु= भला आदमी । 
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þु तिवलिÌबत 

 रावण – 

(18) 

उरिस अंगद लाज कछू गहौ । जनक घातक बात वथृा कहौ । 
सिहत लàमण रामिहं  संहरौ ।  सकल बानर  राज तुÌह§ करŏ ॥ 

शÊदाथª – बात वथृा कहौ = Óयथª बड़ाई करते हो । 

िनिशपािलका 

 अंगद – 

(19) 

शý,ु  सम,  िमý  हम  िच°  पिहचानहé । 
दू तिविघ  नूत   कबहó ँ  न    उर  आनहé ॥ 
आप मुख देिख  अिभलाष अिभलाषहó । 
रािखभुज सीस  तब  और  कह ँ राखहó  ॥ 

शÊदाथª – सम = उदासीन (न शýु न िमý) । दतूिविध नतू = तुÌहारी यह नवीन दतूिविध (तुÌहारी यह तोड़-

  फोड़ कì नवीन भेद नीित) । 

इÆþवûा 

 रावण – 

(20) 

मेरी  बड़ी  भूल  कहा  कहŏ  रे ।   तेरी  कĻौ  दू त  सबै  सहŏ  रे ॥ 
वै जो सबै चाहत तोिह मार् यो । मारो कहा तोिह जो दैव मार् यो ॥ 
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उपेÆþवûा 

 अंगद – 

(21) 

नराच  ®ीराम  जहé   धर§गे ।   अशेष  माथे   किट   भू  पर§गे । 
िशखा िशवा Öवान गहे ितहारी । िफर§ चहó  ँओर िनरै िबहारी ॥ 

शÊदाथª – नराच = (नाराच) बाण । अशेष = सब । िशवा = शगृाली, Öयारनी । िनरै िबहारी = (रावण के 

  ÿित संबोधन है) हे नरक िबहारी रावण, हे पापी रावण ! 

भजुंगÿयात 

 रावण – 

(22) 

महामीच ुदासी सदा पाँइ धोवै ।  ÿतीहार Ľै कै  कृपा सूर जोवै । 
छपानाथ लीÆह¤ रह§ छý जाको । करैगो कहा शýु  सुúीव ता को ॥ 

शÊदाथª – ÿितहार = Ĭारपाल । सूर = सयूª । कृपा जोवै = कृपा का अिभलाषी रहता है । छपानाथ =  

  चÆþमा । 

मूल 

(23) 

सका मेघमाला िशखी पाककारी । करै कोतवाली महादडंधारी ॥  
पढ़ै वेद āĺा  सदा Ĭार जाके ।  कहा बापुरो  शýु  सुúीव ताके ॥ 

शÊदाथª – सका = (फारसी शÊद ‘स³का’) िभÔती, पानी भरने वाला । िशखी = अिµन । पाककारी =  

  रसोइया, बावरची । कोतवाली = पहरेदारी । महादÁडधारी = यमराज । बापरुो = बेचारा, दीन-

  हीन । 
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म°गयंद सवयैा 

 अंगद – 

(24) 

पेट चढ्यो  पलना पलका चिढ़   पालिकहó  चिढ़   मोह  मढ्यो  रे । 
चौक चढ्यो िचýसाåर चढ्यो गजबािज चढ्यो गढ़गवª चढ्यो रे ॥ 
Óयोम िवमान  चढ्योइ रĻौ  किह  केशव  सो  कबहó ँन पढ्यो रे । 
चेतत नािह  रĻौ  चिढ़ िच°  सो  चाहत  मूढ़  िचताहó  चढ्यो  रे ॥ 

शÊदाथª – पेट चढ्यो = गभª म¤ आकर माता के पेट पर चढ़ा । पलका = पलंग । पालकì चढ़ा = (िववाह 

  समय म¤) । चौक चढ्यो = िववाह चौक । िचýसारी = रंगमहल । Óयोम िवमान = पÕुपक     

  िवमान । सो कबहóँ न पढ्यो = उस ईĵर का नाम कभी न जपा । िच° चिढ़  रĻौ = मन म¤  

  अहंकार भर रहा है । िचता हó चढ्यो चाहत = मरने का समय आ गया (ितस पर भी) । 

भजुंगÿयात 

 रावण – 

(25) 

िनकार् यो जु भैया िलयो राज जाको । 
िदयो कािढ़  कै  जू कहा ýास ताको ॥ 
िलये  बानराली   कहौ   बात  तोसŌ । 
सु   कैसे  जुरे   राम   संúाम   मोसŌ ॥ 

शÊदाथª – िनकार् यो = घर से दरू भेजा हòआ । िदयो कािढ़  कै = (बुं देलखडंी बोल-चाल) िनकाल िदया । 

  बानराली = बानरŌ कì सेना । जरैु = सामने आवै । 

म°गयंद सवयैा 

 अंगद – 

(26) 

हाथी न साथी न  घोरे न चेरे न  गाउँ न ठाउँ  कुठाउँ िबलैह§ । 
तात न मात न  पुý न िमý न  िब° न  तीय  कहó ँ सँग  रैह§ ॥ 
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केशव काम के राम िबसारत,  और  िनकाम रे काम न ऐह§ । 
चेित रे चेित अजŏ िचत अंतर अंतक लोक अकेलोई जैह§ ॥ 

शÊदाथª – न = और । कुठाउँ िबलहै§ = इसी बु रे ठाम (संसार) म¤ िवलीन हो जायँगे । िब° = धन । कहò ँ= 

  कभी । काम के = अपना िहतैषी । काम न ऐह§ = कुछ भलाई न कर सक¤ गे । िच° अÆतर = िच° 

  म¤ । अÆतक लोक = यमलोक । 

भजुंगÿयात 

 रावण – 

(27) 

डरै गाय िबÿे अनाथै जो भाजै ।  पर þÓय छोड़ै  पर ľीिह  लाजै ॥ 
पर þोह जासŌ न होवे रती को । सो कैसे लरै बेष कìÆह¤ जती को ॥ 

दोहा 

(28) 

ग¤द कर् यŌ म§ खेल को,  हåरिगåर केशोदास । 
सीस चढ़ाये आपने,  कमल समान सहास ॥ 

शÊदाथª – हåरिगåर = कैलाश । सहास = ÿसÆनतापवूªक । 

दंडक 

 अंगद – 

(29) 

जैसो   तुम  कहत   उठायो   एक  हरिगåर, 
ऐसे  कोिट  किपन के  बालक  उठावहé । 
काटे जो कहत  सीस  काटत  घनेरे  घाघ, 
भगर के  खेल  ³यŌ  सुभट  पद  पावहé । 
जीÂयो जो  सु रेस  रण  शाप ऋिषनाåर ही, 
काम समझाहò  हम िĬज नाते समझावहé । 
गहौ राम  पायँ  सुख  पाय करै  तिप  तप, 
सीता जू को देिह  देव दु ं दु भी  बजावहé ॥ 
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शÊदाथª – हरिगåर = कैलाश । घनेरे = बहòत से । घाघ = बाजीगर, इÆþजािलक । भगर = बालकŌ का एक 

  खेल िजसम¤ दो दल होते ह§ । पहले दल का एक बालक दौड़ता हòआ दसूरे दल के िकसी बालक 

  को छूने का उīोग करता है । यिद उसने िकसी को छू िलया और उसने उसे पकड़ न िलया, तो 

  वह छुआ बालक ‘मृत’ कहा जाता है । इस खेल को इस देश म¤ साधारणत: ‘कबड्डी’ वा  

  ‘बैजला’ कहते ह§ । सु रेश = इÆþ । ऋिषनाåर = अहÐया । िĬज नाते = तुझे āाĺण और िवĬान ्

  समझ कर । करै तपी तप = हे तपÖवी ! अब तुम तप करो (बढ़ेू हो चकेु अब तपÖया करने का 

  समय है) । 

वंशÖथ 

 रावण – 

(30) 

तपी जपी  िवÿन  िछÿही हरŏ ।  अदेव  Ĭेषी  सब  देव  संहरŏ । 
िसया न देहŏ यह नेम जी धरŏ । अमानुषी भिूम अबानरी करŏ ॥ 

शÊदाथª  –  िछÿ = शीŅ । अदेव Ĭेषी = िनĲरŌ के शýु  । अमानषुी = मनुÕयŌ से रिहत । अबानरी = बानर 

  िवहीन । 

म°गयंद सवयैा 

 अंगद – 

(31) 

पाहन ते  पितनी कåर पावन  टूक िकयो  धनुहó   हर को  रे । 
छý िवहीन करी छन म¤ िछित गवª हर् यो ितनके बर को रे ॥ 
पवªत  पुंज  पुरैन  के  पात  समान  तरे   अजहó ँ   धरको  रे । 
होयँ  नरायन हó  पै  न  ये गुन  कौन यहाँ  नर  बानर को  रे ॥ 

शÊदाथª – परैुन = परुइन (कमल) । अजहóँ = इतन ेपर भी । धरको = धड़का, शंका । गुन = काम । नर बानर 

  को = नर बानर का सÆतान । 
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चंचरी 

 रावण – 

(32) 

देिहं   अंगद  राज  तोकह ँ  माåर   बानरराज  को । 
बाँिध देिहं  िव भीषणै अŁ फोåर सेतु समाज को ॥ 
पूिँछ जारिहं   अ±åरपु कì  पायँ  लागिहं   Łþ के । 
सीय का  तब देहò  ँ रामिहं   पार  जायँ  समुþ  के ॥ 

शÊदाथª – बानरराज = सुúीव । अ±åरप ु= हनमुान । 

चंचरी 

 अंगद – 

(33) 

लंक लाय िदयो  बली हनुमÆत  संतन गाइयो । 
िसंधु  बाँधन सोिध कै नल छीर छीट बहाइयो ॥ 
तािह तोिह समेत  अंध उखाåर हŏ उलटी करŏ । 
आजु राज कहाँ िव भीषण  बैिठह§ तेिह ते डरŏ ॥ 

शÊदाथª – लाय िदयो = जला गया है । सोिध कै = अ¸छी तरह से । छीर = पानी । अÆध = मूखª । हŏ = म§ । 

दोहा 

(34) 

अंगद  रावण को  मुकुट,  लै कåर  उड़ो  सुजान । 
मनो चÐयो यमलोक को, दसिसर को ÿÖथान ॥ 

शÊदाथª – दसिसर = रावण । ÿÖथान = वह वÖतु  जो याýा-दोष िनवारणाथª शुभ महुóतª म¤ ÖथानाÆतर म¤ रख 

  दी जाती है । 

॥ सोलहवाँ ÿकाश समाĮ ॥ 
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िबहारी 

दोहा 

(1) 

मेरी  भव-बाधा  हरौ    राधा  नागåर   सोइ । 
जा तन कì झाँई ंपर§ Öयामु हåरत-दु ित होइ ॥ 

शÊदाथª – भव-बाधा = संसाåरक िव¶न, जÆम-मरण का दःुख  । नागåर = सुचतुरा । झाँई ं = 1. परछाहé, 

  आभा, 2. झाँकì, झलक, 3. Åयान । पर§ = 1. तन पर पड़ने से, 2. ŀिĶ म¤ पड़ने से, 3. Ńदय म¤ 

  पड़ने से । Öयामु  = 1. Ôयाम वणª वाल े®ीकृÕणचÆþ, 2. ®ीकृÕणचÆþ, 3. काले रंग वाला पदाथª 

  अथाªत् कÐमष, फाटक, दःुख , दाåरþािद, िजनका रंग किव पåरपाटी म¤ काला िनयत है । हåरत-

  दिुत  = 1. हरे रंग वाला, 2. हरा-भरा, डहडहा अथाªत् ÿसÆन-वदन, 3. Ńतīिुत, गतīिुत, हतÿभ 

  अथाªत् तेज-हीन, ÿभा-शूÆय, अथवा भयकंरता-रिहत । 

(2) 

नीकì दई  अनाकनी,  फìकì  परी  गुहाåर । 
तºयौ मनौ तारन-िबरदु  बारक बारनु  ताåर ॥ 

शÊदाथª – अनाकनी = अनसनुी । आनाकानी देना = बात को सनुकर भी न सनुना । फìकì =           

  ÿभाव-रिहत । गहुाåर = पकुार, कातर ÿाथªना । तारन-िबरदु  = भवसागर से उबारने का यश,  

  तारनेवाले होने कì िव´याित । बारक = एक बार ही, सवªथा । बारन ु= हाथी । 

(3) 

अजौ  तर् यौना हé  रĻौ  ®ुित सेवत  इक-रंग । 
नाक-बास बेसåर लĻौ बिस मुकुतनु क§  संग ॥ 

शÊदाथª – अजौ = अīािप, आज तक भी, अब तक भी । तर् यौना = 1. कणªफूल (अधोवतê) 2. तरा   

  नहé । ®िुत = 1. कान, 2. वेद । इकरंग = 1. एक ढंग से, ºयŌ का ÂयŌ, 2. अिवि¸छÆन łप से । 

  नाक-बास = 1. नािसका का िनवास, 2. Öवगª-िनवास । बेसåर = 1. नािसका-भषूण िवशेष 2. 

  ख¸चरी अथाªत् महाअधम ÿाणी । मुकुतनु  = 1. मुĉाओ,ं 2. जीवन मĉु सºजनŌ, महाÂमाओ ं। 
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(4) 

तो पर वारŏ उरबसी, सुिन रािधके सुजान । 
तू मोहन क§   उर बसी  Ľै  उरबसी-समान ॥ 

शÊदाथª – वारŏ = िनछावर कłँ । उरबसी = उवªशी नामक अÈसरा । सुजान = चतुर । उर बसी = Ńदय म¤ 

  बसी । Ľै = होकर । उरबसी = गले म¤ पहनने का एक आभषूण जो Ńदयÿदशे तक लटकता ह,ै 

  हैकल, माला या हार ।  

(5) 

कौन भाँित रिहहै िबरदु  अब देिखवो, मुराåर । 
बीधे  मोसŏ  आइ  कै   गीधे  गीधिहं   ताåर ॥ 

शÊदाथª – िबरद ु= ÿशिÖत, ´याित, कìितª । मुराåर = ®ीकृÕण । बीधे = िबĦ हòए, उलझे । गीधे = ललचाए 

  हòए, परचे हòए । गीधिह ं= िगĦ को, संपाती िगĦ को । ताåर = उĦार करके । 

(6) 

कहत, नटत, रीझत, िखझत, िमलत, िखलत, लिजयात । 
भरे   भौन   म§     करत    ह§,     नैननु    हé     सब   बात ॥ 

शÊदाथª – कहत = अननुय-िवनय । नटत = अÖवीकृित, नकार । रीझत = मान-मनौवल, मनवार । िखझत 

  = खीजना । िमलत = नयनŌ का नयनŌ से िमलना । िखलत = पलुिकत होना । लिजयात =  

  लजाना । भौन = भवन । नैननु  हé सब बात = नयनŌ का नयनŌ से गोपन-िÿय सÌभाषण । 

(7) 

निहं  परागु निहं  मधुर मधु  निहं  िबकासु इिहं  काल । 
अली,  कली ही सŏ  बँÅयौ,  आग§  कौन  हवाल ॥ 

शÊदाथª – परागु = पÕुपरज । मधु  = मकरंद । िबकास ु= िखलावट । अली = भŏरा । बँÅयौ = उलझ गया है, 

  घायल हòआ है, लÊुध हòआ है । हवाल = दशा । 
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सोरठा 

(8) 

मंगल िबंदु सुरं गु,   मुखु सिस,  केसåर आड़ गुŁ । 
इक नारी लिह सं गु, रसमय िकय लोचन-जगत ॥ 

शÊदाथª – सरंुग ु= सुÆदर रंगवाला, लाल रंगवाला । आड़ = आड़ा ितलक । नारी = 1. नारी, ľी, 2. चंडा 

  (समीरा आिद सात नािड़यŌ म¤ से एक नाड़ी) । गुŁ = बहृÖपित । रस = अनरुाग, शृं गार रस, 2. 

  जल । िकय = िकयौ । लोचन-जगत = नयन łपी जगत । 

दोहा 

(9) 

रसिसंगार-मंजनु िकए, कंजनु  भजंनु  दैन । 
अंजनु रंजनु हó ँ  िबना  खंजनु  गंजनु, नैन ॥ 

शÊदाथª – रसिसंगार-मंजनु  िकए = शृंगार रसोिचतहाव, भाव, कटा±ािद म¤ िनमµन, अथवा उनको माँजे हòए 

  अथाªत् उनम¤ द± । कंजन ु= कंजŌ को । भंजन ु= मान-भगं, पराजय । अजंनु रंजन ुहóँ िबना = 

  अंजन ु रंगने (लगाने) के िबना भी । खंजन ु= खंजŌ (‘खंज’ शÊद का बहòवचन) को । गंजन ु= 

  ितरÖकार ।  

(10) 

साजे मोहन-मोह कŏ, मोहé करत कुचैन । 
कहा  करŏ,  उलटे  परे   टोने  लोने  नैन ॥ 

शÊदाथª – साजे = िकसी कायª िवशेष के उपयुĉ बनाए । मोहन = ®ीकृÕण । मोहé मुझे ही । कुचैन =  

  िवकल, Óयाकुल । टोने = जाद ू। लोने = लनुाए हòए, लवण िदये हòए, लवण Ĭारा तुĶ िकये हòए, 

  नायक के लावÁय Ĭारा उसके प± म¤ िकये हòए ।  

(11) 

कहा भयौ,  जो बीछुरे,  मो मनु तोमन-साथ । 
उड़ी जाउ  िकत हó,ँ तऊ  गुड़ी उड़ाइक हाथ ॥ 
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शÊदाथª – बीछुरे = िबछुड़ गये । मो = मेरा । तो = तेरा । िकत हóँ = कहé भी । तऊ = तो भी । गुड़ी =  

  गड्ुडी, पतंग । उड़ाइक = उड़ानवेाला । 

(12) 

कब कौ टेरतु  दीन रट,  होत न  Öयाम सहाइ । 
तुमहó ँ लागी जगत-गुŁ जग-नाइक, जग-बाइ ॥ 

शÊदाथª – टेरतु = पकुार रहा हóँ । जग-बाइ = संसार कì हवा अथाªत् संसार का बुरा ÿभाव । 

(13) 

पýा हé ितिथ पाइयै  वा घर क§  चहò  ँपास । 
िनतÿित पूÆयौई ंरहै आनन-ओप-उजास ॥ 

शÊदाथª – पýा = ितिथ पý । चहòँ पास = चारŌ ओर । िनतÿित = सदैव । पू Æयौ = पिूणªमा । आनन = मुख । 

  ओप = चमक । उजास = ÿकाश । 

(14) 

तंýी-नाद किब°-रस, सरस राग, रित-रंग । 
अनबूड़े   बूड़े,   तरे   जे  बूड़े   सब  अंग ॥ 

शÊदाथª – तंýी-नाद = वीणा इÂयािद का मधुर Öवर । किब°-रस = काÓय का Öवाद । सरस राग = रसीला 

  Öनेह अथवा रसीला गान । रित-रंग = ÿीित का अथवा ľी-संग का आनÆद । अनबूड़े =  

  अधबड़ेू, जो परूी तरह से नहé डूबे ह§ । बूड़े = डूबे, नĶ हòए । तरे = तर गये, पार हो गये । बूड़े = 

  िनमµन हो गए, िलĮ हो गए । सब  अगं  = सवा«ग, पूणª रीित से । 

(15) 

मकराकृित   गोपाल   क§    सोहत   कंुडल   कान । 
धर ्यौ मनौ िहय-धर समŁ, ड्यौढ़ी लसत िनसान ॥ 

शÊदाथª – मकराकृित = मकर कì आकृित के । कंुडल = कानŌ म¤ पहनने का भषूण िवशेष । धर् यौ =  

  पकड़ा, अपने अिधकार म¤ िकया । िहय-धर = Ńदय łपी धरा अथाªत् दशे । समŁ = Öमर,  

  कामदेव । ड्यौढ़ी = Ĭार पर भीतर कì ओर बनी दो भीत¤ । लसट = िवलास करता है, लहराता 

  है, फहराता है । िनसान = िनशान, िचĹयुĉ Åवजा । 
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(16) 

खौåर-पिनच भकुृटी-धनुषु  बिधकु-समŁ, तिज कािन । 
हनतु तŁन-मृग ितलक-सर  सुरक-भाल,  भåर तािन ॥ 

शÊदाथª – खौåर = खौåर अथवा खौर उस आड़े ितलक को कहते ह§, जो बीच म¤ से खरुचा हòआ होता ह ै । 

  ललाट पर चंदन का आड़ा टीका, ललाट पर चÆदन लपेकर उँगिलयŌ से खरŌचने पर           

  खौर-ितलक बनता है । पिनच = पतंिचका, ÿÂयंचा, धनषु कì डोरी । खौåर-पिनच = ‘खौåर है 

  पिनच िजसम¤ ऐसा’, ‘खौåर-पिनच’ भकुृटी धनषु का िवशेषण है । बिधक = Óयाध, िशकारी । 

  समŁ = Öमर = कामदेव । कािन = Łकावट, रोक-टोक । सुरक = सुरक नाक पर उस ितलक को 

  कहते ह§, जो भाल कì आकृित का होता है । यह ितलक का वह भाग होता है जो नाक पर लगा 

  होता है । भाल = भÐल, बाण अथवा भाले का फल । सुरक-भाल = ‘सुरक है भाल िजसम¤ 

  ऐसा’, ‘सुरक-भाल’ ितलक-सर का िवशेषण है । भåर तािन = भरपरू तानकर ।  

(17) 

या  अनुरागी िच° कì  गित  समुझै  निहं  कोइ । 
ºयŏ ºयŏ बूड़ै Öयाम रगँ, Âयŏ Âयŏ उºजल ुहोइ ॥ 

शÊदाथª – अनरुागी = ÿेमी, अनरुाग-युĉ । किव-समय के अनुसार अनरुाग का रंग लाल माना जाता है 

  अतः ‘अनरुागी’ का अथª लाल रंग वाला भी होता है । गित = चाल, रीित, ÓयवÖथा । 

(18) 

जपमाला, छाप§, ितलक सरै न एकौ कामु । 
मन-काँचै  नाचै   वथृा,   साँचै  राँचै  रामु ॥ 

शÊदाथª – जपमाला = जपने कì माला । छाप§ = छापे से, तĮ मþुा इÂयािद से । सरै = सधता है ।          

  मन-काँचै = क¸चे मन वाला ही, िबना स¸ची भिĉ वाला ही । साँचै = स¸चे ही से, स¸ची 

  भिĉ ही से । राँचै = रीझते ह§, रंिजत होते ह§, ÿसÆन होते ह§ । 

(19) 

मोहिन-मूरित Öयाम कì  अित अĩुत  गित जोइ । 
बसतु सु िचत-अÆतर, तऊ ÿितिबंिबत ुजग होइ ॥ 
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शÊदाथª – मोहिन-मूरित = मोहने वाली मू ितª है िजसकì ऐसे । ‘मोहिन-मूरित’ Öयाम शÊद का िवशेषण है ।  

  जोइ = देखना । सिुचत = िनमªल िच°, Öव¸छ Ńदय । िचत-अÆतर = Ńदय म¤ ।         

  ÿितिबिÌबत = झलकती है । 

सोरठा 

(20) 

म§ समु»यौ िनरधार, यह जगु काँचौ काँच सौ । 
एकै łप अपार  ÿितिबंिबत  लिखयतु जहाँ ॥ 

शÊदाथª – िनरधार = िनिĲत łप से । काँचो = क¸चा, ±णभंगुर । 

दोहा 

(21) 

तिज तीरथ,  हåर-रािधका-तन-दु ित  कåर  अनुरागु । 
िजिहं  āज-केिल-िनकंुज-मग पग-पग होत ÿयागु  ॥ 

शÊदाथª – āज-केिल = āजमÁडल कì लीलाए ँ । िनकंुज-मग = कंुजŌ के बीच का राÖता । ÿयाग ु = 

तीथªराज । िनकंुज = लताओ ंके आपस म¤ िमलकर तन जाने से उनके नीचे जो åरĉ Öथान बन 

जाते ह§, उÆह¤ िनकंुज वा कंुज कहते ह§, लता-िवतान ।  

(22) 

औधंाई सीसी, सु लिख िबरह-बरिन िबललात । 
िबच हé  सूिख गुलाबु गौ,  छीटौ  छुई न  गात ॥ 

शÊदाथª – औधंाई = उलट (उँड़ेल) दी । बरिन = जलन, तपन । िबललात = िवकलता से दीन Öवर म¤  

  रोती-कलपती ह,ै Óयाकुल हो बक-झक करती है । गुलाब ु= गुलाब-जल । छीटौ = एक छéटा  

  भी । गात = देह । 

(23) 

लई सŏह सी सुनन कì, तिज मुरली, धुिन आन । 
िकए रहित  िनत  राितिदनु  कानन-लागे  कान ॥ 
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शÊदाथª – सŏह = शपथ, सौगÆध । आन = अÆय, दसूरा  । िकए रहित = (सनुने कì) चाह लगाये रहती है । 

  कानन = जगंल । लागे = लगाये । 

(24) 

सीस-मुकुट, किट-काछनी, कर-मुरली, उर-माल । 
इिहं  बानक  मो  मन  सदा  बसौ,  िबहारी लाल ॥ 

शÊदाथª – किट = कमर । बानक = बाना, बनाव, साज, वेष, सजधज । िबहारीलाल = ®ीकृÕणचÆþ । 

(25) 

सिख, सोहित गोपाल क§   उर गुंजन कì माल । 
बािहर लसित मनौ िपए दावानल कì ºवाल ॥ 

शÊदाथª – गुंजन = गुंजा, घुँघची, जंगली लता का एक फल िवशेष, जो लाल मँूगे कì तरह छोटा होता है; 

  उसकì माला सÆुदर होती है । लसित = शोभती है । दावानल = दावािµन, जंगल म¤ लगी हòई 

  आग, दावानल-सŀश िवरहािµन । ºवाल = आग कì लाल लपट ।  

(26) 

इत आवित चिल, जाित उत चली, छसातक हाथ । 
चढ़ी   िहंडोर§   स§    रहै    लगी    उसासनु    साथ ॥ 

शÊदाथª – इत = इधर । उत = उधर । चली = चलायमान या िवचिलत होकर या झŌके म¤ पड़कर,    

  िखंचकर । छसातक = छह-सात का अनमुान । िहडंोर§  स§ = िहंडोले-से िकसी पदाथª पर, मानो 

  िहंडोले पर । उसासन ु= दःुख के कारण िनकली हòई आह-भरी लÌबी साँस, िजसे दीघª िनःĵास, 

  शोको¸¹वास, िनसाँस आिद भी कहते ह§ । 

(27) 

भूषन-भाŁ सभँाåरहै ³यŏ इिहं  तन सुकुमार । 
सूधे  पाइ  न  धर  पर§  सोभा  हé  क§   भार ॥ 

शÊदाथª – सुकुमार = नाजकु । सूधे = सीधे । धर = धरा, पÃृवी । 
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(28) 

कहत  सबै,  ब¤दी  िदय§   आकुँ  दसगुनौ  होतु । 
ितय-िललार ब¤दी िदय§ अिगिनतु बढ़तु उदोतु ॥ 

शÊदाथª – आँकु = अकं, िगनती िलखने के िनिम° सां केितत अ±र । िललार = ललाट । अिगिनतु  =  

  असं´य । उदोतु  = उīोत, 1. ÿकाश, शोभा, कािÆत, 2. अंक का अिभÿाय अथाªत् मूÐय । 

(29) 

िलखन बैिठ जाकì सबी गिह गिह गरब गłर । 
भए  न  केते   जगत  के    चतरु   िचतेरे   कूर ॥ 

शÊदाथª – सबी = (अरबी शÊद – सबी) यथाथª िचý । गरब गłर = अिभमान । केते = िकतने । िचतेरे = 

  िचýकार । कूर = िवदिलत अथवा िवकृत बु िĦवाले । 

(30) 

ŀगन लगत, बेधत िहयिहं, िबकल करत अँग आन । 
ए   तेरे    सब   त§     िवषम     ईछन-तीछन    बान ॥ 

शÊदाथª – आन = अÆय, दसू रे । िवषम = भयंकर, कठोर । ईछन = ई±ण, ŀिĶ । तीछन = तीàण, तेज, 

  चोख,े कँटीले । 

(31) 

दु सह  दु राज  ÿजानु  कŏ  ³यŏ  न  बढ़ै  दु ख-दं दु । 
अिधक अँधेरौ जग करत िमिल मावस रिब-चं दु ॥ 

शÊदाथª – दसुह = असहनीय, अÂयÆत ±मतावान । दरुाज = दो राजा । दखु -दंद ु= दखु -ĬÆĬ, दःुख का 

  झगड़ा अथाªत ्दो दःुखŌ का उÂकषª  । मावस = अमावÖया । 

(32) 

ŀग उरझत, टूटत कुटुम, जुरत चतुर-िचत ÿीित । 
परित गाँिठ  दु रजन-िहय§,  दई,  नई  यह  रीित ॥ 
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शÊदाथª – ŀग = आँख । उरझत = आपस म¤ गूथते ह§ अथाªत् िमलते ह§ । टूटत कुटुम = कुटुÌब के सÌबÆध 

  टूट जाते ह§ । जरुत = ÿेम से परÖपर सÌबĦ हो जाते ह§ । गाँिठ = आँट, ईÕयाª । िहय§ = Ńदय म¤ । 

  दई = िवधाता । नई = अनोखी । 

(33) 

त¸यौ आचँ अब िबरह कì, रĻौ ÿेम-रस भीिज । 
नैननु क§   मग  जल ुबहै  िहयौ  पसीिज पसीिज ॥ 

शÊदाथª – त¸यौ = संतĮ हòआ, संतĮ होकर । रĻौ ÿेम-रस भीिज = ÿेम łपी रस म¤ भीग रहा हòआ, अथाªत ्

  पहले से भीगा हòआ । पसीिज-पसीिज = उÕणता के कारण ÿÖवेिदत हो-होकर । 

(34) 

रिनत भृगं-घंटावली, झरित दान मध-ुनीŁ । 
मंद मंद आवतु चÐयौ कंुजŁ कंुज समीŁ ॥ 

शÊदाथª – रिनत = रिणत, गँूजते हòए । भृगं = भŏरे । घंटावली = घंटŌ कì कतार, बहòत-से घं टे । दान =  

  यौवन-मदाÆध हाथी कì कनपटी फोड़कर चू ने वाला रस या मद । मधनुीŁ = मकरंद, पुÕप-रस । 

  कंुजŁ = हाथी । कंुज-समीŁ = कंुज कì हवा, कंुजŌ से होकर बहने वाली वायु जो छाया और 

  पड्ुढ के संसगª से ठÁडी और सुगिÆधत भी होती है । 

(35) 

ललन, सलोने अŁ रहे  अित सनेह सŏ पािग । 
तनक कचाई देत दु ख  सूरन लŏ  मुहँ लािग ॥ 

शÊदाथª – सलोने = 1. लावÁययुĉ, 2. लवण-युĉ । सनेह सŏ पिग = 1. ÿेम म¤ सराबोर, 2. तेल म¤ तला 

  हòआ । कचाई = 1. बात का हÐकापन 2. कचाई । सूरन = काँद, एक ÿकार कì तरकारी, ओल, 

  िजसकì बड़ी-बड़ी गोल-मटोल गाँठ¤  जमीन के अÆदर पैदा होती ह§; वह नमक और घी अथवा 

  तेल म¤ तला हòआ होने पर भी जरा-सा क¸चा रह जाने पर मुँह म¤ सु रसुराहट और खाज-सी पैदा 

  करता है । लŏ = समान । मँुह लािग = 1. मुँह से लगकर, जबान पर आकर, 2. मुँह म¤ खजुलाहट 

  पैदा कर । 
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(36) 

लाल,  तुÌहारे  łप कì,   कहौ,  रीित यह कौन । 
जासŏ लागत पलकु ŀग लागत पलक पलौ न ॥ 

शÊदाथª – लाल = Èयारे, नायक, नÆदलाल ®ीकृÕणचÆþ । जासŏ = िजससे । पलकु = एक पल । पलौ = 

  पल भर के िलए भी । 

(37) 

मानहò िबिध तन-अ¸छछिब Öव¸छ रािखब§ काज । 
ŀग-पग    पŌछन   कŏ    करे    भूषन   पायंदाज ॥ 

शÊदाथª – अ¸छ = अ¸छी । रािखब§ = रखने के िनिम° । ŀग-पग = आँखŌ के पाँव । पायंदाज = पावदान, 

  वह टाट जो Öव¸छ िबछौने के पास िबछा िदया जाता है, िजस पर पैर पŏछकर लोग िबछौने पर 

  जाते ह§, िजससे िबछौना मैला न हो । 

(38) 

अधर धरत हåर क§ , परत ओठ-डीिठ-पट-जोित । 
हåरत  बाँस  कì  बाँसुरी   इþंधनुष-रंग   होित ॥ 

शÊदाथª – अधर = दोनŌ ओķŌ म¤ से िनचले भाग को अधर कहते ह§ जबिक ऊपरी भाग ओķ कहलाता है । 

  डीिठ = ŀिĶ । हåरत = हरे रंग कì । 

(39) 

मोिहं  तुÌह¤ बाढ़ी बहस, को जीतै, जदु राज । 
अपन§ अपन§ िबरद कì दु हó ँिनबाहन लाज ॥ 

शÊदाथª – बाढ़ी = बढ़ा ली है । बहस = िववाद । िबरद = िवŁद, िजस िøया से िकसी मनु Õय का नाम  

  िव´यात हो जाता है, उस िøया से बना हòआ िवशेषण उस मनु Õय का िवŁद कहलाता है । जैसे – 

  पिततŌ को पावन करने म¤ िव´यात होने के कारण ईĵर ‘पितत-पावन’ कहलाते ह§ । दहुóँ  = दोनŌ । 

(40) 

बतरस-लालच लाल कì मुरली धरी लुकाइ । 
सŏह  कर§  भŏहनु  हसैँ,   दैन  कह§  निट जाइ ॥ 
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शÊदाथª – बतरस = बातचीत करने के आनÆद के लालच से । लकुाइ = िछपाकर । सŏह = शपथ, सौगÆध । 

  निट = इनकार । 

(41) 

कहलाने एकत बसत  अिह-मयूर,  मृग-बाघ । 
जगतु तपोवन सौ िकयो दीरघ-दाघ िनदाघ ॥ 

शÊदाथª – कहलाने = कातर हòए, Óयाकुल हòए । एकत = एकý । अिह = सपª । तपोवन सौ = तपिÖवयŌ के 

  वन सा । दीरघ-दाघ = दीघª अथाªत् ÿचÁड ताप वाली । िनदाघ = úीÕम ऋतु ।  

(42) 

ÿलय करन  बरषन  लगे  जुåर  जलधर  इकसाथ । 
सुरपित-गरबु हर् यो हरिष िगåरधर िगåर धåर हाथ ॥ 

शÊदाथª – ÿलय-करन = ÿलय करने वाले । जåुर = इकęे होकर । जलधर = मेघ । सुरपित = इÆþ । गरब ु= 

  घमÁड । हर् यो = नĶ कर िदया । हरिष = हषªपवूªक । िगåरधर = ®ीकृÕणचÆþ । िगåर = पहाड़ । 

  धåर = धारण कर । 

(43) 

पटु पाँखै,  भखु काँकरै,  सपर  परेई  संग । 
सुखी, परेवा, पुहò िम म§,  एकै तुहंé, िबहंग ॥ 

शÊदाथª – पटु = वľ । भख ु= भàय, भोजन । सपर = प±युĉ, सब ÖथानŌ म¤ तेरे साथ जाने कì योµयता 

  रखने वाली के साथ । परेई = ‘परेवा’ का ľीिलगं ‘परेई’ । परेवा = पाराĄत, कबतूर । पहुòिम = 

  पÃृवी । िबहगं  = प±ी । 

(44) 

तौ, बिलयै, भिलये बनी,  नागर नंदिकसोर । 
जो तुम नीक§  के ल´यौ मो करनी कì ओर ॥ 

शÊदाथª – बिलयै = बलैया । ‘भिलये बनी’ = तब तो बस मेरी िबगड़ी खबू बनी ! मेरा उĦार हो चुका ! 

  अथाªत् नहé हो सकेगा । ‘नीक§  के ल´यौ’ = भली-भाँित देखा । करनी = भले-बु रे कमª, करततू । 
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(45) 

देखत  कछु   कौितग ु इतै,   देखौ   न§क  िनहाåर । 
कब कì इकटक डिट रही टिटया अगुँåरनु फाåर ॥ 

शÊदाथª – कौितगु = कौतुक, तमाशा । नैकु = जरा । िनहारी = ŀिĶ देकर, गौर करके । डिट रही = डटी हòई 

  है, एक ही Öथान पर िÖथत है । टिटया = टĘर, टĘी, टाटी, बाँस कì खपि¸चयŌ से बनायी हòई 

  ओट । अँगुåरन ुफाåर = उँगिलयŌ से फाड़कर । 

(46) 

इन दु िखया अँिखयानु कŏ सुखु िसरºयौई नािहं । 
देख§   बन§    न   देखतै,    अनदेख§   अकुलाँिह ॥ 

शÊदाथª – िसरºयौई नािह ं= बनाया ही नहé गया है, सिृĶ ही नहé हòई है । देख§ = ŀिĶगोचर होने पर । बन§ न 

  देखतै = देखते ही नहé बनता । अनदेख§ = ŀिĶगोचर न होने पर । अकुलाँिह = Óयाकुल होती ह§ । 

(47) 

कोिट जतन कोऊ करौ, तन कì तपिन न जाइ । 
जौ लŏ  भीजे  चीर लŏ   रहै  न  Èयौ  लपटाइ ॥ 

शÊदाथª – जौ लŏ = जब तक । भीजे  चीर लŏ = भीगे हòए वľ कì भाँित । Èयौ = िÿयतम । लपटाइ =  

  िलपट नहé रहेगा ।  

(48) 

िचरजीवौ जोरी,  जुरे  ³यŌ न  सनेह गँभीर । 
को घिट, ए बृषभानुजा, वे हलधर के बीर ॥ 

शÊदाथª – िचरजीवौ = िचरंजीवी हो । जोरी = जोड़ी । जरैु = जड़ेु । सनेह = Öनेह । गँभीर = गÌभीर,    

  अगाध । घिट = Æयनू, कम, छोटा । बृषभानुजा = 1. वषृभानजुी जैसे महापŁुष कì बेटी, 2. वषृभ 

  अथाªत ्बैल कì अनजुा यानी गाय । हलधर के बीर = 1. बलदेवजी जैसे ÿभावशाली पŁुष के 

  भाई, 2. हल को धारण करने वाले अथाªत् बैल के बीर यानी भाई ।  
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(49) 

भŏहनु  ýासित, मु ँह नटित, आँिखनु सŏ लपटाित । 
ऐिंच छुड़ावित कŁ,   इचँी आग§  आवित जाित ॥ 

शÊदाथª – ýासित = (बनावटी रोष से भरकर) डराती है । नटित = नहé-नहé करती है, इनकार करती है । 

  ऐिंच = खéचकर । इँची = िखचंती  । आगे आवित जाित = आगे आती जाती है (नायक कì ओर 

  िखसकती आती है) । 

(50) 

सोहत  ओढ§  पीत पटु   Öयाम,  सलौन¤ गात । 
मनौ नीलमिन-सैल पर आतपु पर ्यौ ÿभात ॥ 

शÊदाथª – सोहत = शोिभत होता है । ओढ§ = ओढ़ने से । पीतपटु = पीला वľ, पीताÌबर । सलौन¤ =  

  सुÆदर, चमकìले । गात  = शरीर, देह । नीलमिन-सैल पर = नीलमिण के पवªत पर । आतप ु= 

  घाम, धपू  । ÿभात = ÿातःकाल । 
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सुÆदरदास 

सुÆदरिवलास 

उपदेश िचतावनी कौ अंग 

मनहरण छÆद 

(1) 

    कान के गये त¤, कहाँ कान ऐसौ होत मूढ़, 
     नैन के गये त¤, कहाँ नैन ऐसे पाइहै । 
    नािसका गये ते, कहाँ नािसका सुगंध लेत,  
     मुख के गये ते, कहा ँमुख ऐसै गाइहै ।  
    हाथ के गये ते, कहा ँहाथ ऐसै काम होत,  
     पाँव के गये ते, ऐसे पाँव कहा धाइहै । 
    याही त¤ िवचार देिख, ‘सुंदर’ कहत तोिह, 
     देह के गये ते, ऐसी देह नहé आइहै ॥ 

अथª – कान के नĶ हो जाने पर ऐसे कान िफर कहाँ िमलते ह§ ? नेýŌ के चले जाने पर िफर ऐसे नेý कहाँ िमलते   

ह§ ? नाक के नĶ हो जाने पर िफर नाक सगुÆध कहाँ लेती है ? मुख के नĶ हो जाने पर मुख िफर ऐसा कहाँ 

पाता है ? हाथ टूट जाने पर िफर हाथ जैसा काम अभी करता है वैसा काम कहाँ होता है ? पाँव के नĶ हो 

जाने पर िफर ऐसे कहाँ दौड़ा जाता है ? शरीर के नĶ हो जाने पर िफर ऐसी देह नहé आएगी अथाªत् िफर 

मानव शरीर नहé िमलेगा । इसीिलए कहता हóँ िक तू  भली ÿकार िवचार कर देख-सोच । यह मानव शरीर 

भगवान के भजन के िलए िमला है, इसका उपयोग कर ल,े नहé तो िफर न जाने िकस योिन म¤ भटकेगा । 

(2) 

    बार बार कĻो तो िह, सावधान ³यŌ न होिह, 
     ममता कì पोट िसर काहे कŏ धरतु है । 
    मेरो धन, मेरो धाम, मेरो सुत, मेरी बाम, 
     मेरे पसु, मेरो úाम, भूलौ यŏ िफरतु हो ॥ 
    तू ँतौ भयौ बावरो, िबकाय गई बुिĦ तेरी, 
     ऐसो अंधकूप गृह, ताम§ तू परतु है । 
    ‘सुंदर’ कहत तोिह नैक हó ँन आवे लाज, 
     काज कौ िबगाåर के अकाज ³यŌ करतु है ॥ 

शÊदाथª – पोट = पोटरी, गठरी । ममता = मोह । अकाज  = हजाª, हािन । 
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अथª – म§ने तु झे बार-बार समझाया, तू  सावधान ³यŌ नहé हो जाता । मोह कì गठरी अपने िसर पर ³यŌ लादे हòए 

है ? यह मेरा धन है, यह मेरा घर ह,ै यह मेरा बेटा ह,ै यह मेरी िÿया है, ये मेरे पश ु(गाय, बैल, भ§स, घोड़े, 

हाथी आिद) ह§, यह मेरा गाँव है (म§ इस गाँव का मािलक हó)ँ – इÆहé ममÂव कì बातŌ म¤ भलूा िफरता है । 

तू  तो पगला हो गया है । तेरी बु िĦ िबक गई है, नĶ हो गई है, Ăिमत हो गई है । (तेरी नहé रह गई ह,ै 

िवषयŌ ने उसे खरीद िलया है) यह घर और इसका मोह अÆधे कुएँ (जलहीन कुए)ँ के सŀश है, इसम¤ तू 

पड़ा हòआ है । तु झे जरा भी लºजा नहé आती ? हे मूखª ! अपना काम िबगाड़ कर तू नकुसान ³यŌ उठाता 

है । 

(3) 

    बैरी घर माँिह तेरे, जानत सनेही मेरे, 
     दारा सुत िव° तेरो खोिस खोिस खािहगें । 
    औरऊ कुटंुब लोग लूट§ चहò ँ ओरही त¤, 
     मीठी मीठी बात किह तोमŏ लपटािहगें ॥ 
    संकट परेगौ जब, कोऊ निहं  तेरौ तब, 
     अितिह किठन बाकँì बेर उिठ जािहंगे । 
    ‘सुदंर’ कहत तात§ झू ठौ ही ÿपंच यह, 
     सपनै कì नािह ंसब देखत िबलािहं गे ॥ 

शÊदाथª – खोिस-खोिस = लटू खसोटकर । ÿपचं = बखेड़ा । नािहं  = नाई ं, तरह । 

अथª – तेरे घर म¤ ही तेरे शýु ह§, िजÆह¤ तू  अपना Öनेही िमý, बंध-ुबांधव समझ रहा है । गलत-सही उīम कर िजस 

धन को सं िचत करने म¤ तू  अपना बहòमूÐय मानव जीवन लुटा रहा है उस धन को ये तेरे ľी, पýु, पåरजन 

आिद सभी नोच-खसोट कर खा जाय¤गे । कुटंुब के जो अÆय लोग ह§ वे भी तुझे चारŌ ओर से लटूते ह§ और 

मीठी-मीठी, िचकनी-चुपड़ी बात¤ कह कर आकर तुझसे िलपट जाते ह§ । िकÆतु  जब संकट पड़ेगा, तब कोई 

भी तेरा नहé होगा । अÂयÆत िबकराल इस वø वेला म¤ वे सभी साथ छोड़कर उठकर अÆयý चल द¤गे । 

अत: जान-समझ ल े! यह सब ÿपंच झठूा है, Óयथª है । मायाजिनत यह सुÆदर भािसत होने वाला संसार 

ÖवÈन के समान ही दखेते-देखते नĶ हो जाएगा । मानव दहे केवल आÂम-कÐयाण के िलए िमली है, 

लोभ, मोह आिद िवकारŌ म¤ इसे Óयथª न कर ।   

(4) 

    बाł कै मंिदर माँिहं बैिठ रĻो िथर होइ, 
     राखत है जीवन कì आसा कैउ िदन कì । 
    पल-पल छीजत, घटत जात घरी घरी, 
     िबनसत बार कहा, खबåर न िछन कì ॥ 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 96 of 124 
 

    करत उपाइ झू ठेँ लेन देन खानँ पानँ, 
     मूसा इत उत िफरै, तािक रही िमनकì । 
    ‘सुंदर’ कहत मेरी मेरी कåर भूÐयौ सठ, 
     चंचल चपल माया भई िकन िकन कì ॥ 

शÊ दाथª – छीजना = कम होते जाना । मसूा = मषूक, चूहा । बार = िवलÌब । िमनकì = िबÐली । 

अथª – तू  बाल ू के महल (शरीर) म¤ िÖथर- िच° होकर बैठा हòआ है और अनÆतकाल तक जीिवत रहने कì 

अिभलाषा रखता है । यह शरीर तो ÿित±ण रगड़-झगड़ से कम होता जाता है, ÿÂयेक घड़ी घटता ही 

जाता है । इसके िवनĶ होने म¤ िवलÌब कहाँ ! एक भी ±ण बाद होने वाली घटना को हम नहé जानते 

िकÆतु  लेन-देन, खाना-पीना आिद सभी झठेू उपाय इस बाल ूके महल के बचाव के िलए करते ह§ । बेचारा 

चूहा (जीवांश) इधर-उधर बचाव के िलए िफरता ह,ै पर िबÐली (मÂृयु) तो ताक लगाए बैठी है । हे मूखª ! 

यह मेरी है, यह मेरी है, कहता हòआ तू भलू म¤ पड़ा हòआ है । यह चंचल माया आज तक संसार म¤ िकन-

िकन कì हòई है, जो तेरी होगी । 

(5) 

    पायौ है मनुस देह, ओसर बÁयो है आइ, 
     ऐसौ देह बार-बार कहौ कहा ँपाइये । 
    भूलत है बावरे तू ँअब के सयानौ होइ, 
     रतन अमोल यह काहे कŏ ठगाइये ॥ 
    सुमुिझ िवचार कåर, ठगिन को संग Âयािग, 
     ठगबाजी देख कहò  ँमन न डुलाइये । 
    ‘सुÆदर’ कहत तोिह अब सावधान होइ, 
     हåर को भजन कåर हåर म§ समाइये ॥ 

अथª – तू ने मनÕुय देह पाई ह ै । यह अनुकूल अवसर ÿाĮ हòआ है । मनÕुय शरीर िफर बार-बार कहाँ िमलेगा ?  

पगले ! चतुर होकर भी तू भूल कर रहा है । इस अनमोल रÂन (जीवाÂमा) को ³यŌ ठगा रहा है ? समझ-

िवचार कर ठगŌ का संग Âयाग दे । यह धोखाधड़ी देखकर िच° को चंचल न कर । सावधान हो जा । हåर 

का भजन करके हåर म¤ समा जा अथाªत् सायुĉ मिुĉ ÿाĮ कर ले ।  

(6) 

    घरी-घरी घटत, छीजत जात िछन िछन, 
     भीजत ही गåर जात, माटी कौ सौ ढेल है । 
    मुिĉहó  ँकै Ĭारै आइ, सावधान ³यŌ न होिह, 
     बार बार चढ़त न िýया कौ सौ तेल है ॥ 
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    कåर लै सुकृत हåर भजन अखंड कर, 
     याही म§ अÆतर परै याम§ āĺ मेल है । 
    मानुस जनम यह जीित भावै हार अब 
     ‘सुÆदर’ कहत याम¤ जूवा कौ सौ खेल है ॥ 

शÊदाथª – डेल = ढेला, चका, िमĘी का टुकडा । तेल चढ़ना = िववाह के पवूª का एक मांगिलक कृÂय जो 

  ‘मिटमँगरा’ भी कहलाता है । यह िववाह का सूचक है । 

अथª – यह शरीर घड़ी-घड़ी घटता जाता है । ±ण-±ण छीजता जाता ह ै। िमĘी का ढेला जो भéगते ही गलकर नĶ 

हो जाता है, इस मानव-देह का भी उतना ही अिÖतÂव है । इसे शाĵत और िनÂय मत मान । चौरासी लाख 

योिनयŌ म¤ से केवल यही एक मनु Õय-योिन ही मु िĉ का Ĭार है । तू  इस मिुĉ Ĭार पर आकर भी सावधान 

³यŌ नहé होता । िजस ÿकार ľी का तेल एक ही बार उठता है, बार-बार नहé उठता अथाªत ्िववाह एक 

ही बार होता है, उसी ÿकार मनÕुय जीवन बार-बार नहé िमलता । नेक-नीयत से भले कायª करते हòए 

अहिनªश उस िनराकार अखÁड परāĺ का नाम-Öमरण कर और उसी घटÓयापी परāĺ म¤ मन रमा । इसी 

मागª पर चलकर उस āĺ से इस आÂमा का मेल होगा । बड़ी साधना से यह मनÕुय-जीवन िमला है । िजस 

तरह īतू-øìड़ा म¤ चतुर Óयिĉ जीत हािसल कर लेता है जबिक मखूª अपना सब-कुछ गँवा बैठता है उसी 

ÿकार यह मानव-जीवन है । तू  चाहे तो िववेकवान होकर नाम-Öमरण और पुÁयकमª कर चौरासी के फेर 

को जीत ले, आवागमन के चø से मिुĉ ÿाĮ कर ले और चाहे तो मूढ़ बनकर Óयथª के िवकारŌ म¤ इसे खो 

दे । िफर बार-बार जÆम लेता रह और बार-बार मरता रह । 

(7) 

    जोबन कौ गयौ राज, और सब भयौ साज, 
     आपुनी दु हाई फेåर दमामौ बजायौ है । 
    लकुटी हÃयार िलये, नैनिह ंको ढाल िदये, 
     सेत बार भये ताको तंबू सौ तनायौ है ॥ 
    दसन गये सु मानौ दरबान दू åर िकये, 
     जŏगरी परी सु ओरै िबछौना िबछायो है । 
    सीस कर कंपत सु ‘संुदर’ िनकार् यो åरपु, 
     देखत ही देखत बुढ़ापौ दौåर आयो है ॥ 

शÊदाथª – जौगरी = चमड़े पर पड़ने वाली झरुō , िसकुड़न । 

अथª – देखते-देखते बुढ़ापे का शासन-काल आ गया । जवानी का राज चला गया । सारी बात¤, तेरे सारे रंग-ढंग 

बदल गए और के और ही हो गए । वĦृावÖथा ने नगाड़ा बजाकर अपनी दहुाई फेर दी । वĦृावÖथा म¤ 

लाठी के सहारे से चलना पद रहा है, मानो यह लाठी इस वĦृावÖथा का हिथयार है । नेýŌ से कम सूझने 
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लगा, मानो यह अÆधापन ही यौवन के łप łपी शýु  से बचने के िलए ढाल है । बाल सफेद हो गए, मानो 

वĦृावÖथा ने िवजय के तंबू तान िदये ह§ । दाँत िगर गए, मानो दरबान हटा िदए गए । चमड़े म¤ झरुê पड़ गई 

है, मानो वह िचरकालीन िव®ाम (मृÂय)ु के िलए िबÖतर लगा िदया गया है । िसर और हाथ काँपने लगे ह§, 

मानो काम-øोधािद शýुओ ं ने जवानी को देह łपी देश से िनकाल िदया है और इसीिलए वह उनसे 

डरकर थर-थर काँप रही है । 

सवयैा छÆद 

(8) 

पाई अमोिलक देह  इहै  नर,  ³यŌ न  िबचार  करै  िदल अंदर । 
कामहò   कोधहò   लोभहò   मोहहò,   लूटत  ह§   दसहó ँ  िदिस  Ĭंदर ॥ 
तू ँ अब  बछत  है  सुर  लोकिह,   कालहò   पाइ  परै   सु  पु रंदर । 
छािड़  कुबुिĦ, सुबुिĦ Ńदै धåर, आतम राम भजै िकन ‘संुदर’ ॥ 

शÊदाथª – Ĭंदर = झगड़ाल ू। परै = िगर पड़ता है । परुÆदर = इÆþ । िकन = ³यŌ । 

अथª – तुझे यह अनमोल शरीर िमला है, तू  इसकì बहòमÐूयता का मन म¤ िवचार ³यŌ नहé करता । झगड़ाल ूकाम, 

øोध, लोभ, मोह तु झे दसŌ िदशाओ ंसे लटूते रहते ह§ । त ूसुरलोक (ÖवगªÿािĮ) कì वांछा करता है ? अरे 

अ²ानी ! समय बीतने पर तो सुरलोक के Öवामी इÆþ को भी अपना पद Âयागना पड़ता है । इसिलए हे 

अबोध ÿाणी ! कुबिुĦ छोड़, Ńदय म¤ सबुुिĦ धारण कर; घट म¤ ही िवīमान उस āĺ राम को ³यŌ नहé 

भजता ? अथाªत् सभी िवषय-िवकारŌ से मुĉ होकर एकमाý उस ŃदयÖथ परमाÂमा का सिुमरण कर । 

इदंव छÆद 

(9) 

इिंþिन  के   सुख  मांनत  है   सठ,   या  िहत  त¤  बहòते  दु ख  पावै । 
ºयŏ जल म§ झख मांसिह ंलीलत, Öवाद बंÅयौ जल बाहåर आवै ॥ 
ºयŏ किप  मूिठ न छाड़त है,  रसना  बिस  बं िद  पर् यौ  िबळलावै । 
‘सुÆदर’ ³यŏ  पिहलै न संभारत,  जौ  गुर खाइ  सु  कान  िबंधावै ॥ 

अथª – रे शठ ! तू  इिÆþयŌ के सुख को ही सुख मानता है, इसीिलए अÂयिधक द:ुख पाता है । जैसे जल म¤ रहते 

समय मछली मांस का चारा िनगलती है, और Öवाद से बँधी हòई जल के बाहर आ जाती है तब मछुवे Ĭारा 

पकड़ ली जाती है; जैसे बÆदर संकìणª मखु वाले घड़े म¤ रखे अÆन को लेने के िलए लालचवश अपने दोनŌ 

हाथ साथ ही डालता है और दोनŌ मुåĘयŌ म¤ दानाभर कर साथ ही िनकालना चाहता ह,ै पर न तो मु åęयाँ 

साथ िनकलती ह§, न वह लालची मęुी के अÆन को छोड़ता ही है । फलत : िजŃा के Öवाद के कारण 
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फँसानेवाले के हाथ म¤ बंदी बन जाता है और िफर जीवन भर दर-दर मारा िफरता है । इसी ÿकार मनÕुय भी 

कामनाओ-ंवासनाओ,ं िवषय-िवकारŌ कì तÕृणा म¤ इस मायाजिनत जगत् के धोखे म¤ फँसता चला जाता है 

िफर जीवन पयªÆत उसी म¤ उलझकर रह जाता है । अरे ! तू  पहले से ही ³यŌ नहé सँभल जाता । ³या तु झे 

पता नहé है िक ब¸चे के कान िछदाने से पूवª उसे गड़ु के रसाÖवादन म¤ उलझा िदया जाता ह ै। (ब¸चे को 

कणª-छेद के समय िमठाई दे दी जाती है, वह उसी म¤ बहल जाता है, तब तक उसका कान छेद िदया जाता 

है । यिद वह िमठाई का लोभ न करे, तो कान िछदने कì पीड़ा उसे न सहनी पड़े ।) 

(10) 

कौन  कुबुिĦ  भई  घट  अंतर,  तू ँ अपनौ  ÿभु  सŏ  मन  चोरै । 
भूिल गयौ िवषया-सुख म§ सठ, लालच लािग रĻौ अित थोरै ॥ 
ºयŏ कोउ  कंचन छार िमलावत,  लै कåर  पाथर सŏ  नग फोरै । 
‘सुंदर’  या नर  देह  अमोिलक,  तीर  लगी  नवका  कत  बोरै ॥ 

अथª – तेरे मन म¤ कौन सी दबुुªिĦ उÂपÆन हो गई है , जो तू ÿभ-ुभिĉ से अपना जी चरुाता है । रे शठ ! िवषय-सुख 

म¤ रत तू उस परम दयाल ुईĵर को भलू गया है; थोड़े से िवषय-सुख के लालच म¤ तू मµन हो गया है । यह 

तो ऐसा ही है जैसे कोई Öवणª को धूल म¤ िमला द,े नĶ कर दे अथवा हाथ म¤ पÂथर लेकर बहòमूÐय नग को 

फोड़ दे । यह मनÕुय-जÆम अनमोल है जो चौरासी लाख योिनयŌ के कĶ भगुतने के पĲात् ÿाĮ हòआ है । 

िकनारे लगी नौका को िफर से ³यŌ डुबो दनेा चाहता है ? आवागमन कì नदी के उस पार सायºुय मुिĉ 

का िकनारा है । हåर-भजन, नाम-Öमरण एवं  सुकृÂयŌ Ĭारा इस मनÕुय शरीर से वह मो±-तट ÿाĮ िकया जा 

सकता है । चौरासी लाख योिनयŌ म¤ भी केवल मनुÕय-जीवन म¤ ही हåर-भजन, नाम-Öमरण एवं  सुकृÂय 

करना संभव है । अब भी यिद ÿभ-ुभिĉ नहé कì तो मो± कब और कैसे िमलेगा । ऐसी िÖथित म¤ यह 

ऐसा ही होगा जैसे िकनारे लगी हòई नौका को मूखª मÐलाह ने Öवयं  डुबो िदया हो । 

मनहरण छÆद 

(11) 

    करत ÿपंच इिन पंचिन कै बिस पर् यो, 
     पर दारा रत, भै न आनत बुराई कौ । 
    पर धन हरै, पर जीव कì करत घात, 
     मī मांस खाइ, लवलेस न भलाई कौ ॥ 
    होइगौ िहसाब तब मुख त¤ न आवै ºवाब, 
     ‘सुÆदर’ कहत लेखा लेत राई राई को । 
    इहाँ तŏ िकये िबलास, जम कì न तोिह ýास, 
     उहाँ तो न Ľै है कछु राज पोपाँबाई कौ ॥ 
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शÊदाथª – पंचिन = पचं ²ानेिÆþयाँ । लवलेश = संसगª; बहòत थोड़ा अंश । पोपाँबाई – यह कुÌहार कì  

  लड़कì थी जो खंडेले के राजा के यहाँ ÿधान हो गई थी । उसने ऐसा राºय जमाया िक आप ही 

  फाँसी लटकì थी । राज पोपाँबाई कौ = ‘टके सेर भाजी टके सेर खाजा’ वाला राºय । 

अथª – इन पाँचŌ ²ानेिÆþयŌ के वशीभतू होकर तू  अनेक ÿकार के ÿपंच करता है । दसूरे कì ľी म¤ आसĉ रहता 

है – बुराई का भय मन म¤ नहé लाता । (दसूरे कì ľी म¤ आसĉ रहना बुरी बात है पर तू  इस बु रे कमª को 

करने से भी नहé डरता ।) धोखा देकर दसूरे का धन हरता है, अपनी िजĽा के ±िणक सुख के िलए िनरीह, 

िनदōष और मकू ÿािणयŌ कì हÂया कर दतेा है । मिदरा-मांस का भ±ण करता है । सुकृÂय करन ेका तो 

लेशमाý भी तुझे िवचार नहé आता । त ू³या ऐसा समझ बैठा है िक तेरे कमª िछपे रह जाएँगे । मÂृयु  के 

पĲात ्जब तेरे सुकृÂय और अपकमŎ का िहसाब िकया जाएगा, तब तुझे जवाब दतेे नहé बनेगा । इस 

लोक म¤ तो यम ÿÂय± नहé है इसिलए यहाँ तू उसका भय भलुाकर केवल भोग-िवलास म¤ रत रहा लेिकन 

वहाँ यमलोक म¤ पŌपाबाई का राज नहé है । वहाँ तेरे ÿÂयेक कमª का ÿितफल िनधाªåरत िकया जाएगा । 

(12) 

    दु िनया कŏ दौड़ता है औरित कŏ लौड़ता है, 
     औजूद कŏ मौड़ता है, बटोही सराइ का ॥ 
    मुरगी कŏ मोसता है, बकरी कŏ रोसता है, 
     गरीबŏ कŏ खोसता है, बेिमहर गाइ का ॥ 
    जुलम कŏ करता है, धनी सŏ न डरता है, 
     दोजग कŏ भरता है, खजाना बलाइ का । 
    होइगा िहसाब तब आवेगा न ºवाब कछु 
     ‘सुÆदर’ कहत गुÆह§गार है खुदाइ का ॥ 

शÊदाथª – लौड़ता है = लाड़-Èयार करता है । औजदू = वजदू, शरीर । मौड़ता है = ऐठंता है । मोसता ह ै= 

  गदªन मरोड़कर मार डालता है । रोसता है = रोष करके मारता है । खोसता है = परेशान करता है । 

  बेिमहर = िनदªय । धनी = मािलक, ईĵर, सामÃयªवान ÿभ ु। दोजग = दोजख, नकª  । बलाइ = 

  बला, आफत, िवपि°  । गुÆह§गार = अपराधी । खदुाइ = खदुा, ईĵर । 

अथª – तू दिुनया कì ओर (घर-धÆधŌ म¤) बेतहाशा दौड़ता ह,ै िľयŌ म¤ आसĉ रहता है । अपने अिÖतÂव के घमंड 

 से शरीर को ऐठंता है । ³या तू  नहé जानता िक यह देह तो एक सराय है जहाँ आÂमा łपी राहगीर थोड़े 

 समय के िलए ठहरा है । रैन ढले चल जाना है । िफर इस नĵर शरीर का घमंड ³यŌ ? रे अधम ! अपने 

 िजĽा-सुख के िलए त ू िनरीह मुगê को गदªन मरोड़कर मार डालता ह,ै बकरी को काटता ह,ै िनधªनŌ का 

 शोषण करता है । गाय के साथ िनदªयता करता है । िनदōष और मूक ÿािणयŌ पर øूरता करते समय तू  ÿभ ु

 से भी जरा भी नहé डरता । ये सारे कुकृÂय करके तू  अपने पापŌ का घड़ा भर रहा है, अपकमª कर-करके 
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 तू ने आफत का खजाना जमा कर िलया है । मृÂयु के पĲात् जब तेरे पापŌ का िहसाब िकया जाएगा, तब 

 तुझे जवाब दतेे नहé बनगेा । िजस दयाल ुईĵर न ेअÂयÆत कृपा कर तुझे यह मानव शरीर ÿदान िकया उसी 

 ईĵर कì सिृĶ नĶ कर तू  उसका अपराधी हो गया है । 

(13) 

    कर कर आयौ जब, खर खर काट्यौ नार, 
     भर भर बाºयौ ढोळ, घर घर जाÆयौ है । 
    दर दर दोर् यौ जाइ, नर नर आगै दीन 
     बर बर बकत न नेक अलसाÆयौ है ॥ 
    सर सर साधै धन, तर तर तोरै पात, 
     जर जर काटत अिधक मोद माÆयौ है । 
    फर फर फूÐयौ िफरै, डर डरपै न मूढ़, 
     हर हर हसँत न ‘सुÆदर’ सकाÆयौ है ॥ 

अथª – पवूª जÆम के कमª कर-कर के जब तू  आया, मानव łप म¤ जÆमा; तब भŌड़े औजार से चमाइन ने तेरा नार 

 खर-खर करके काटा; तदनÆतर भड़-भड़ Åविन करते हòए खशुी के ढोल बजे और तेरे उÂपÆन होने कì बात 

 घर-घर ने जान ली । जब तू कुछ बड़ा हòआ, तभी दर-दर (Ĭार-Ĭार) दौड़ने लगा और नर-नर के सामने 

 अपनी दीनता ÿकट करने लगा । बराबर बर-बर बकने म¤ (बड़बड़ाने म¤), Óयथª बकवाद करने म¤ तू  जरा भी 

 नहé अलसाता । धन साधने म¤ तू  सर-सर (शीŅता से) लग गया (नोच-खसोट कर बहòत जÐद धन एकिýत 

 करने म¤ लग गया) । तर-तर (िविभÆन व±ृŌ) से प°े तोड़ता है और दसूरŌ को (व±ृŌ को तथा आदिमयŌ को 

 भी) जड़-जड़ काटने म¤ (समूल नĶ करने म¤) तुझे परम ÿसÆनता होती है । अपकमª करके भी तू  फर-फर 

 फूला िफरता है (मदमाता िफरता है); हे मढ़ू ! ³या तू  तिनक भी डरता नहé । हे िनलªºज ! हर-हर करके 

 (अĘहास कर) हँसने म¤ तु झे जरा भी शंका नहé होती ? 

(14) 

    जनम िसरानौ जाइ भजन िवमुख łठ, 
     काहे कŏ भवन-कूप िबन-मीच मåरहै । 
    गिहत अिवīा जािन सुक निलनी ºयŏ मूढ़, 
     करम िबकरम करत निहं  डåरहै ॥ 
    आपु ही त§ जात अंध नरकिन बार बार, 
     अजहò ँ न संक मन माँिह ंअर कåरहै । 
    दु ःख कौ समूह अवलोिक क§  न ýास होइ, 
     ‘सुÆदर’ कहत नर नागपािस पåरहै ॥ 
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शÊदाथª – िसराना  = बीतना । करम = करने योµय कमª । िबकरम = िवकमª, बु रे काम, अकरणीय कमª । 

  नागपास = एक ÿकार का तांिýक फंदा जो ÿबल से ÿबल शýु को भी बाँध लेता है । 

अथª – रे शठ ! भगवान के भजन के िबना तेरा मनÕुय जÆम Óयथª बीता जा रहा ह ै । िमÃया सांसाåरक सुखŌ म¤ 

आसĉ हो तू  ÿभ-ुभजन से िवमुख हòआ है । इन सांसाåरक भोग-िवलासŌ से łठ और नाम-Öमरण म¤ मन 

रामा । िबना मौत के ही घर łपी कुएँ म¤ ³यŌ मरा जा रहा है । रे मूढ़ ! िजस ÿकार सµुगा लासा लगी बाँस 

कì नली पर अ²ान-वश बैठकर पकड़ा जाता है, उसी ÿकार तू भी अिवīा के Ĭारा माया łपी ठिगनी के 

जाल म¤ पकड़ा गया है । इसी से त ूउिचत और अनिुचत कमª का भेद नहé जान कर अकरणीय कमª करने 

म¤ जरा भी नहé डरता । रे ²ानच±हुीन मनÕुय ! अपने ही कमŎ के ÿितफलÖवłप तू  अपने िलए बार-बार 

नकª  जाने का मागª तय कर लेता है । और िकतने आĲयª कì बात है िक इतने पर भी तुझे आÂम-µलािन 

नहé होती । जÆम-मरण का कĶ, जीवन-संघषª के द:ुख-समहू अनभुव करके भी तुझे जरा भी भय नहé 

होता ? सुÆदरदास कहते ह§ िक ऐसा िववकेहीन मनु Õय िनĲय ही नागपाश म¤ पड़ेगा अथाªत् आवागमन के 

फेर म¤ पड़ा रहेगा । यानी बार-बार िविभÆन योिनयŌ म¤ जÆम लगेा और बार-बार मरेगा इस ÿकार बार-बार 

जÆम-मÂृयु के समय होने वाले कĶ को सहेगा । िविभÆन योिनयŌ म¤ बार-बार जÆम से पूवª िविभÆन माताओ ं

के गभª (वह अँधेरी-कोठरी जहाँ ÿाण तो ह§ िकÆतु  ĵास, अÆन और जल के िलए िववशता है) म¤ उलटा 

लटका रहेगा और िविभÆन योिनयŌ म¤ बार-बार जÆम के उपराÆत जीवन-संघषª के द:ुख-समूह अनभुव 

करता रहेगा । 

डुिमला (दिुमªल ) छÆद 

(15) 

गुŁ ²ान गहै  अित होइ सुखी,  मन मोह तजै  सब काज सरै । 
धुर Åयान रहै, पित खोइ, मुखी, रन लोह बजै, तब लाज परै ॥ 
सुरतान उहै,  हित दोइ Łखी,  तब छोह सजै,  अब आज मरै । 
पुर थान लहै, मित धोइ, दु खी जन, वोह रजै जब,  राज करै ॥ 

शÊदाथª – काज सरना = काम िनकलना; काम पूरा होना । धुर = ňवु, अटल । मुखी = उÆमखु ।          

  लोह बजना = तलवार चलना । सुलतान = राजा । छोह = Öनेह । 

अथª – जो गुŁ के Ĭारा िदए गए ²ान को úहण कर उसके अनुसार आचरण करता है, वह अÂयÆत सुखी हो जाता 

 है । अपने मन से सांसाåरक मोह को तज देने पर ही मनुज-देह धारण करने के समÖत लàय िसĦ हो जाते 

 ह§, (जÆम-मरण के चø से आÂमा मुĉ हो जाती है ।) ईĵर म¤ ňुव (अटल) Åयान लगाकर, सांसाåरक पित 

 (ÿितķा) को खोकर, ÿभ ुकì ओर मन को सदवै उÆमुख रखकर तथा काम øोधािद से सतत यĦु करने पर 

 ही तू  अपने उस ÿण कì लाज म¤ रख सकेगा जो तूने गभªवास के दौरान परमेĵर से बारÌबार िकया था । 
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 Öमरण रख िक स¸चा सुलतान वही है, जो दो-Łख ेपन (दोगलेपन) को मार डालता है यानी मन कì कभी 

 संसार कì ओर तो कभी ÿभ ुकì ओर उÆमुख होने वाली विृ° को नĶ कर ÿभ-ुÿािĮ के एक िनणªय पर 

 अिडग रहता है । ऐसे मनÕुय कì दहे ÿभ ुके ÿित Öनेह से सजती है; िफर चाहे जब, चाहे आज और चाहे 

 अभी तÂ±ण ही वह दहे-Âयाग के िलए तÂपर रहता है । (मÂृयु  होने पर अिÆतम संÖकार से पवूª देह को 

 नहलाकर सुसिºजत िकया जाता ह)ै । हे दखुी  ÿाणी ! अपनी मित को िनमªल कर उसे समुित बना और 

 सुकृÂय कर तथा ÿभ-ुÿेम म¤ लौ लगा । जब व ेमु िĉदाता ÿभु  तेरी भिĉ और शु िचता से ÿसÆन हो जाएँगे 

 तब तुझे उस पÁुयलोक म¤ परमपद कì ÿाĮ होगी अथाª° परमतßव म¤ िव®ां ित होगी ।  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



दू र िश±ा िनदेशालय, महाÂ मा गाधंी अंतरराÕ ůीय िहंदी िवÔ विवīालय  एम.ए. िहÆदी पाठ्यøम, MAHD – 010 

िĬतीय सेमेÖ टर   ÿथम पाठ्यचयाª (अिनवायª)   मÅयकालीन िहÆदी काÓ य   िनधाªåरत पाठ्यपÖुतक   MAHD – 07   Page 104 of 124 
 

भूषण 

किव° 

(1) 

    इþं िजम जंभ पर बाड़व ºयौ अंभ पर  
     रावन सदंभ पर रघुकुलराज ह§ । 
    पौन बाåरबाह पर संभु रितनाह पर  
     ºयŏ सहľबाहò  पर राम िĬजराज ह§ । 
    दावा þुमदडं पर चीता मृगझुडं पर  
     भूŪन िबतुंड पर जैस¤  मृगराज ह§ । 
    तेज तम-अंस पर काÆह िजम कंस पर  
     यŏ मले¸छ-बंस पर सेर िसवराज ह§ ॥ 

शÊदाथª – जंभ = मिहषासुर का िपता (इसको इþं ने मारा था) । अंभ = जल । सदभं = दंभी । रघुकुल = 

  ®ीरामचÆþ । बाåरवाह = (बाåर = जल + बाह = वहन करनेवाला, ढोनेवाला) बादल । रितनाह 

  = (रितनाथ) कामदेव । राम = परशुराम । दावा = दावािµन । þु मदंड = पेड़ कì शाखा । िवतुंड = 

  हाथी । मगृराज = िसंह । तेज = ÿकाश । तम = अंधकार का भाग । मले̧ छ = मुसलमान । यह 

  अिभÆनधमाª मालोपमा है । 

(2) 

    दि¸छन कŌ दािब कåर बैठो आन सायÖत खा,ँ  
     पूनामािहं  दू ना गिह जार करवार को । 
    िहं दु आन-खंभ गढ़पित दलथंभ भनै    
     भूŪन िभरैया िकयौ सुजस अपार को । 
    मनसबदार चौकìदारन गँजाय,    
     महलन म¤ मचाय महाभारत सो भार को । 
    तो सौ को िसवाजी िजिह दो सौ आदमी सŌ   
     जीÂयौ   जंग   सरदार   सौ   हजार   को ॥ 

शÊदाथª – जोर = बल । करवार = करवाल, तलवार । िहं दआुन = िहÆदओु ंके ÖतÌभ । गढ़पित = िकलŌ के 

  Öवामी । दलथभं = सेना के अवलÌब (ये िशवाजी के िवशेषण ह§) । मनसबदार = पदािधकारी । 

  गँजाय = गंजन करके, मारकर । मचाय = महाभारत के समान युĦ ठानकर । तो = तेरे समान 

  कौन है । जगं = युĦ । असवार = अĵारोही, घड़ुसवार । 
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(3) 

    उिचत िसवाजी तेरी धाक जो िसपाहन के  
     राजा पातसाहन के मन त¤ अहं गली । 
    Ëवै िसला अभंग तू ँजूरत जहाँ जंग तहाँ  
     त§åरयै फतह होत मानौ सदा संग ली । 
    सािह के सुपूत पुहवी के पुरहóत किब   
     भूŪन भनत तेरो खड़गऊ  दगंली । 
    सýुन कì सुकुमारी सुंदरी थरहरानी  
     सýुके अगार तहा ँराखे जं तु जंगली ॥ 

शÊदाथª – अह ं= अहकंार गल गया, अिभमान दरू हो गया । अभगं = जो भंग न हो, िजसका कोई कुछ 

  िबगाड़ न सके । जगं = युĦ । फतह = जीत । संग ली = (जीत को) साथ म¤ रखा है । पुहवी = 

  पÃृवी । पु रहóत = इþं । खड़गऊ = तलवार भी । दगंली = दंगल म¤ लड़नेवाली (ÿबल) । सकुुमारी 

  = कोमल अंगवाली । सुंदरी = िľयाँ । थरहरानी = काँप उठé । अगार = महल । 

(4) 

    गौर गरबीले अरबीले राठवर गĻौ   
     लोहगढ़ िसंहगढ़ िहÌमत हरष त¤ । 
    कोट के िकंगूरिन म¤ गुलंदाज तीरंदाज 
     राखे वै लगाय गोली-तीरन बरषत¤ । 
    है कै सावधान िकरवान किस कÌमरिन 
     सुभट अमान चहò  ँओरन करषत¤ । 
    भूŪन भनत तहाँ सरजा िसवात§ चिढ़   
     राित के सहारे वै अराित-अमरष त¤ ॥ 

शÊदाथª – गौर = गौड़ राजपतू । गरबीले = अिभमानी । अरबीले = अड़नेवाले । राठवर = राठौर । िकंगूरा 

  = चोटी । गुलंदाज = गोला चलाने वाले । तीरंदाज = बाण चलाने वाले । बरषत¤ = बरसते हòए । 

  अमान = अÿमाण, बहòत । करषत¤ = बटोरते हòए । राित = रात (के अधंकार) का सहारा पाकर । 

  अराित = शý ु। अमरष = अमषª, øोध । 

(5) 

    मेŁ सम छोटो पनु सागर सो छोटो मनु  
     धनद को धनु ऐसो छोट जग जािह को । 
    सूरज सो सीरो तेज चाँदनी सी कारी कìितª   
     अंमृत सो कटु दरसन लागै तािह को । 
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    कुिलस सो कोमल कृपान अåर भािनबे कŏ  
     भूŪन भनत भारी भूप Ëवैहिसंलािहको । 
    भुव सो चरन चल सदा रनमंडल म¤   
     धुव सो चपल धुव-बल िसवसािह को ॥ 

शÊदाथª – पनु  = ÿण, ÿित²ा । धनद = कुबेर । सीरो = ठंढा । कटु = कड़वा । कुिलंस = वû । भािनबे = 

  मारने के िलए । धवु = ňवु तारा । चपल = चंचल । धुव-बल = िÖथर पराøम (भारी बल) । 

सवयैा 

(6) 

म¸छहò क¸छ म¤  कोल नृिसंह म¤  बावन म¤  भिन  भूŪन जो है । 
जो िĬजराम म¤  जो रघुराम म¤  जो’ब  कĻौ  बलरामहò   को है । 
बौĦ म¤ जो अŁ जो कलकì महँ िबøम हóबे को आगे सूनो ह§ । 
साहस  भूिमअधार  सोई  अब  ®ीसरजा  िसवराज  म¤  सोहै ॥ 

शÊदाथª – म¸छ = मÂयावतार । क¸छ  = क¸छपावतार । काल = वराहावतार । िĬजराम = परशुराम । 

रघरुाम = रामचंþ । जो’ब = जो अब । कलकì = कÐकì अवतार । िवøम = पराøम होनेवाला 

है । भिूम = पÃृवी को सँभालनेवाला । 

किव° 

(7) 

    दान समै िĬज देिख मेरहó कुबेरहó कì  
     संपित लुटायबे को िहयो ललकत है । 
    सािह के सपूत िसव सािह के बदन पर  
     िसव कì कथान म¤ सनेह झलकत है । 
    भूŪन जहान िहं दु वान के उबाåरबे कŏ   
     तुरकान माåरबे कŏ बीर बलकत है । 
    सािहन सŌ लåरबे कì चरचा चलत आिन  
     सरजा के ŀगन उछाह छलकत है ॥ 

शÊदाथª – मेर = सुमेŁ (सोने का पहाड़) । कुबेर = कुबेर धन के Öवामी माने गए ह§ । ललकना = उमंग से 

  भर जाना । जहान = संसार । उबारना = उĦार करना । बलकना = आवशे म¤ आकर अंडवडं 

  बकना । आिन = आकर । उछाह = उÂसाह (उमंग) । छलकना = उमड़ना । 
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(8) 

    सø िजिम सैल पर अकª  तकफैल पर  
     िबधन कì रैल पर लंबोदर लेिखए । 
    राम दसकंध पर भीम जरासधं पर   
     भूŪन ºयŌ िसंधु पर कंुभज िबसेिखए । 
    हर ºयŌ अनंग पर गŁड़ भुजंग पर   
     कौरव के अंग पर पारथ ºयŌ पेिखए । 
    बाज ºयŌ िबहगं पर िसंह ºयŌ मतंग पर  
     Ìले¸छ चतुरंग पर  िसवराज देिखए ॥ 

शÊदाथª – सø  = इþं । सेल = पवªत । अकª  = सयूª । तम फैल = अÆधकार का फैलाव (अÆधकारसमूह) । 

  रैल = रेला (समूह) । लंबोदर = गणशे । कंुभज = अगÂÖय । िबसेिखए = िवशेषता रखते ह§ । हर 

  = महादवे । अनगं = कामदेव । भजुंग = सपª । अंग = प± । पारथ = पाथª, अजुªन । पेिखए = 

  देख ेजाते ह§ । िबहंग = प±ी । मतंग = हाथी ।  

(9) 

    गŁड़ को दावा जैसे नाग के समूह पर  
     दावा नागजूह पर िसंहिसरताज को । 
    दावा पुरहóत को पहारन के कुल पर  
     दावा सबै पि¸छन के गोल पर बाज को । 
    भूŪन अखंड नवखंड मिहमंडल म¤   
     तम पर दावा रिबिकरनसमाज को । 
    पूरब पछाँह देस दि¸छन त¤ उ°र लŏ  
     जहाँ पातसाही तहाँ दावा िसवराज को ॥ 

शÊदाथª – दावा = आिधपÂय । नाग = सपª । नागजहू = हािथयŌ का झुंड । िसरताज = ®ेķ  । परुहóत =   

  इÆþ । गोल = मंडली । अखडं = सÌपणूª । नवखडं = पÃृवी के नवŌ खंड (भरत, इलाव°ृ,  

  िकपŁुष, भþ, केतमुाल, हåर, िहरÁय, रÌय और कुश) । रिबिकरन = सयूª कì िकरणŌ का समूह । 

  त¤ = से । लŏ = तक । पातसाही = बादशाही । 

(10) 

    बाåरिध के कंुभभव घन बनदावानल  
     ितिमर पै तरिन कì िकरनसमाज हौ । 
    कंस के कÆहैया कामदेवहó  के कंठनील  
     कैटभ के कािलका िबहंगम के बाज हौ । 
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    भूŪन भनत सबै असुर के इþं पुिन   
     पÆनग के कुल के ÿबल पि¸छराज हौ । 
    रावन के राम कातªबीज के परसुराम 
     िदÐलीपितिदµगज के िसंह िसवराज हौ ॥ 

शÊदाथª – बाåरिध = समुþ । कंुभभव = अगÂÖय । दावानल = दावािµन । ितिमर = अÆधकार । तरिन =  

  सूयª । कंठनील = नीलकÁठ, महादवे । कैटभ = ÿिसĦ रा±स । िबहगंम = प±ी । पÆनग = सपª । 

  पि¸छराज = गŁड़ । कातªबीज = सहąबाहò । 

(11) 

    सािज चतुरंग-सैन अंग मै उमंग धाåर   
     सरजा िसवाजी जंग जीतन चलत है । 
    भूŪन भनत नाद-िबहद नगारन के    
     नदीनद मद गैबरन के रलत है । 
    ऐलफैल खैलभैल खलक म¤ गैलगैल   
     गजन कì ठैलपैल सैल उसलत है । 
    तारा सो तरिन धåुरधारा म¤ लगत िजिम  
     थारा पर पारा पारावार यŌ हलत है ॥ 

शÊदाथª – चतु रंग = िजस सेना म¤ हाथी, घोड़ा, रथ और पैदल चारŌ अगं हŌ । िबहद = बेहद, अÂयिधक । 

  नद = बड़ी नदी जैसे िसÆध ु नद । गैवर = गजवर, ®ेķ हाथी । रलत है = बह चलता है ।         

  ऐल = समहू, सेना । फैल = फैलने से, खैलभैल = (खलभल) खलबली । खलक = संसार ।  

  गैल = मागª । ठैलपैल = ध³कमध³का । सैल = शैल, पहाड़ । उसलत है = Öथान-ĂĶ हो जाते 

  ह§ । धू åर = उड़ी हòई धूल का समहू । थारा = थाल । पारावार = समþु ।  

(12) 

    बाने फहराने घहराने घटंा गजन के   
     नाहé ठहराने रावराने देसदेस  के । 
    नग भहराने úाम नगर पराने सुिन  
     बाजत िनसाने िसवराजज ूनरेस  के । 
    हािथन के हौदा उकसाने कंुभ कंुजर के  
     भौन को भजाने अिल छूटे लट केस के । 
    दल के दरारन त¤ कमठ करारे फूटे,   
     केरा के से  पात  िबहराने फन  सेस के ॥ 
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शÊदाथª – बाने = भाले के आकार का हिथयार, इसम¤ झÁडा भी बाँध दतेे ह§ । फहराने = हवा म¤ िहलने  

  लगे । घहराने = आवाज करने लगे । घंटा = हािथयŌ के गले म¤ बँधे हòए घÁटे । न ठहराने = नहé 

  ठहर सके (रण म¤ िÖथर न रह सके) । नग = पवªत । भहराने = िगर पड़े । पराने = भाग गए ।  

  िनसाने = धौसे, नगाड़े । हौदा = हाथी कì पीठ पर रखा जानेवाला आसन, िजसम¤ लोग बैठते   

  ह§ । उकसाने = िहलडुल गए, ÖथानĂĶ हो गए । कंुभ = हाथी का मÖतक । कंुजर = हाथी ।   

  भौन = भवन, घर । भजाने = भागे । अिल = भŏरा । लट = बालŌ कì लट¤ । केस = केश, बाल । 

  (अÆवय – कंुजरकंुभ के अिल भौन को भजाने, केस के लट छूटे ।) दल = सेना । दरार = रगड़ । 

  कमठ = क¸छप कì पीठ । करारे = कठोर । केरा = केला । पात = प°ा । िबहराने = फट गए । 

  फन = शेषनाग के फण (िसर) ।  

(13) 

    ÿेितनी िपसाचŁ िनसाचर िनसाचåरहó    
     िमिल िमिल आपुस म¤ गावत बधाई है । 
    भैरो भूत-ÿेत भूåर भूधर भयंकर से,   
     जुÂथ जुÂथ जोिगनी जमाित जोåर आई है । 
    िकलिक िकलिक कै कुतूहल करित काली   
     िडम िडम डमł िदगंबर बजाई है । 
    िसवा पूछ§ िसव सŌ समाज आजु कहाँ चली  
     काहó   पै  िसवा  नरेस  भकुृटी  चढ़ाई  है ॥ 

शÊदाथª – िपसाच = क¸चा माँस खानेवाले । िनसाचर = रा±स । बधाई = आनंदसूचक गान । भरैो =  

  भैरव । भåूर = अिधक । भधूर = पहाड़ के समान भयंकर । जÂुथ = यूथ, झु ंड । जमाित = समहू । 

  जोåर = एकý करके । िकलिक = िकलकारी मारकर । िडमिडम = डमł का नाद । िदगंबर = 

  महादेव । िसवा = पावªती । काहó पै = िकसी पर । भकुृटी चढ़ाना = कुĦ होना । 

(14) 

    दावा पातासाहन सŌ कìÆहŌ िसवराज बीर  
     जेर कìÆहŌ देस हĥ बाँधी दरबारे से । 
    हठी मरहठी ताम¤ रा´यो न मवास कोऊ  
     छीने हिथयार डोल§ बन बनजारे से । 
    आिमष अहारी माँसहारी दै दै तारी नाच§   
     खाँड़े तोड़े िकरच§ उड़ाए सब तारे से । 
    पील सम डीलवारे िगåर से िगरन लागे,   
     मुंड  मतवार¤  िगर§  झु ंड  मतवारे  से ॥ 
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शÊदाथª – दावा = बराबरी का हौसला । जेर = परािजत िकया । ताम¤ = उसम¤ । मवास = िकला । बनजारे = 

  जंगली Óयापारी । आिमष = क¸चा माँस । माँसहारी = माँस खानेवाले । खाँड़े = चौड़ी तलवार¤ । 

  तोड़े = बÆदकू¤  । िकरच§ = पतले फल कì तलवार¤ । तारे से = तारŌ कì तरह । पील = हाथी । 

  मतवारे = नशे म¤ चूर । 

(15) 

    बेद राखे िबिदत पुरान परिसĦ राखे 
     राम-नाम रा´यो अित रसना सुघर  म¤ । 
    िहं दु न कì चोटी रोटी रािख है िसपािहन कì  
     काँधे म¤ जनेऊ रा´यो मालाराखी गर म¤ । 
    मीिड़  राखे मुगल मरोिड़  राखे पातसाह  
     बैरी पीिस राखे बरदान रा´यो कर म¤ । 
    राजन कì हĥ राखी तेगबल िसवराज   
     देव राखे देवल Öवधमª रा´यो घर म¤ ॥ 

शÊदाथª – रसना = जीभ । सुघर = सुं दर । रोटी = जीिवका । गर = गला । मीड़ना = मसलना । कर = हाथ । 

  तेग = (अरबी शÊद) तलवार ।  

(16) 

    राखी िहं दु वानी िहं दु वान को ितलक रा´यो  
     अÖमिृत पुरान राखे बेद िबिध सुनी म§ । 
    राखी रजपूती राजधानी राखी राजन कì   
     धरा म§ धरम रा´यो गुन रा´यो गुनी म§ । 
    भूŪन सुकिब जीित हĥ मरहęन कì  
     देसदेस कìरित बखानी तव सुनी म§ । 
    सािह के सपूत िसवराज समसेर तेरी   
     िदÐली दल दािब कै िदवाल राखी दु नी म¤ ॥ 

शÊदाथª – रा´यो = र±ा कì । िहंदबुानी = िहंदÂुव । अÖमृ ़ित = (Öमिृत) धमªशाľ । बेदिबिध = वेद कì 

  रीित । रजपतूी = ±िýयÂव । धरा = पÃृवी । िदवाल = मयाªदा । दनुी = दिुनया ।  

(17) 
    दु µग पर दु µग जीते सरजा िसवाजी गाजी   
     उµग नाचे उµग पर Łंडमुंड फरके । 
    भूŪन भनत बाजे जीित के नगारे भारे   
     सारे करनाटी भूप िसंहल कŌ सरके । 
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    मारे सुिन सुभट पनारेवारे उĩट  
     तारे लागे िफरन िसतारेगढ़धर के । 
    बीजापुर-बीरन के गोलकंुडा धीरन के  
     िदÐली उर मीरन के दािड़ म से दरके ॥ 

शÊदाथª – दµुग = दगुª , िकला । गाजी = धमª के िलए लड़नेवाला वीर । उµग = उú, महादवे । उµग = उú 

  आकाश । जीित = िवजय । सरके = िखसक गए (भागे) । सभुट = अ¸छे योĦा । पनारेवारे = 

  परनाले के । उदभट = उद् भट, ÿचंड । तारे = आँखŌ म¤ तारे घमूने लगे (øुĦ हो गए) । िसतारे = 

  िशवाजी । मीर = राजवशं के लोग । दािड़ म = अनार ।  

(18) 

    क°ाकì कराकिन चक°ा को कटक कािट  
     कìÆही िसवराज बीर अकह कहािनयाँ । 
    भूŪन भनत और मुलुक ितहारी धाक   
     िदÐली औ िबलाइत सकल िबललािनयाँ । 
    आगरेअगारन कì नाँघती पगारन  
     सभँारती न बारन बदन कुÌहलािनयाँ । 
    कìबी कह§ कहा औ गरीबी गहे भागी जािह ं  
     बीबी गहे सूथनी सुनीबी गहे रािनयाँ ॥ 

शÊदाथª – क°ा = छोटी टेढ़ी तलवार । कराकिन = कड़ाके से । चक°ा = चगताई खाँ का वंशज  

  (औरंगजेब) । अकह = अकÃय, जो कही न जा सके । िबलाइत = िवदेशी राºय  ।    

  िबललािनयाँ = िबलख रही ह§ । अगार = आगार, महल । पगार = चारदीवारी । बदन = मुख । 

  कहा = ³या कर¤गी । सनुीबी = सÆुदर फुफँुदी ।  

(19) 

    बािजगजराज िसवराज सैन साजतही  
     िदÐलीदल गही दसा दीरघ दु खन कì । 
    तितयाँ न ितलक सुथिनयाँ पगिनया ँन   
     घाम§ घुघरात छोिड़  सेिजयाँ सुखन कì । 
    भूŪन भनत पित बाँह बिहयान तेऊ  
     छिहयाँ छबीली तािक रिहयाँ Łखन कì । 
    बािलयाँ िबथुर िजिम आिलयाँ निलन पर  
     लािलयाँ मिलन मुगलािनयाँ मुखन कì ॥ 
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शÊदाथª – बािज = घोड़ा । दल = सेना । गही = úहण कì । दीरघ दखु = बहòत बड़ा दःुख । तिनयाँ =   

  चोली । ितलक = (तकुê ितरलीक) ढीलाढाला लबंा कुताª । सुथिनयाँ = पायजामा । पगिनयाँ = 

  जिूतयाँ । घामै = (धमª) धपू म¤  । पित = जो अपने पित कì बाँहŌ पर वहन कì जाती थé (िजÆह¤ 

  िÿयतम Èयार से रखते थे) । तेऊ = वे भी । छिहयाँ = छाया । तािक = ढूढ़ँ रही ह§ । łख = व±ृ । 

  आिलयाँ = Ăमåरयाँ । निलन = कमल । लािलयाँ = ललाई (सौÆदयª) ।  

(20) 

    बĥल न होिहं  दलदि¸छन उमंिडआयो  
     घटा ये नहोय इभ िसवाजीहँकारी के । 
    दािमनीदमंक नािहं  खुले खµग बीरन के 
     इþंधनु नािहं  ये िनसान ह§ सवारी के । 
    देिखदेिख मुगलŌ कì हरम§ भवन Âयाग§  
     उझिकउझिक उठ§ बहत बयारी के । 
    िदÐलीपित भूलमित गाजत न  घोरघन   
     बाजत नगारे ये  िसतारेगढ़धारी के ॥ 

शÊदाथª – इभ = हाथी । हँकारी = अहंकारी । दािमनी = िबजली । दमक = चमक । खµग = खड्ग,   

  तलवार । िनसान = झडंा । हरम§  = रािनयाँ । भवन = महल । उझिक = घबरा जाती ह§ । बयारी = 

  हवा । भूल = गलती न कर । गाजत न = नहé गरजते ह§ । घोर घन = भारी बादल । िसतारे = 

  िसतारा गढ़ के Öवामी, िशवाजी ।  

(21) 

    उतåर पलँग त¤ न िदयो ह§ धरा पै पग  
     तेऊ सगबग िनिसिदन चली जाती ह§ । 
    अितअकुलातé मुरझातé न िछपातé गात  
     बात न सोहाती बोले अितअनखाती ह§ । 
    भूŪन भनत िसंह सािह के सपूत िसवा  
     तेरी धाक सुने अåरनारी िबललाती ह§ । 
    जोÆह म¤ न जातé ते वै धपैू चली जातé पुिन  
     तीन बेर खातé ते वै तीनबेर खाती ह§ ॥ 

शÊदाथª – धरा = पÃृवी । पग = पैर । सगबग = भयभीत । गात = शरीर । अनखाना = िबगड़ उठना ।   

  जोÆह = ºयोÂÖना, चाँदनी । धपूै = धपू म¤ ।  
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(22) 

    ऊँचे घोर मंदर के अंदर रहनवारी  
     ऊँचे घोर मंदर के अंदर रहाती ह§ । 
    कंद मूल भोग कर§ कंद मूल भोग कर§   
     तीन बेर खातé ते वै तीनबेर खाती ह§ । 
    भूŪन िसिथल अंग भूŪन िसिथल अंग  
     िबजनडुलातé ते वै िबजन डुलाती ह§ । 
    भूŪन भनत िसवराज बीर तेरे ýास   
     नगन जड़ातé ते वै नगन जड़ाती ह§ ॥ 

शÊदाथª – घोर = भारी । मंदर = मं िदर, महल । अंदर = भीतर । रहनवारी = रहनेवाली । घोर = भयंकर । 

  मंदर = पवªत । रहाती ह§ = रहती ह§ । कंद = िम®ी । मूल = तßव । कंदमूल = बिढ़ या, मीठा । 

  भोग = खाती थé । कंदमूल = कंदा और जड़ । तीन बेर = तीन दफे, तीन बार । तीन बेर = तीन 

  बेर (बदरीफल), जंगली बेर । िसिथल = सुÖत । भषून = भखूŌ से । िबजन = पंखा । डुलातé = 

  झलती थé । िबजन = िनजªन, जहाँ कोई मनÕुय  न हो (ऐसे जगंलŌ म¤ ) । डुलाती = डोलती  

  (घमूती) ह§ । ýास = डर । नगन = रÂनŌ को । जड़ातé = जड़वाती थé । नगन = नµन, नगंी ।  

  जड़ातé = जाड़ा खाती ह§ । 

(23) 

    अंदर त¤ िनकसé न मंिदर को दे´यो Ĭार  
     िबन रथ पथ ते उघारे पायँ जाती ह§ । 
    हवाहó  न लागती ते हवा त¤ िबहाल भई  
     लाखन कì भीर म¤ सभँारती न छाती ह§ । 
    भूŪन भनत िसवराज तेरी धाक सुिन  
     हार डाåर चीर फाåर मन झु झलाती ह§ । 
    ऐसी परé नरम हरम बादसाहन कì  
     नासपाती खातé ते बनासपाती खाती ह§ ॥ 

शÊदाथª – मं िदर = मकान, महल । पथ = राÖता । िबहाल = िबĽल, Óयाकुल । हार = माला । चीर = वľ । 

  बनासपाती = वनÖपित, घासपात ।  
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(24) 

    अतर गुलाब चोवा चंदन सुगंध सब  
     सहज सरीर कì सुबास िबकसाती ह§ । 
    पल भåर पलँग त¤ भूिम न धरत पाँव   
     तेई खानपान छोिड़  बन िबललाती ह§ । 
    भूŪन भनत िसवराज बीर तेरे ýास  
     हारभार तोåर िन ज सुिध िबसराती ह§ । 
    ऐसी परé नरम हरम बादसाहन कì  
     नासपाती खाती ते बनासपाती खाती ह§ ॥ 

शÊदाथª – चोबा = सुगंिधत þव पदाथª जो कई गÆधþÓयŌ को िमलाकर तैयार िकया जाता है । सहज = 

  Öवाभािवक । सुवास = सगंुध । िवकसाती = फैलाती ह§ । 

(25) 

    आई चतुरंग सैन िसंह िसवराजजू कì  
     देिख पातसाहन कì सेनां  धरकत ह§ । 
    जुरत सजोर जंग जोम-भरे सूरन के  
     Öयाह Öया ह नािगंन लŏ खµग खरकत ह§ । 
    भूŪन भनत भूत ÿेतन के कंधन पै   
     टागँी मृतबीरन कì लोथ¤ लरकत ह§ । 
    कालमुख-भ¤टे भूिम Łिधर-लपेटे  
     परकटे   पठनेटे   मुगलेटे   फरकत   ह§ ॥ 

शÊदाथª – जरुत = िभड़ते ह§ । सजोर = बल-सिहत । जोम = उÂसाहयुĉ । Öयाह = काली । परकटे = पंख 

  कटे हòए । (हाथ-पैर कटे) । 
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घनानÆद 

किव-ÿशिÖत 

ÿशिÖतकार – āजनाथ 

सवयैा 

(1) 

नेही महा,  āजभाषा-ÿबीन  औ  सुÆदरतािन के  भेद को  जानै । 
जोग-िवयोग कì रीित म¤ कोिबद, भावना भेद-Öवłप को जानै । 
चाह के रंग म§  भीºयो िहयो,  िबछुर¤ िमल¤ ÿीतम  सांित न मानै । 
भाषा-ÿबीन,  सुछंद सदा रहै,  सो  घन जी  के  किव° बखानै ॥ 

शÊदाथª – भावना = विृ°यŌ के भेद का łप ठीक-ठीक बतला सके, कह सके (किव प±), विृ°भेद के łप 

को úहण कर सके (भावक प±) । चाह = िÿये को पाने कì उÂकट इ¸छा । िबछुर¤ = िÿय के 

िबछुड़ने और (िबछुड़ने के अनÆतर) िमलने पर जो शािÆत न रहे – उसे पाने और भ¤टने के िलए 

िवĽल हो जाए । भाषा-ÿबीन = भाषा कì शिĉयŌ और शैिलयŌ का ÿयोĉा; भाषा कì 

गितिविध से पणूªतया पåरिचत । सुछंद = Öव¸छÆद सािहÂय कì łढ़ परंपरा से मुĉ, रीितमुĉ, 

सािहÂयशाľ के िनयमŌ का अनाúही । किव° = (किवÂव) किवता, काÓय । बखानै = ÿशंसा 

कर सके, उसके अथªतßव कì मीमांसा कर सके । 

(2) 

ÿेम सदा  अित ऊँचो  लह§  सु  कह§ इिह  भाँित कì  बात  छकì । 
सुिन कै सब के मन लालच दौरे,  पै बौरे  लख§  सब बुिĦ चकì । 
जग कì किवताई के धोख¤ रहै Ļाँ ÿवीनन कì मित जाित जकì । 
समुझै किवता  घनआनंद कì  िहय आँिखन  नेह कì पीर तकì ॥ 

शÊदाथª – अित ऊँचो = उ°म कोिट का, परमो¸च । छकì = काÓयगुणŌ से पåरपूणª । लालच = सनुने कì 

लालसा । बौरे = (बातुल) काÓय कì रीित और अनभुिूत से अनिभ² । बुिĦ चकì = चिकत 

बु िĦ से, आĲयªचिकत होकर । जग कì किवताई = िहÆदी-काÓय जगत् कì ÿवाहमान ्(रीितबĦ) 

काÓय-रचना । Ļाँ = यहाँ इनकì किवता के अथª Óयंµय का िनĲय करने म¤ । जाित जकì = 

चकपकाती है । िहय आँिखन = Ćदय के नेýŌ से । नेह कì पीर = ÿमे कì वेदना । तकì = देखी 

हो, अनभुव कì हो ।  
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मूल पाठ 

किव° 

(1) 

    लाजिन लपेिट िचतवन भेद-भाय-भरी, 
     लसित लिलत लोल चख-ितरछािन म§ । 
    छिब को सदन गोरो बदन, Łिचर भाल, 
     रस िनचुरत मीठी मदुृ  मुस³यानी म§ । 
    दसन-दमक फैिल िहय¤ मौती-माल होित, 
     िपय सŌ लड़िक ÿेम-पगी बतरािन म§ । 
    आनँद कì िनिध जगमगित छबीली बाल, 
     अंगिन  अनंग-रंग  ढुåर  मुåर  जािन  म§ ॥ 

शÊदाथª – लपेिट = िलपटी हòई, युĉ । भेद-भाय = रहÖयाÂमक भाव, गूढ़ भाव । लोल = चंचल । चख = 

च± ु। बदन = मुख । दसन-दमक फैिल िहय¤ मौती-माल होित = दाँतŌ कì दमक फैलाकर Ńदय 

(व±ःÖथल) पर मोती कì माला का łप धारण करती है । लड़िक = ललिक, ललकार । िनिध = 

कोश, खजाना । बाल = बाला, ÿेिमका । अनंग-रंग = कामजÆय रंग (छटा से िमलकर) । ढुåर = 

िमलकर, छहरना । मु åर जािन म§ = मड़ु जाने म¤, घूम जाने म¤ । 

सवयैा 

(2) 

झलकै अित सुÆदर  आनन गौर,  छके ŀग  राजत कानिन ¹वै । 
हिँस बोलिन म§  छिब फूलन कì  बरखा उर ऊपर  जाित है  Ľै । 
लट लोल कपोल कलोल करै, कल कंठ बनी जलजाविल Ĭै । 
अंग-अगँ  तरंग  उठे  दु ित कì,  पåरहै  मनौ  łप  अबै धर ¸वै ॥ 

शÊदाथª – छके = (यौवन के मद से) मÖत । कानिन ¹व ै= कानŌ को छूकर, कानŌ तक फैलकर । कपोल = 

कपोलŌ पर । कलोल करै = िहलती है । कल कंठ = सुÆदर úीवा पर । जलजाविल Ĭै = (जलज 

= जल से उÂपÆन मोती + अविल = समहू, लड़), दो-दो लड़ कì मोितयŌ कì माला । łप = 

सौÆदयª łप, चाँदी । धर = धरा पर, पÃृवी पर । 
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किव° 

(3) 

    छिव को सदन मोद मं िडत बदन-चंद, 
     तृिषत चखिन लाल ! कब धŏ िदखायहौ ।  
    चटकìलŌ भेख कर¤ भटकìली भाँित सŌही, 
     मुरली अधर धरे लटकत आयहŏ । 
    लोचन ढुराय, कछु मृदु  मुÖ³यान, नेह, 
     भीनी बितयानी लड़काय बतरायहौ । 
    िबरह जरत िजय जािन, आिन ÿान Èयारे, 
     कृपािनिध ! आनँद को घन बरसायहौ ॥ 

शÊदाथª – मोद = ÿसÆनता, ÿफुÐलता । चटकìलŌ = भड़कìला ।  भाँित = शैली । लटकत = मÖती से 

झमूते हòए । ढुराय = िहलाकर, इधर-उधर, मटकाकर । नेह = ÿेम से िसĉ । लड़काय = ललक 

कर, ललक उपजाकर । जािन = आकर । कृपािनिध = कृपा के सागर । 

(4) 

    वहै मुस³यािन, वहै मृदु  बतरािन, वहै, 
     लड़कìली बािन आिन उर म§ अरित है ।  
    वहै गित लैन औ बजाविन लिलत बैन, 
     वहै हिँस दैन िहयरा त¤ न टरित है । 
    वहै चतुराई सŌ िचताई चािहबे कì छिब, 
     वहै छलताई न िछनक िबसरित है । 
    आनँद िनधान ÿान ÿीतम सुजान जू कì, 
     सुिध सब भाँितन सŌ बेसुिध करित है ॥ 

शÊदाथª – लड़कìली = ललकवाली । अरित ह ै= अड़ती है, अविÖथत हो जाती है । गित लैन = मÖती से 

चलना । बैन = वणे,ु बाँसुरी । िचताई = चैतÆय कì हòई, जगाई हòई । चािहबे कì = देखने कì । 

िनधान = कोश, खजाना । सिुध = Öमिृत । बेसिुध = बेहोशी, िवÖमृित । 

(5) 

    जासŌ ÿीित तािह िनठुराई सŌ िनपट नेह, 
     कैस¤ कåर िजय कì जरिन सो जताइये । 
    महा िनरदई, दई कैस¤ के िजवाऊँ जीव, 
     बेदन कì बढ़वाåर कहाँ लŏ दु राइये । 
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    दु ख को बखान कåरबे कŏ रसना क§  होित, 
     ऐपै कहó ँ बाको मुख देखन न पाइये । 
    रैन-िदन चैन को न लेस कहó  ँपैये भाग, 
     आपने ही ऐसे, दोष कािह ंकŏ लगाइये ॥ 

शÊदाथª – िनपट = अÂयिधक । कैस¤ = िकस ÿकार । जताइये = जतलाऊँ, बताऊँ । दई = दैव । बेदन = 

वेदना, पीड़ा । बढ़वाåर = बढ़ती, अिधकता । दरुाइये =िछपाऊँ  । बखान = कथन । क§  = यिद, 

कहé । ऐपै = इतने पर भी । भाग = भाµय । कािहं  = िकसे । 

सवयैा 

(6) 

भोर त¤ साँझ लŏ  कानन ओर िनहारित बावåर  नेकु न हारित । 
साँझ त¤ भोर लŏ तारिन तािकबो  तारिन सŌ इकतार न टारित । 
जौ कहó  ँभावतो  दीिठ परै  घनआनदँ आसुँिन  औसर गारित । 
मोहन-सोहन जोहिन कì  लिगयै रहै आँिखन के उर आरित ॥ 

शÊदाथª – भोर = सबेरा । न हारित = थकती नहé । तारिन = तारŌ को देखना । सŌ = पतुिलयŌ से, आँखŌ  

से । इकतार = लगातार, एकरस । न टारित = छोड़ती नहé । भावतो = भानेवाला, िÿय । आँसुिन 

औसर गारित = आँसुओ ंसे अ³सर गार (खो) देती है । िÿय िदखाई पड़ने पर उसके आँसू  ³या 

िगरते ह§, अवसर ही िगर जाता है । आसँू के łप म¤ अवसर ही टपककर िनकल जाता है । 

आँसुओ ं के ÿवाह के कारण अवसर आने पर भी दखेने का अवसर नहé िमलता, देख नहé   

पाती । सोहन = सामने । जोहिन कì = देखने कì । आरित = आितª, लालसा । 

किव° 

(7) 

    भए अित िनठुर, िमटाय पहचािन डारी, 
     याही दु ख हम§ जक लागी हाय हाय है । 
    तुम तौ िनपट िनरदई, गई भूिल सुिध, 
     हम§ सूल सेलिन सो ³यŏहó ँन भुलायहै । 
    मीठे-मीठे बोल बोिल, ठगी पिहलै तौ तब, 
     अब िजय जात, कहौ धŏ कŏन Æयाय है । 
    सुनी है के नाहé, यह ÿगट कहावित जू, 
     काहó  कलपायहै सु  कैसे  कल  पायहै ॥ 
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शÊदाथª – िनठुर = िनķòर, िनदªय । िमटाय पहचािन डारी = पहचान ही भलुा दी, एकदम भुला िदया । जक = 

रट । िनपट = अÂयÆत । सूल सेलिन = वेदना कì कसक, पीड़ा कì अनुभिूत । ³यŏहó ँ= िकसी 

ÿकार से भी । न भलुायहै = भलूती ही नहé । धŏ = तो । के = िक, या । ÿगट = ÿिसĦ ÿ´यात, 

ÿÂय± । ज ू= एजी ! । कलपायहै = तरसाएगा, कĶ दगेा । सु  = सो, वह । कल = सुख, चैन ।  

सवयैा 

(8) 

हीन भए ँ जल मीन अधीन,  कहा कछु  मो  अकुलािन-समाने । 
नीर-सनेही  कŌ  लाय कलंक  िनरास  Ľै  कायर  Âयागत  ÿानै । 
ÿीित कì रीित सु  ³यŏ समुझै जड़, मीत कै पान§-परै कौ ÿमानै । 
या मन कì जु दसा घनआनदँ  जीव कì जीविन जान ही जानै ॥ 

शÊदाथª – हीन भएँ जल = जल से हीन होने पर, जल से िवयुĉ होकर । मीन अधीन = मछली अधीन या 

िववश हो जाती है, Óयाकुल होती है । कहा = ³या । कछु = थोड़ा भी । मो अकुलािन-समाने = 

मेरी आकुलता कì समता कर सकता है । हीन भएँ जल मीन अधीन, कहा कछु मो अकुलािन-

समाने = जल से िवयुĉ होने पर िववश मीन ³या मेरी आकुलता कì कुछ भी समता कर सकती 

है । नीर सनेही कŌ = िÿयजल को । लाय कलंक = कलकं लगाकर । िनरास Ľै = िनराश होकर, 

आशा को Âयागकर, भरोसा छोड़कर । कायर = डरपोक, ÿेमी म¤ उÂसाह बनाये न रखनेवाला 

(मीन) । जड़ = अचेतन । मीत = िमý, िÿय । पान§ = हाथŌ म¤ । ÿमानै = ÿमािणत करता ह,ै िसĦ 

करता है । जड़ मीत कै पान§-परै कौ ÿमानै = अपने िÿय अचेतन जल के हाथŌ म¤ पड़ने को 

ÿमािणत करता है, जड़ जल के वश म¤ पड़ने से (ÿेमी के ÿित उसकì अचेतनसामाÆय 

असŃदयता से) तड़पता हòआ मर जाता है । ज ु= जो । जीव कì जीविन = जी को जलानेवाली । 

जान = सुजान, ÿेयसी । 

(9) 

मीत सजुान अनीित करौ िजन हा हा न हó िजयै मोिह अमोही । 
दीिठ कŏ और  कहó ँनिहं  ठौर  िफरी ŀग रावरे  łप कì दोही । 
एक िबसास कì टेक गहे लिग  आस रहे बिस  ÿान-बटोही । 
हौ घनआनँद जीवन मूल  दई  िकत  Èयासिन  मारत  मोही ॥ 

शÊदाथª – मीत = िमý । सुजान = स²ुान, अ¸छे जानकार, ®ीकृÕण का िवशेषण, घनानÆद कì ÿेिमका का 

नाम । अनीित = अÆयाय । िजन = मत, नहé । हा हा = खदेÓयंजक अÓयय । मोिह = मोिहत 

करके । अमोही = मोह से रिहत, ÿेमशूÆय Óयिĉ । ŀग = मेरे नेýŌ से । रावरे = आपके । łप = 
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छिव, शोभा । दोही = दहुाई । एक = केवल । िबसास = िवĵास । टेक = सहारा, आसरा । लिग 

आस = आशा से लगकर, आशा लगाये हòए । रहे = बसे हòए ह§ । बटोही = पिथक, याýी । 

घनआनँद = आनÆद के बादल, अÂयÆत आनÆददायक (िÿय), किव कì छाप । जीवनमूल = 

जल के भÁडार; ÿाण के तßव । दई = दैव । Èयासिन = ÈयासŌ (अनेक ÿकार कì ÿेमजÆय 

लालसाओ)ं ।  

(10) 

पिहले घनआनदँ  सéिच सुजान  कहé बितयाँ  अित Èयार पगी । 
अब लाय िबयोग कì लाय बलाय बढ़ाय िबसास-दगािन दगी । 
अँिखयाँ दु िखयानी कुबािन परé  न कहó  ँलग§ कौन घरी सु लगी । 
अित दौåर थकì न लहै िठक ठौर अमोही के मोह िमठास ठगी ॥ 

शÊदाथª – पिहले = संयोगावÖथा म¤ । घनआनँद = आनÆद के बादल, घनानÆद किव कì छाप । सुजान = 

चतुर, ÿेयसी का नाम, ®ीकृÕण का िवशेषण । लाय = लगाकर । लाय = आग । बलाय = बला, 

िवपि°, कĶ । िबसास = िवĵास । दगा = धोखा, कपट, दागने कì िøया । दगी = दागी,  

जलायी । कुबािन = कुटेव । न कहóँ = कहé लगती नहé, आँखŌ को कुछ देखना सहुाता नहé । 

घरी सु लगी = कैसी घड़ी लगी है, कैसा समय आ पड़ा है । दौåर = िवचार करने कì दौड़ म¤ 

दौड़कर, िवचार करते-करते । िठक = ठौर-िठकाना । न लहै िठक ठौर = ठौर-िठकाना नहé पाती, 

िकसी िवषय पर िटक नहé पाती । मोह िमठास = मोह के िमठास से । ठगी = ठगी हòई । 

(11) 

तब तौ छिब पीवत जीवत हे,  अब सोचन लोचन जात जरे । 
िहत पोष के तोष सु ÿान पले, िबललात महा दु ख-दोष भरे । 
घनआनदँ मीत सजुान िबना  सब ही सुख-साज-समाज टरे । 
तब हार पहार से  लागत हे,  अब आिन कै बीच  पहार परे ॥ 

शÊदाथª – तब = संयोगावÖथा म¤ । छिब पीवत = शोभा (के अमतृ) का पान करते हòए, सौÆदयª िनरखते   

हòए । जीवत = जीते । हे = थे । अब = िवयोगावÖथा म¤ । िहत = ÿेम । पोष = पोषण । तोष = 

तु िĶ । सु = भली-भाँित (अथवा सो = वह, या सु  = सुÆदर, पोष कì ÿािĮ के कारण, ÿाण का 

िवशेषण) । िबललात = Óयाकुल हो रहे ह§ । दोष = ³लशे । साज = िविध-िवधान, साज-सºजा । 

समाज = समूह । टरे = हट गय,े दरू हो गये । हार = माला (मोितयŌ कì) । हे = थे । बीच = िÿय 

और मुझ िवरही के मÅय । 
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(12) 

पहल¤ अपनाय  सुजान  सनेह सŌ,  ³यŏ  िफåर  तेह  कै  तोåरयै  जू । 
िनरधार  अधार   दै  धार-मझार,   दई !  गिह  बाँह   न  बोåरयै   जू । 
घनआनदँ  आपने चाितक  कŌ,  गुन-बाँिध ल§,  मोह  न  छोåरयै जु । 
रस Èयाय कै ºयाय, बढ़ाय कै आस, िबसास म§ यŏ िबसघोåरयै जू ॥ 

शÊदाथª – पहल¤ = संयोगावÖथा अथवा पवूªराग के अनÆतर । अपनाय = िजसे कोई अपना करके मानने को 

ÿÖततु न हो उसे अपनाकर । सनेह सŌ = ÿेमपवूªक िदखावटी अपनाना नहé, वाÖतिवक सौहादª से 

अपनाना । तेह = रो (सनेह म¤ िचकनाहट, रोष म¤ łखापन) । तोåरयै = ÿमे सÌबÆध तोड़ते ह§ । 

िनरधार = िनराधार, िजसका सहारा कुछ भी न हो । गिह बाँह = बरबस, बलपूवªक डुबोना । 

आपने = जो आपका ही हो, िकसी दसूरे से िजसका कोई सÌबÆध या सÌपकª  न हो । गुन = गणु, 

िवशेषता, डोर, फंदा । बाँिध ल§ = बाँध लेकर । मोह न छोåरयै = Èयार-ममÂव का Âयाग मत 

कìिजये । रस = आनÆद (अमतृवत्), मीठी पेय । Èयाय = िपलाकर । ºयाय = िजलाकर । 

िबसास = िवĵास । यŏ = इस ÿकार जैसे आप कर रहे ह§ । िबसास म§ = कहé िवĵास म¤ आपकì 

भाँित िवष घोला जाता है । िबसघोåरयै = अúाĻ बना देना ।  

(13) 

रावरे łप कì  रीित अनूप  नयो नयो  लागत  ºयŏ ºयŏ  िनहाåरयै । 
Âयŏ इन आँिखन बािन अनोखी अघािन कहó  ँनिह ंआिन ितहाåरयै । 
एक ही जीव हòतौ सु तौ वार् यौ  सजुान सकोच औ सोच सहाåरयै । 
रोकì  रहै न,   दहै  घनआनँद   बावरी  रीिझ  के   हाथिन  हाåरयै ॥ 

शÊदाथª – łप = सौÆदयª, चाँदी । अनपू  = अनपुम, पानी से रिहत (अन ्+ ऊप) । नयो नयो लागत ºयŏ ºयŏ 

िनहाåरयै = सौÆदयª या रमणीयता का ल±ण यह है िक – “±णे ±णे यÆनवतामपुैित तदेव łपं  

रमणीयतायाः ॥” बािन = टवे, सहज विृ°, कभी नहé, िकसी ÿकार नहé । आिन = शपथ । हòतौ 

= था । स ु= सो, वह । वार् यौ = िनछावर कर िदया । सोच = िचÆता । सहाåरयै = सहारा दीिजए, 

अपने ऊपर लीिजए, सÌभािलए । रोकì रहै न = मेरे रोके नहé Łकती । दहै = जलाती है । बावरी 

= पगली, बेिठकाने कì, िवल±ण । हाथिन हाåरयै = (रीझ के) हाथŌ हार माननी पड़ती है, िववश 

हो जाना पड़ता है । 
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किव° 

(14) 

 तब Ľै सहाय हाय कैस¤ धŏ सुहाई ऐसी 
 सब सुख संग लै िबयोग दु ख दै चले । 

 सéचे रस रंग अंग-अनंग अंगिन सŏिप 
 अंतर म§ िवषम िवषाद-बेिल बै चले । 

 ³यŏ धŏ ये िनगोड़े ÿान जान घनआनदँ के 
 गौहन न लागे जब ये कåर िबजै चले । 

 अित ही अधीर भई पीर-भीर घेåर लई 
 हेली मनभावन अकेली मोिह कै चले ॥ 

शÊदाथª – Ľै = होकर, हòए । सहाय = सहायक, ÿेम म¤ साथ देने वाले । सुहाई = (अब) ऐसी (दःुखद) बात¤ 

कैसे अ¸छी लगé ? रस = जल, ÿेम । सéचे रस रंग अगं-अनंग अगंिन सŏिप = अपने ÿेम के रंग 

से युĉ मेरे अगंŌ को काम के हवाले करके । अतंर = Ńदय । बै = बोकर । िनगोड़े = िľयŌ कì 

गाली, िजसके यहाँ कोई गोड़ (Óयिĉ) न हो; िनव«श; िजसके गोड़ (पैर) न हŌ, चलाने म¤    

अशĉ । गौहन = साथ । िबजै = िवजय, Ńदय पर िवजय ÿाĮ करके, Ńदय को वश म¤ करके । 

पीर-भीर = पीड़ाओ ंकì भीड़, वेदनाओ ंकì रािश । हेली = (खेली अथवा हेला करने वाले) 

खेल करने वाले, िखलाड़ी, िøयाशील (अथवा हे अली, हे सखी) । मनभावन = मन को 

भानेवाले िÿय । 

सवयैा 

(15) 

िनस-īौस खरी उर-माँझ अरी,  छिब रंग-भåर मुåर चाहिन कì । 
तिक मोरनी Âयŏ चख ढोर रहे,  ढåर गौ िहय ढोरिन बाहिन कì । 
चिट दै किट पै  बिट ÿान गए  गित सŏ मित म§ अवगाहिन कì । 
घनआनदँ जान लखी जब त¤ जक लािगयै मोिहं  कराहिन कì ॥ 

शÊदाथª – िनस-īौस = रात-िदन । खरी = उÂकृĶ (छिव) । उर-माँझ अरी = Ńदय म¤ अड़ी है । रंग-भåर = 

वणª कì दीिĮ से युĉ । मुåर चाहिन कì = जाते हòए मुड़कर देखने कì छटा । िनस-īौस खरी उर-

माँझ अरी, छिब रंग-भåर मु åर चाहिन कì = िÿय के जाते हòए मुड़कर मेरी ओर दखेन ेके समय 

कì उसकì आनÆददाियनी और उÂकृĶ छिव Ńदय म¤ िनरÆतर अड़ी-डटी रहती है । तिक मोरनी = 

देखकर मड़ु जाना । Âयŏ = उसी ÿकार । चख = नेý । ढोर रह े= पीछे हो िलये, साथ लगे । ढåर 

गौ = ढल गया । ढोरिन = ढर¥ पर । बाहिन कì = जल के ÿवाह के ढगं से । तिक मोरनी Âयŏ चख 
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ढोर रहे, ढåर गौ िहय ढोरिन बाहिन कì = िजस ÿकार उनके मुड़कर देखने कì छिव मन म¤ छायी 

है उसी ÿकार देखकर जब वे मुड़े तो नेý उस छटा के पीछे लगे । नेý और छिव तक जो ŀिĶ कì 

नली-सी बँधी थी उस नली से Ńदय उसी ÿकार बहकर उनसे जा िमला िजस ÿकार ÿणाली से 

पानी ढलकर गंतÓय तक पहòँचता है । चिट दै = शीŅता करके । बिट गए = रÖसी जैसे लड़¤ 

िमलाते समय च³कर खाती है । ÿान = िÿय । चिट दै किट प ैबिट ÿान गए = कमर को शीŅता 

देते हòए, शीŅता से कमर को मोड़ते हòए िÿय ने ऐसे च³कर काटा जैसे बटी जाती हòई रÖसी 

च³कर खाती है । ÿान गए = िÿय िनकाल गये, बचाकर चले गये । गित सŏ = मþुा । मित म§ = 

बुिĦ म¤ डुबकì लगान ेकì मþुा से । गित सŏ मित म§ अवगाहिन कì = कमर को फुरती से घमुाकर 

कूदने कì मþुा म¤ िÿय बिुĦ को थहाते हòए िनकल गये । जक = धनु । घनआनंद जान लखी जब 

त¤ जक लािगयै मोिहं  कराहिन कì = घना आनÆद देनेवाले सुजान को जब से देखा है तब से 

कराहने कì रट लगी हòई है ।  

किव° 

(16) 

    ए रे बीर पौन ! तेरो सबै ओर गौन, बीरी, 
     तोसो और कौन, मनै ढरकौहé बािन दै । 
    जगत के ÿान, ओछे बड़े सŌ समान घन, 
     आनँद िनधान, सुखदान दु िखयािन दै । 
    जान उिजयारे गुन-कारे अÆत मोही Èयारे, 
     अब Ľै अमोही बैठे पीिठ पिहचािन दै । 
    िबरह-िवथािह मूåर, आिँखन म§ राखŏ पूåर, 
     धूåर ितन पायन कì हा हा ! नेकु आिन दै ॥ 

शÊदाथª – बीर = भाई । पौन = पवन । गौन = गमन । बीरी = बीड़ा उठानेवाला, कायª पåरपणूª करने म¤ 

उÂसाह िदखानेवाला । मनै ढरकौहé बािन दै = मन को ढलनेवाली टेव िसखा, अपना मन दसूरŌ 

पर þिवत कर । जगत के ÿान = संसार के ÿाण तुÌहé हो । ओछे = छोटे । सŌ = को । घन आनँद 

िनधान = घने आनÆद का कोश ही ह ै। सुखदान दिुखयािन द ै= दिुखयŌ को सुख दे, उÆह¤ सुखी 

कर । जान = सुजान । उिजयारे = दीिĮमान, यशÖवी । गुन-कारे = गणुŌ कì िÖथित के कारण 

महßवशाली, परम गुणी । अÆत = अÆयý, िवदशे से । बैठे पीिठ पिहचािन दै = पहचान कर लनेे 

पर पीठ फेरकर बैठ गये ह§ । पåरचय देकर पराđòख हो गये ह§ । (अथवा पहचान को ही पीठ दे 

रखी है, पहचानने से ही िवमुख ह§, मेरी ÿीित को ही िवÖमतृ कर बैठे ह§ ।) िबरह-िवथािह मåूर = 

िवरह कì वेदना को दरू करनेवाली जड़ी । आँिखन म§ राखौ पूåर = आँखŌ म¤ भली-भाँित लगाऊँ । 

धू åर ितन पायन कì हा हा ! नेकु आिन दै = उन चरणŌ कì धू िल थोड़ी-सी ही लाकर मुझे द े।  
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सवयैा 

(17) 

अित सूधो  सनेह को  मारग,  है जहाँ  नेकु  सयानप बाँक नहé । 
तहाँ साँचे चल§ तिज आपनपौ, िझझक§  कपटी जे िनसाकँ नहé । 
घनआनदँ Èयारे सुजान  सुनौ,  यहाँ  एक  त¤  दू सरŌ  आँक  नहé । 
तुम कौन धŏ  पाटी पढ़े हौ  कहौ,  मन लेहò  पै देहò छटाँक नहé ॥ 

शÊदाथª – सूधो = सीधा, सरल, ऋज ु। सयानप = चतुरता । बाँक = बंक, टेढ़ा (यहाँ भाव है िक इसम¤ टेढ़ा 

चातयुª थोड़ा भी नहé, इसम¤ कुिटलता का नाम नहé) । िनसाँक = िनःशंक । एक त¤ = िÿय के ÿमे 

कì ही रेखा िखचं गयी, उसके अितåरĉ अÆय कोई रेखा नहé िखंच सकती । पाटी = पĘी । पाटी 

पढ़े = पĘी पढ़ना, ²ान या िश±ा ÿाĮ करना । तुम कौन धŏ पाटी पढ़े हौ = आपने न जान ेकैसी 

पĘी पढ़ रखी है, न जाने कैसी िश±ा पायी है । मन = Ńदय, 40 सेर । (‘मन’ को उलटने से ‘नम’ 

= नमÖकार, झकुाव , ÿविृ°) छटाँक = थोड़ा, सेर का सोलहवाँ भाग । (‘छटाँक’ को उलटने से 

‘कटाँछ’ यानी कटा± भी होता है अथवा छटा + अकं = शोभा कì झलक) । 

किव° 

(18) 

    कारी-कूर कोिकला ! कहाँ को बैर काढ़ित री, 
     कूिक-कूिक अबही करेजो िकन कोåर लै । 
    पैड़¤ परे पापी ये कलापी िनस īौस ºयŌही, 
     चातक ! घातक Âयŏही तुहó कान फोåर लै । 
    आनँद के घन ÿानजीवन सुजान िबना, 
     जािन कै अकेली सब घेरौ दल जोåर लै । 
    जŏ लŏ करै आवन िवनोद-बरसावन वे, 
     तौ  लŏ  रे  डरारे  बजमारे  घन  घोåर  लै ॥ 

शÊदाथª – बैर काढ़ित = बदला िनकालती है । िकन कोåर लै = कुरेद कर िनकाल ³यŌ नहé लेती । पैड़¤ = 

पीछे पड़े ह§ । कलापी = (कलाप, मयूर कì पूँछ, कलािपन)् मयूर । घेरौ = घेरनेवाला । दल = 

सेना । िवनोद-बरसावन = िवनोद अथाªत ् आनÆद कì विृĶ करने वाले, सुखदायी । डरारे = 

डरावने, भयंकर । बजमारे = वû मारने वाला, वû का मारा हòआ, जो वû के मारने पर भी न मरे 

(िľयŌ कì गाली), परम दĶु । घोåर लै = गजªन कर ले । 




